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TOM I

I. JAK WYGLADA FIRMA ]J. MINCEL I S. WOKULSKI PRZEZ
SZKEO BUTELEK:?

W poczatkach roku 1878, kiedy $wiat polityczny zajmowal si¢ pokojem san-stefariskim!,
wyborem nowego papieza? albo szansami europejskiej wojny?, warszawscy kupcy tudziez
inteligencja pewnej okolicy Krakowskiego Przedmiescia* niemniej goraco interesowata si¢
przyszioscig galanteryjnego sklepu pod firmg J. Mincel i S. Wokulski.

W renomowanej jadtodajni, gdzie na wieczorng przekaske zbierali si¢ wlasciciele skta-
déw bielizny i skladéw win, fabrykanci powozéw i kapeluszy, powazni ojcowie rodzin,
utrzymujacy si¢ z wlasnych funduszéw, i posiadacze kamienic bez zajecia, réwnie duzo
moéwiono o uzbrojeniach Anglii®, jak o firmie J. Mincel i S. Wokulski. Zatopieni w ki¢-
bach dymu cygar i pochyleni nad butelkami z ciemnego szkta obywatele tej dzielnicy,
jedni zaktadali si¢ o wygrang lub przegrane Anglii, drudzy o bankructwo Wokulskiego;
jedni nazywali geniuszem Bismarckaé, drudzy — awanturnikiem Wokulskiego; jedni
krytykowali postgpowanie prezydenta MacMahona?, inni twierdzili, ze Wokulski jest
zdecydowanym wariatem, jezeli nie czyms$ gorszym...

Pan Deklewski, fabrykant powozéw, ktéry majatek i stanowisko zawdzigczal wy-
trwalej pracy w jednym fachu, tudziez radca Wegrowicz, ktéry od dwudziestu lat byt
cztonkiem-opiekunem? jednego i tego samego Towarzystwa Dobroczynnoéci®, znali S.
Wokulskiego najdawniej i najgloéniej przepowiadali mu ruing. — Na ruinie bowiem
i niewyplacalnoéci — méwit pan Deklewski — musi skoficzy¢ cztowiek, ktdry nie pilnuje
si¢ jednego fachu i nie umie uszanowa¢ daréw laskawej fortuny. — Zas radca Wegrowicz,
po kazdej réwniez glebokiej sentencji swego przyjaciela, dodawal:

— Wariat! wariat!... Awanturnik!... Jéziu, przynie$ no jeszcze piwa. A ktéra to bu-
telka?

— Szésta, panie radco. Stuz¢ piorunem!... — odpowiadat Jézio.

— Juz széstal... Jak ten czas leci!... Wariat! wariat! — mruczal radca Wegrowicz.

Dla oséb posilajacych si¢ w tej co radca jadlodajni, dla jej whasciciela, subiektéw
i chlopcow przyczyny klesk majacych pas¢ na S. Wokulskiego i jego sklep galanteryjny
byly tak jasne, jak gazowe plomyki o$wietlajace zaklad. Przyczyny te tkwily w niespokoj-
nym charakterze, w awanturniczym zyciu, zresztg w najéwiezszym postepku czlowieka,
ktéry majac w reku pewny kawalek chleba i moznoéé uczgszezania do tej oto tak przy-
zwoitej restauracji, dobrowolnie wyrzekt si¢ restauracji, sklep zostawil na Opatrznosci

Lpokdj san-stefariski — traktat zawarty miedzy Rosja a Turcja dn. 3 marca 1878 r. w San Stefano (pod Kon-
stantynopolem). Turcja, pokonana uprzednio w wojnie z Rosja (1877-1878), musiala uzna¢ niepodlegtos¢ swych
dotychczasowych panstw lenniczych: Rumunii, Serbii i Czarnogérza, przy czym granice tych dwéch ostatnich
zostaly znacznie rozszerzone. Jednoczes$nie utworzono rozlegle Ksiestwo Bulgarskie z dostgpem do Morza Egej-
skiego (obejmujace Macedonie). Poza tym Turcja zostala zmuszona do ustepstw terytorialnych na rzecz Rosji
w Azji i do zaplaty wysokiej kontrybucji. [przypis redakcyjny]

2wybdr nowego papieza — 2.0 lutego 1878 r., po $mierci Piusa IX, zostal papiezem kardynal Joachim Pecci
jako Leon XIII, znany pdzniej ze swych wystapieri przeciw ruchowi socjalistycznemu. [przypis redakcyjny]

Sszanse europejskiej wojny — zwycigstwa Rosji w wojnie z Turcjg, mozliwo$¢ zajecia Konstantynopola przez
wojska rosyjskie, a potem pokdj w San Stefano wywolaly silne niezadowolenie Anglii. Z poczatkiem 1878 r.
nastgpilo zaostrzenie konfliktu, grozace wybuchem wojny mi¢dzy Anglig a Rosja. [przypis redakeyjny]

“Krakowskie Przedmiescie — jedna z gtéwnych ulic warszawskich. Prawdopodobnie Prus w wyobraini swej
umieszczat sklep Mincel i Wokulski”, tj. stary sklep Wokulskiego, na Krakowskim Przedmiesciu nr 9. Dom
ten zwany kamienicg Beyera zostal zupelnie zniszczony w czasie powstania warszawskiego, a ruiny rozebrano
w grudniu 1946. Stojacy obecnie w tym miejscu budynek, wzniesiony w 1949 r. wg projektu B. Pniewskiego,
nie nawigzuje do dawnego stylu. [przypis redakcyjny]

Suzbrojenia Anglii — przedsigwzigte w zwigzku z naprezong sytuacjg polityczng. [przypis redakeyjny]

¢Bismarck, Otto (1815-1898) — kanclerz Rzeszy Niemieckiej, przywddca obszarnikéw pruskich, dokonat
zjednoczenia Niemiec (1871); zwalczal ruch socjalistyczny; prowadzit polityke antypolska. [przypis redakeyjny]

7MacMahon, Patrice (1808-1893) — marszalek Francji, dowodzil wojskami wersalczykéw przeciw Komunie
Paryskiej, nastepnie jako prezydent republiki (1873—1879) usitowal przywréci¢ monarchie. [przypis redakeyjny]

8czlonek-opickun — cztonek Towarzystwa Dobroczynnosci opiekujacy sig ubogimi okreslonej dzielnicy.
[przypis redakcyjny]

® Towarzystwo Dobroczynnosci — Warszawskie Towarzystwo Dobroczynnosci, arystokratyczno-mieszczanska
instytucja filantropijna, zalozona w r. 1814; opiekowala si¢ starcami i chorymi, udzielata zapomég, utrzymywata
ochronki. [przypis redakeyjny]
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boskiej, a sam z calg gotéwka odziedziczong po zonie pojechal na turecka wojng!® robié
majatek.

— A moze go i zrobi... Dostawy dla wojska to gruby interes — wtracit pan Szprot,
ajent handlowy!!, ktéry bywal tu rzadkim go$ciem.

— Nic nie zrobi — odpart pan Deklewski — a tymczasem porzadny sklep diabli
wezmg. Na dostawach bogaca sie tylko Zydzi i Niemcy; nasi do tego nie maja gtowy.

— A moze Wokulski ma glowe?

— Wariat! wariat!... — mrukna} radca. — Podaj no, Jéziu, piwa. Ktéra to?...

— Siédma buteleczka, panie radco. Stuz¢ piorunem.

— Juz siédma?... Jak ten czas leci, jak ten czas leci...

Ajent handlowy, ktdry z obowigzkéw stanowiska potrzebowal mieé o kupcach wia-
domoéci wszechstronne i wyczerpujace, przeniost swojg butelke i szklanke do stotu radcy
i topigc stodkie wejrzenie w jego zalzawionych oczach, spytal znizonym glosem:

— Przepraszam, ale... Dlaczego pan radca nazywa Wokulskiego wariatem?... Moze
mogg stuzy¢ cygarkiem... Ja troche znam Wokulskiego. Zawsze wydawal mi si¢ czlowie-
kiem skrytym i dumnym. W kupcu skrytos¢ jest wielkg zaletg, duma wadg. Ale zeby
Wokulski zdradzal sklonnoséci do wariacji, tegom nie spostrzegt.

Radca przyjat cygaro bez szczegdlnych oznak wdzigeznodci. Jego rumiana twarz, oto-
czona pekami siwych wloséw nad czolem, na brodzie i na policzkach, byta w tej chwili
podobna do krwawnika'? oprawionego w srebro.

— Nazywam go — odparl, powoli ogryzajac i zapalajac cygaro — nazywam go wa-
riatem, gdyz go znam lat... Zaczekaj pan... Pigtnascie... siedemnascie... osiemnascie...
Bylo to w roku 1860... Jadaliémy wtedy u Hopfera!3. Znale$ pan Hopfera?...

— Phi...

— Otéz Wokulski byt wtedy u Hopfera subiektem i miat juz ze dwadziescia parg lat.

— W handlu win i delikateséw?

— Tak. T jak dzi$ Jézio, tak on wowczas podawal mi piwo, zrazy nelsoniskiel4...

— I z tej branzy przerzucil si¢ do galanterii? — wtracil ajent.

— Zaczekaj pan — przerwal radca. — Przerzucit si¢, ale nie do galanterii, tylko do
Szkoly Przygotowawczej's, a potem do Szkoly Gléwnej'é, rozumie pan?... Zachcialo mu
si¢ by¢ uczonym!...

Ajent poczal chwiaé glowa w sposéb oznaczajacy zdziwienie.

— Istna heca — rzekl. — I skad mu to przyszlo?

— No, skad! Zwyczajnie — stosunki z Akademig Medyczna!7, ze Szkolg Sztuk Pick-
nych'8... Wtedy wszystkim palilo si¢ we tbach, a on nie chcial by¢ gorszym od innych.
W dzient stuzyt gosciom przy bufecie i prowadzit rachunki, a w nocy uczyt sie...

— Licha musiata to by¢ ustuga.

— Taka jak innych — odparl radca, niech¢tnie machajac reka. — Tylko ze przy po-
studze byl, bestia, niemily; na najniewinniejsze stéwko marszczy! si¢ jak zbdj... Rozumie
si¢, uzywali$my na nim, co wlazlo, a on najgorzej gniewal si¢, jezeli nazwat go kto ,panem
konsyliarzem!®”. Raz tak zwymyslat goscia, ze malo obaj nie porwali si¢ za czuby.

— Naturalnie, handel cierpiat na tym.

gyrecka wojna — wojna rosyjsko—turecka (1877-1878). [przypis redakeyjny]

Ugjent handlowy — przedstawiciel firmy handlowej trudniacy si¢ sprzedaig jej towardw, za co otrzymywat
prowizj¢ (pewien procent od sumy sprzedazy). [przypis redakeyjny]

2krwawnik — kamien pélszlachetny barwy czerwonej. [przypis redakcyjny]

3y Hopfera — dzisiejsza kawiarnia ,U Hopfera” (ul. Krakowskie Przedmieécie 54), ktérej nazwa nawigzuje
do tradycji Lalki, mieci si¢ w dawnym lokalu Karola Lesisza. [przypis redakcyjny]

Vizrazy nelsoriskie — duszone migso z kartoflami i grzybami. [przypis redakeyjny]

15Szgkota Przygotowawcza — kurs wstgpny do Szkoly Giéwnej, otwarty w 1861 r. [przypis redakeyjny]

165zkota Gldwna — wyisza uczelnia, zalozona w Warszawie w r. 1862, z polskim jezykiem wykladowym.
Kszalcili si¢ w niej najwybitniejsi przedstawiciele pozytywizmu polskiego (Prus, Swictochowski, Sienkiewicz,
Dygasiriski, Chmielowski i in.). W roku 1869 zostata zamieniona przez wladze carskie na uniwersytet z rosyjskim
jezykiem wykladowym. [przypis redakcyjny]

V7 Akademia Medyczna — whasc. Akademia Medyko-Chirurgiczna; wyisza szkota w Warszawie, otwarta w r.
1858, wcielona w r. 1862 do Szkoly Gléwnej jako jej wydzial. [przypis redakcyjny]

18Szkola Sztuk Pigknych — $rednia uczelnia artystyczna w Warszawie, istniata w latach 1844-1866. [przypis
redakeyjny]

Ykonsyliarz — w ten sposob tytutowano dawniej lekarza. [przypis redakcyjny]
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— Weale nie! Bo kiedy po Warszawie rozeszia si¢ wie$é, ze subiekt Hopfera chee
wstapi¢ do Szkoly Przygotowawczej, tlumy zaczely tam przychodzi¢ na $niadanie. Oso-
bliwie roila sie studenteria.

— I poszedt tez do Szkoly Przygotowawczej?

— Poszed! i nawet zdal egzamin do Szkoty Gléwnej. No, ale co pan powiesz — ciagnat
radca uderzajac ajenta w kolano — ze zamiast wytrwa¢ przy nauce do korica, niespelna
w rok rzucit szkole...

— Cbz robil?

— Otéz, co... Gotowal wraz z innymi piwo, ktére do dzi$ dnia pijemy?, i sam w re-
zultacie opart si¢ az gdzie$ koto Irkucka?!.

— Heca, panie! — westchnat ajent handlowy.

— Nie koniec na tym... W roku 1870 wrécit do Warszawy z niewielkim fundusi-
kiem. Przez pét roku szukal zajecia, z daleka omijajac handle korzenne, ktérych po dzis
dzier nienawidzi, az nareszcie przy protekeji swego dzisiejszego dysponenta??, Rzeckiego,
wkrecil si¢ do sklepu Minclowej, ktéra akurat zostata wdows, i w rok potem ozenit sie
z babg grubo starsza od niego.

— To nie bylo glupie — wtracit ajent.

— Zapewne. Jednym zamachem zdobyt sobie byt i warsztat, na ktérym mégt spo-
kojnie pracowaé do korca zycia. Ale tez mial on krzyz Parski z babg!

— One to umiejg...

— Jeszcze jak! — prawit radca. — Patrz pan jednakze, co to znaczy szczgécie. Pottora
roku temu baba objadla si¢ czego$ i umarla, a Wokulski po czteroletniej katordze zostal
wolny jak ptaszek, z zasobnym sklepem i trzydziestu tysigcami rubli w gotowiznie, na
ktéra pracowaly dwa pokolenia Minclow.

— Ma szczescie.

— Miat — poprawit radca — ale go nie uszanowal. Inny na jego miejscu ozenitby si¢
z jaka uczciwg panienky i zytby w dostatkach; bo co to, panie, dzié znaczy sklep z reputacia
i w doskonalym punkcie!... Ten jednak, wariat, rzucit wszystko i pojechal robi¢ interesa
na wojnie. Milionéw mu si¢ zachcialo czy kiego diabfa.

— Moze je bedzie mial — odezwal si¢ ajent.

— Ehe! — zachnat si¢ radca. — Daj no, J6ziu, piwa. Myélisz pan, ze w Turcji znajdzie
jeszcze bogatsza babe anizeli nieboszczka Minclowa?... Jéziul...

— Stuig piorunem!... Jedzie dsma...

— Osma? — powtorzyt radca — to by¢ nie moze. Zaraz... Przedtem byla szosta,
potem siédma... — mruczal zastaniajac twarz donia. — Moze by¢, ze dsma. Jak ten czas
lecil...

Mimo posgpne wrézby ludzi trzezwo patrzacych na rzeczy, sklep galanteryjny pod
firmg J. Mincel i S. Wokulski nie tylko nie upadl, ale nawet robit dobre interesa. Pu-
bliczno$¢ zaciekawiona pogloskami o bankructwie coraz liczniej odwiedzata magazyn, od
chwili za$ kiedy Wokulski opuscit Warszawe, zaczgli zglaszaé si¢ po towary kupcy rosyj-
scy. Zamdwienia mnozyly si¢, kredyt za granicy istnial, weksle byly placone regularnie,
a sklep roit si¢ go$émi, ktérym ledwo mogli wydotaé trzej subiekei: jeden mizerny blon-
dyn, wygladajacy, jakby co godzing umieral na suchoty, drugi szatyn z broda filozofa,
a ruchami ksiecia i trzeci elegant, ktéry nosit zabdjcze dla plei picknej wasiki, pachnac
przy tym jak laboratorium chemiczne.

Ani jednak ciekawo$¢ ogdhu, ani fizyczne i duchowe zalety trzech subiektéw, ani nawet
ustalona reputacja sklepu moze nie uchronilyby go od upadku, gdyby nie zawiadowat nim
czterdziestoletni pracownik firmy, przyjaciel i zastgpca Wokulskiego, pan Ignacy Rzecki.

II. RZADY STAREGO SUBIEKTA

Pan Ignacy od dwudziestu pi¢ciu lat mieszkal w pokoiku przy sklepie. W ciggu tego czasu

Dgotowat wraz z innymi piwo, ktdre do dzis dnia pijemy — mowa o udziale Wokulskiego w powstaniu stycz-
niowym. Warto zwrdci¢ uwage na fakt, ze Bolestaw Prus uiywa w tym miejscu jezyka ezopowego, czyli nie
méwi wprost o powstaniu styczniowym, a jedynie sugeruje czytelnikowi utajone treéci. Jezyka ezopowego
uzywali pisarze, by unikng¢ ingerencji cenzury. [przypis redakcyjny]

2 [rkuck — miasto we wschodniej Syberii nad rzekg Angara. [przypis redakcyjny]

2dysponent — zastgpea kierownika w zakladzie handlowym. [przypis redakcyjny]
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sklep zmienial wiascicieli i podloge, szafy i szyby w oknach, zakres swojej dziatalnosci
i subiektéw; ale pokéj pana Rzeckiego pozostal zawsze taki sam. Bylo w nim to samo
smutne okno, wychodzace na to samo podwoérze, z ta samg kratg, na kedrej szczeblach
zwieszala sie, by¢ motze, éwieréwiekowa pajeczyna, a z pewnoscig ¢wieréwiekowa firanka,
niegdys zielona, obecnie wyplowiala z tesknoty za stoficem.

Pod oknem stal ten sam czarny stél obity suknem, takze niegdy$ zielonym, dzi$ tyl-
ko poplamionym. Na nim wielki czarny kalamarz wraz z wielka czarng piaseczniczka?,
przymocowang do tej samej podstawki — para mosi¢znych lichtarzy do $wiec lojowych,
ktorych juz nikt nie palit, i stalowe szczypce, ktérymi juz nikt nie obcinat knotow?, Ze-
lazne 16zko z bardzo cienkim materacem, nad nim nigdy nie uzywana dubeltéwka, pod
nim pudlo z gitarg, przypominajgce dziecinng trumienke, waska kanapka obita skorg,
dwa krzesta réwniez skérg obite, duza blaszana miednica i mala szafa ciemnowi$niowej
barwy stanowily umeblowanie pokoju, ktéry, ze wzgledu na swoja dtugosé i mrok w nim
panujacy, zdawat si¢ by¢ podobniejszym do grobu anizeli do mieszkania.

Réwnie jak pokoj, nie zmienily si¢ od ¢wieré wieku zwyczaje pana Ignacego.

Rano budzit si¢ zawsze o szostej; przez chwile stuchal, czy idzie lezacy na krzesle ze-
garek, i spogladal na skazéwki, ktére tworzyly jedna lini¢ prostg. Chcial wstaé spokojnie,
bez awantur; ale ze chlodne nogi i nieco zesztywniale r¢ce nie okazywaly si¢ do$é ulegly-
mi jego woli, wicc zrywal si¢, nagle wyskakiwal na $rodek pokoju i rzuciwszy na tézko
szlafmyce?, biegt pod piec do wielkiej miednicy, w ktérej myt sie od stdp do gléw, rzac
i parskajac jak wiekowy rumak szlachetnej krwi, ktéremu przypomnial si¢ wyscig.

Podczas obrzadku wycierania si¢ kosmatymi r¢cznikami, z upodobaniem patrzyt na
swoje chude lydki i zaro$nicte piersi, mruczac:

»INo, przecie nabieram ciala.”

W tym samym czasie zeskakiwal z kanapki jego stary pudel Ir z wybitym okiem
i mocno otrzasngwszy si¢, zapewne z resztek snu, skrobat do drzwi, za ktérymi rozlega-
fo si¢ pracowite dmuchanie w samowar. Pan Rzecki, wcigz ubierajac si¢ z po$piechem,
wypuszczal psa, méwit dzieri dobry stuzagcemu, wydobywal z szafy imbryk, mylit si¢ przy
zapinaniu mankietéw, biegl na podworze zobaczy¢ stan pogody, parzyl si¢ goracy herbata,
czesal si¢ nie patrzac w lustro i o wpét do siédmej byt gotow.

Obejrzawszy si¢, czy ma krawat na szyi, a zegarek i portmonetke w kieszeniach, pan
Ignacy wydobywat ze stolika wielki klucz i troche zgarbiony, uroczyécie otwierat tylne
drzwi sklepu obite zelazng blachg. Wehodzili tam obaj ze stuzacym, zapalali par¢ plomy-
kéw gazu i podczas gdy stuzacy zamiatal podloge, pan Ignacy odczytywal przez binokle
ze swego notatnika rozklad zaje¢ na dzien dzisiejszy.

,Odda¢ w banku osiemset rubli, aha... Do Lublina wysta¢ trzy albumy, tuzin port-
monetek... Wiasnie!... Do Wiednia przekaz na tysiac dwiescie guldenéw?... Z kolei ode-
bra¢ transport... Zmonitowa¢?” rymarza®® za nieodeslanie walizek... Bagatela?!... Napisaé
list do Stasia... Bagatela...”

Skoficzywszy czytaé, zapalal jeszcze kilka plomieni i przy ich blasku robit przeglad
towaréw w gablotkach i szafach.

»opinki, szpilki, portmonety... dobrze... Rekawiczki, wachlarze, krawaty... tak jest...
Laski, parasole, sakwojaze®... A tu — albumy, neseserki!... Szafirowy wczoraj sprze-
dano, naturalnie!... Lichtarze, kalamarze, przyciski... Porcelana... Ciekawym, dlaczego
ten wazon odwrdcili?... Z pewnoscia... Nie, nie uszkodzony... Lalki z wlosami, teatr,
karuzel... Trzeba na jutro postawi¢ w oknie karuzel, bo juz fontanna spowszedniata.

Bpiaseczniczka — naczynko do piasku, uzywanego zamiast bibuly do suszenia $wiezego pisma atramento-
wego. [przypis redakcyjny]

2para mosigznych lichtarzy do Swiec tojowych, ktdrych juz nikt nie palit, i stalowe szczypce, ktdrymi juz nikt nie
obcinat knotéw — w tym czasie do powszechnego uzytku weszla lampa naftowa. [przypis edytorski]

Sszlafimyca — czapka nocna. [przypis redakeyjny]

%gulden — austriacka moneta srebrna. [przypis redakeyjny]

27 Zmonitowad — napomnie(. [przypis redakeyjny]

Brymarz — rzemieslnik wyrabiajacy uprzaz, siodla i inne akcesoria jezdzieckie (przede wszystkim ze skory).
[przypis edytorski]

2 Bagatela — drobnostka [przypis edytorski]

5akwojaz — walizka (podrézna). [przypis edytorski]

31peseserka — mala podréina walizka. [przypis redakeyjny]
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Bagatela!... Osma dochodzi... Zaloiylbym sie, ze Klejn bedzie pierwszy, a Mraczewski
ostatni. Naturalnie... Poznal si¢ z jaka$ guwernantka i juz jej kupil neseserke na rachu-
nek i z rabatem... Rozumie sig... Byle nie zaczat kupowa¢ bez rabatu i bez rachunku...”

Tak mruczat i chodzil po sklepie przygarbiony, z r¢koma w kieszeniach, a za nim jego
pudel. Pan od czasu do czasu zatrzymywat si¢ i ogladal jaki$ przedmiot, pies przysiadal
na podlodze i skrobal tylng noga geste kudly, a rzedem ustawione w szafie lalki male,
$rednie i duze, brunetki i blondynki, przypatrywaly si¢ im martwymi oczami.

Drzwi od sieni skrzypnely i ukazal si¢ pan Klejn, mizerny subiekt, ze smutnym u$mie-
chem na posinialych ustach.

— A co, bylem pewny, ze pan przyjdziesz pierwszy. Dzient dobry — rzekt pan Ignacy.
— Pawel! ga$ $wiatlo i otwieraj sklep.

Shuzacy wbiegt cigzkim klusem i zakrecit gaz. Po chwili rozleglo si¢ zgrzytanie ry-
gléw, szczekanie sztab i do sklepu wszed! dzieri, jedyny goé¢, ktéry nigdy nie zawodzi
kupca. Rzecki usiadt przy kantorku? pod oknem, Klejn stanat na zwyklym miejscu przy
porcelanie.

— Pryncypal® jeszcze nie wraca, nie miat pan listu? — spytal Klejn.

— Spodziewam si¢ go w polowie marca, najdalej za miesigc.

— Jezeli go nie zatrzyma nowa wojna.

— Sta$... Pan Wokulski — poprawit si¢ Rzecki — pisze mi, ze wojny nie bedzie.

— Kursa jednak spadaja, a przed chwilg czytalem, ze flota angielska wplyneta na
Dardanele34.

— To nic, wojny nie bedzie. Zreszta — westchngl pan Ignacy — co nas obchodzi
wojna, w ktérej nie przyjmie udzialu Bonaparte.

— Bonapartowie skorczyli juz kariere.

— Doprawdy?... — usmiechnat si¢ ironicznie pan Ignacy. — A na czyjaz korzy$¢
MacMahon z Ducrotem ukladali w styczniu zamach stanu3s?... Wierz mi, panie Klejn,
bonapartyzm3 to potegal...

— Jest wigksza od niej.

— Jaka? — oburzyt si¢ pan Ignacy. — Moze republika®” z Gambettg®?... Moze
Bismarck?...

— Socjalizm... — szepnat mizerny subiekt kryjac si¢ za porcelane.

Pan Ignacy mocniej zasadzit binokle i podni6st si¢ na swym fotelu, jakby pragnac
jednym zamachem obali¢ nowg teorig, ktéra przeciwstawiala si¢ jego pogladom, lecz po-
platato mu szyki wejscie drugiego subiekta z broda.

— A, moje uszanowanie panu Lisieckiemu! — zwrécit si¢ do przybylego. — Zimny
dziert mamy, prawda? Ktéra tez godzina w mieécie, bo mdj zegarek musi si¢ spieszy¢.
Jeszcze chyba nie ma kwadransa na dziewiata?...

— Takze koncept!... Pariski zegarek zawsze spieszy si¢ z rana, a pdini wieczorem —
odpart cierpko Lisiecki ocierajac szronem pokryte wasy.

— Zalozg si¢, ze$ pan byt wezoraj na preferansie®.

32kantorek — dawna nazwa biurka. [przypis redakeyjny]

3 Pryncypat — przelozony, osoba najwazniejsza w danej instytucji. [przypis edytorski]

34flota angielska wptyneta na Dardanele — w czasie wojny z Rosja Turcja odwotata si¢ do interwencji pafistw
zachodnich. W zwigzku z tym Anglia zazadata od Rosji wstrzymania krokéw wojennych. Poniewaz ze strony
Rosji nie bylo odpowiedzi, flota angielska w polowie lutego przeplyngla Dardanele i zajgla stanowisko naprzeciw
Konstantynopola. [przypis redakcyjny]

35MacMahon z Ducrotem uktadali w styczniu zamach stanu — August Aleksander Ducrot (1817-1882) generat
francuski, monarchista. Jako dowddca korpusu w Bourges bral udzial w przygotowaniach do monarchistycz-
nego zamachu stanu, ktéry nie powi6d! si¢ jednak, m.in. wskutek niezdecydowanego stanowiska MacMahona.
Skompromitowany Ducrot otrzymal dymisje 18 stycznia 1878 r. [przypis redakcyjny]

36honapartyzm — tu: ideologia i ruch polityczny popierajacy réd Bonaparte w dazeniach do wiadzy. [przypis
redakeyjny]

republika... — po klgsce cesarza Napoleona III, we Francji 3 wrzeénia 1870 r. zostata proklamowana re-
publika. Ustréj republikanski zostal ostatecznie wprowadzony konstytucja 1875 roku. Skrajna prawica dazyta
jednak do przywrécenia monarchii. Poszezegdlne odtamy monarchistéw wysuwaly na tron réznych kandyda-
téw, m. in. syna Napoleona III, ktéry przybral imi¢ Napoleona IV. [przypis redakcyjny]

38Leon Gambetta (1838—1882) — wybitny polityk francuski; nalezal do umiarkowanego skrzydta partii re-
publikariskiej; proklamowal w r. 1870 republike. [przypis redakeyjny]

3preferans — rodzaj gry w karty na trzy osoby. [przypis redakeyjny]
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— Ma si¢ wiedzie¢. Céz pan myslisz, ze mi na calg dobe wystarczy widok waszych
galanterii i paniskiej siwizny?

— No, mdj panie, wole by¢ troche szpakowatym anizeli lysym — oburzyt si¢ pan
Ignacy.

— Koncept!... — syknat pan Lisiecki. — Moja lysina, jezeli ja kto dojrzy, jest smut-
nym dziedzictwem rodu, ale pariska siwizna i gderliwy charakter sa owocami staro$ci,
ktérg... chcialbym szanowaé.

Do sklepu wszed! pierwszy goé¢: kobieta ubrana w salope® i chustke na glowie, 23-
dajaca mosigznej spluwaczki... Pan Ignacy bardzo nisko uklonit si¢ jej i ofiarowat krzesto,
a pan Lisiecki zniknat za szafami i wréciwszy po chwili doreczyt interesantce ruchem pet-
nym godnoéci zadany przedmiot. Potem zapisat ceng spluwaczki na kartce, podat ja przez
rami¢ Rzeckiemu i poszed! za gablotke z ming bankiera, ktéry zlozyt na cel dobroczynny
kilka tysi¢cy rubli.

Spér o siwizne i lysine byt zazegnany.

Dopiero okolo dziewiatej wszedl, a raczej wpadt do sklepu pan Mraczewski, pickny,
dwudziestokilkoletni#! blondynek, z oczyma jak gwiazdy, ustami jak korale, z wasikami
jak zatrute sztylety. Whiegl ciagnac za sobg od progu smuge woni i zawolal:

— Stowo honoru dajg, ze musi juz by¢ wpét do dziesiatej. Letkiewicz jestem, galgan
jestem, no — podly jestem, ale ¢z zrobig, kiedy matka mi zachorowata i musiatem szuka¢
doktora. Bylem u szesciu...

— Czy u tych, ktérym dajesz pan neseserki? — spytal Lisiecki.

— Neseserki?... Nie. Nasz doktér nie przyjatby nawet szpilki. Zacny czlowiek... Praw-
da, panie Rzecki, ze juz jest wpdl do dziesiatej? Stanal mi zegarek.

— Dochodzi dziewigta... — odpart ze szczegdlnym naciskiem pan Ignacy.

— Dopiero dziewigta?... No, kto by myslal! A tak projektowalem sobie, ze dzi$ przyj-
de do sklepu pierwszy, wezesniej od pana Klejna...

— Azeby wyjs¢ przed 6smg — wtracil pan Lisiecki.

Mraczewski utkwil w nim bi¢kitne oczy, w ktérych malowalo si¢ najwyzsze zdumie-
nie.

— Pan skad wie?... — odpart. — No, stowo honoru dajg, ze ten czlowiek ma zmyst
proroczy! Whasnie dzi$, stowo honoru... musze by¢ na miescie przed siédmg, cho¢bym
umarl, choébym... miat poda¢ si¢ do dymisji...

— Niech pan od tego zacznie — wybuchngl Rzecki — a bedzie pan wolny przed
jedynasta®2, nawet w tej chwili, panie Mraczewski. Pan powiniene$ by¢ hrabig, nie kup-
cem, i dziwi¢ sie, ze pan od razu nie wstapil do tamtego fachu, przy ktérym zawsze ma
si¢ czas, panie Mraczewski. Naturalnie!

— No, i pan w jego wieku latale$ za spddniczkami — odezwat si¢ Lisiecki. — Co tu
bawi¢ si¢ w moraly.

— Nigdy nie latalem! — krzykngl Rzecki uderzajac pigscig w kantorek.

— Przynajmniej raz wygadal sie, ze cale zycie jest niedolega — mruknat Lisiecki do
Klejna, ktéry usmiechat si¢ podnoszac jednoczesnie brwi bardzo wysoko.

Do sklepu wszedt drugi gos¢ i zazadat kaloszy. Naprzeciw niego wysunal sic Mra-
czewski.

— Kaloszykéw zada szanowny pan? Ktéry numerek, jezeli wolno spyta¢? Ach, sza-
nowny pan zapewne nie pamicta! Nie kazdy ma czas myéle¢ o numerze swoich kaloszy,
to nalezy do nas. Szanowny pan pozwoli, ze przymierzymy?... Szanowny pan raczy zajac
miejsce na taburecie®®. Pawel! przynie$ recznik, zdejm panu kalosze i wytrzyj obuwie...

Whiegl Pawet ze $cierkq i rzucit si¢ do nég przybytemu.

— Alez, panie, alez przepraszam!... — tlomaczyt si¢# odurzony go$¢.

— Bardzo prosimy — méwil predko Mraczewski — to nasz obowigzek. Zdaje mi
si¢, ze te bedg dobre — ciagnat podajac parg sczepionych nitka kaloszy. — Doskonale,

“Osalopa — watowany plaszcz damski, z peleryna. [przypis redakeyijny]

U dwudziestokilkoletni — dzi$: kilkudziesigcioletni. [przypis edytorski]

“jedynasta — forma konsekwentnie uzywana przez Prusa; dzié: jedenasta. [przypis edytorski]
Btaburet — dzié: taboret, stolek. [przypis edytorski]

“rlomaczgyt — dzi$: thumaczyl. [przypis edytorski]
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pysznie wygladaja; szanowny pan ma tak normalng nogg, ze niepodobna myli¢ si¢ co do
numeru. Szanowny pan zyczy sobie zapewne literki; jakie maja by¢ literki?...

— L. P — mruknal go$¢ czujac, ze tonie w bystrym potoku wymowy grzecznego
subiekta.

— Panie Lisiecki, panie Klejn, przybijcie z taski swojej literki. Szanowny pan kaze
zawing¢ dawne kalosze? Pawel! wytrzyj kalosze i okreé w bibule. A moze szanowny pan
nie zyczy sobie diwiga¢ zbytecznego cigzaru? Pawel! rzud kalosze do paki... Nalezy si¢
dwa ruble kopiejek pigédziesigt... Kaloszy z literkami nikt szanownemu panu nie zamie-
ni, a to przykra rzecz znalezé w miejsce nowych artykutéw dziurawe graty... Dwa ruble
pie¢dziesiat kopiejek do kasy, z ta karteczka. Panie kasjerze, pie¢dziesiat kopiejek reszty
dla szanownego pana...

Nim go$¢ oprzytomnial, ubrano go w kalosze, wydano resztg i wérdd niskich uklo-
néw odprowadzono do drzwi. Interesant stal przez chwile na ulicy, bezmyélnie patrzac
w szybe, spoza ktérej Mraczewski darzyt go stodkim u$miechem i ognistymi spojrzenia-
mi. Wreszcie machngt rek i poszed! dalej, moze myslac, ze w innym sklepie kalosze bez
literek kosztowalyby go dziesie¢ ztotych®.

Pan Ignacy zwrécit si¢ do Lisieckiego i kiwal glowa w sposéb oznaczajacy podziw
i zadowolenie. Mraczewski dostrzegt ten ruch katem oka i podbieglszy do Lisieckiego,
rzekt polglosem:

— Niech no pan patrzy, czy nasz stary nie jest podobny z profilu do Napoleona ITI4?
Nos... was... hiszpanka?...

— Do Napoleona, kiedy chorowal na kamiei®® — odpart Lisiecki.

Na ten dowcip pan Ignacy skrzywit si¢ z niesmakiem. Swoja droga Mraczewski dostat
urlop przed si6dmg wieczorem, a w par¢ dni pdzniej w prywatnym katalogu Rzeckiego
otrzymal notatke:

Na pociech¢ méglby sobie powiedzied, ze w tym samym katalogu réwnie posiada-
ja notatki dwaj inni jego koledzy, a takie inkasent, postaiicy, nawet — stuzacy Pawel.
Skad Rzecki znal podobne szczegdly z zycia swych wspdtpracownikéw? Jest to tajemnica,
z ktérg przed nikim si¢ nie zwierzal®.

Okolo pierwszej w potudnie pan Ignacy zdawszy kase¢ Lisieckiemu, ktéremu pomi-
mo ciaglych sporéw ufal najbardziej, wymykat si¢ do swego pokoiku, azeby zje$¢ obiad
przyniesiony z restauracji. Wspdlcze$nie z nim wychodzit Klejn i wracat do sklepu o dru-
giej; potem obaj z Rzeckim zostawali w sklepie, a Lisiecki i Mraczewski szli na obiad.
O trzeciej znowu wszyscy byli na miejscu.

O 6smej wieczdr zamykano sklep; subiekei rozchodzili si¢ i zostawal tylko Rzecki.
Robil dzienny rachunek, sprawdzal kase, uktadat plan czynnosci na jutro i przypominal
sobie: czy zrobiono wszystko, co wypadalo na dzi§? Kazdg zaniedbang sprawe oplacal
dlugg bezsennoécia i smetnymi marzeniami na temat ruiny sklepu, stanowczego upadku
Napoleonidéw?! i tego, ze wszystkie nadzieje, jakie mial w zyciu, byly tylko glupstwem.

Sdziesig¢ zlotych — do pot. XIX w. mennica w Warszawie wybijala polskie monety; postugiwano si¢ nimi
dhugo, mimo wprowadzenia w Krélestwie waluty rosyjskiej, rublowej. 1 zt polski réwnat si¢ wartosci 15 kopiejek,
a 10 groszy wartoéci § kopiejek. [przypis redakeyjny]

46Napoleon III — Ludwik Napoleon Bonaparte, ur. w 1808 r., bratanek Napoleona I; w grudniu 1848 r.
obrany zostal, gléwnie glosami chiopstwa, prezydentem republiki; 2 grudnia 1851 r., majac poparcie wojska
i wykorzystujac oslabienie buriuazji i proletariatu wzajemng walka, dokonal zamachu stanu; rozwigzal Zgro-
madzenie Ustawodawcze, przedhuzyt swoje pelnomocnictwo na lat 10 i rozszerzyt zakres wladzy prezydenta.
W rok péiniej, 2 grudnia 1852 r., po przeprowadzeniu plebiscytu oglosit si¢ cesarzem. Lawirujac miedzy kla-
sami spolecznymi Napoleon III w rzeczywistoéci shuzyt interesom wielkiej burzuazji. Swa zaborczg polityke
zagraniczng pozorowal obrona narodéw walczacych o wyzwolenie i zjednoczenie polityczne (Wiochy, Polska).
Zdetronizowany, po klesce w wojnie francusko-niemieckiej w r. 1870, zmarl na wygnaniu w Anglii w r. 1873.
[przypis redakcyjny]

“hiszpanka— tu: brédka przycigta spiczasto na sposéb hiszpanski. [przypis redakeyjny]

“Bchorowat na kamieri — mowa o kamieniach zétciowych lub nerkowych, cierpieniu bardzo bolesnym, zmie-
niajgcym nawet wyraz twarzy chorego. [przypis redakeyjny]

4, Hugonoci” (1836) — opera G. Meyerbeera (1791-1864) cz¢sto wowczas grywana; hugonoci — protestanci
francuscy, kalwini. [przypis redakeyjny]

Otajemnica, z ktdrq (...) sig nie zwierzal — dzié: tajemnica, z ktérej si¢ nie zwierzal. [przypis edytorski]

51 Napoleonidzi — krewni Napoleona i ich potomkowie. [przypis redakeyjny]
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»Nic nie bedzie! Giniemy bez ratunku” — wzdychal przewracajac si¢ na twardej po-
Scieli.

Jezeli dzied udal si¢ dobrze, pan Ignacy byt kontent®2. Wéwczas przed snem czytal
histori¢ konsulatu i cesarstwa® albo wycinki z gazet opisujacych wojne wloska z roku
1859%4, albo tez, co trafialo si¢ rzadziej, wydobywat spod 16ika gitare i grat na niej Marsza
Rakoczego® przy$piewujac watpliwej wartoéci tenorem.

Potem $nily mu si¢ obszerne wegierskie réwniny, granatowe i biale linie wojsk, przy-
stoni¢tych chmura dymu... Nazajutrz miewal posepny humor i skarzyt si¢ na bél glowy.

Do przyjemniejszych dni nalezala u niego niedziela; wowczas bowiem obmyslat i wy-
konywat plany wystaw okiennych na caly tydzien.

W jego pojeciu okna nie tylko streszczaly zasoby sklepu, ale jeszcze powinny byly
zwracal uwagg przechodniéw badZ najmodniejszym towarem, badz picknym ulozeniem,
badz figlem. Prawe okno przeznaczone dla galanteryj zbytkownych miescito zwykle jakis
braz, porcelanows wazg, caly zastawe buduarowego® stolika, dokola ktérych ustawialy
si¢ albumy, lichtarze, portmonety, wachlarze, w towarzystwie lasek, parasoli i niezliczo-
nej iloéci drobnych, a eleganckich przedmiotéw. W lewym znowu oknie, napetnionym
okazami krawatéw, rekawiczek, kaloszy i perfum, miejsce $rodkowe zajmowaly zabawki,
najczesciej poruszajce sie.

Niekiedy podczas tych samotnych zajeé w starym subiekcie budzito si¢ dziecko. Wy-
dobywat wtedy i ustawial na stole wszystkie mechaniczne cacka. Byl tam niedzwiedz
wdrapujacy si¢ na stup, byt piejacy kogut, mysz, ktéra biegala, pociag, ktéry toczyt si¢ po
szynach, cyrkowy pajac, ktéry cwatowal na koniu, dZzwigajac drugiego pajaca, i kilka par,
ktére tanczyly walca przy diwigkach niewyraznej muzyki. Wszystkie te figury pan Igna-
cy nakrecal i jednoczes$nie puszczal w ruch. A gdy kogut zaczat piaé fopoczac sztywnymi
skrzydtami, gdy tariczyly martwe pary, co chwile potykajac si¢ i zatrzymujac, gdy olowia-
ni pasazerowie pociggu, jadacego bez celu, zacz¢li przypatrywaé mu si¢ ze zdziwieniem
i gdy caly ten $wiat lalek, przy drgajacym $wietle gazu, nabral jakiego$ fantastycznego
zycia, stary subiekt podparlszy si¢ lokciami $mial si¢ cicho i mruczal:

— Hi! hi! hi! dokad wy jedziecie, podrézni?... Dlaczego narazasz kark, akrobato?...
Co wam po usciskach, tancerze?... Wykreca sie sprezyny i pojdziecie na powrdt do szafy.
Glupstwo, wszystko glupstwo!... a wam, gdybyscie mysleli, mogloby si¢ zdawac, ze to jest
co$ wielkiego!...

Po takich i tym podobnych monologach szybko skiadat zabawki i rozdrazniony cho-
dzit po pustym sklepie, a za nim jego brudny pies.

»Glupstwo handel... glupstwo polityka... glupstwo podréz do Turcji... glupstwo cale
zycie, ktérego poczatku nie pamigtamy, a korica nie znamy... Gdziez prawda?...”

Poniewatz tego rodzaju zdania wypowiadal niekiedy gtoéno i publicznie, wiec uwazano
go za bzika, a powaine damy, majace c6rki na wydaniu, nieraz méwily.

— Oto do czego prowadzi meiczyzng starokawalerstwo!

Z domu pan Ignacy wychodzil rzadko i na krétko i zwykle krecil si¢ po ulicach,
na ktérych mieszkali jego koledzy albo oficjali$ci®” sklepu. Wowczas jego ciemnozielona
algierka lub tabaczkowy surdut®, popielate spodnie z czarnym lampasem i wyplowialy
cylinder, nade wszystko za$ jego nie$miale zachowanie si¢ zwracaly powszechng uwagg.
Pan Ignacy wiedzial to i coraz bardziej zniechecal si¢ do spacerdéw. Wolal przy $wigcie ktasé
si¢ na ¥ozku i calymi godzinami patrze¢ w swoje zakratowane okno, za ktérym widaé byto

52kontent — zadowolony. [przypis edytorski]

S3historia konsulatu i cesarstwa — Rzecki czyta dzielo prawicowego polityka i historyka francuskiego Adolfa
Thiersa (1797-1877) Historia konsulatu i cesarstwa, ktére ukazalo si¢ w latach 1845—1862. Konsulat — okres
dyktatorskich rzagdéw Napoleona Bonapartego w latach 1799-1804. [przypis redakcyjny]

S4wojna wloska z r. 1859 — wojna Krélestwa Sardynii i Francji przeciw Austrii, jeden z etapéw walk o zjed-
noczenie Wioch. [przypis redakeyjny]

55, Marsz Rakoczego” — narodowy marsz wegierski, skomponowany w potowie XVII w. dla ksigcia sied-
miogrodzkiego, Franciszka II Rakoczego. [przypis redakeyjny]

huduarowy — buduar: elegancki pokéj damski. [przypis redakcyjny]

SToficjalista — nizszy pracownik umystowy. [przypis redakcyjny]

8algierka — rodzaj meskiego ubioru futrzanego. [przypis redakcyjny]

Fsurdut — dwczesnie nazwa wizytowego ubioru meskiego, zwykle ciemnego, z dwoma rzedami guzikéw.
[przypis redakcyjny]
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szary mur sasiedniego domu, ozdobiony jednym jedynym, réwniez zakratowanym oknem,
gdzie czasami stal garnczek masta albo wisialy zwloki zajaca.

Lecz im mniej wychodzit, tym cz¢sciej marzyt o jakiej$ dalekiej podrézy na wies lub za
granice. Coraz czedciej spotykat we snach zielone pola i ciemne bory, po ktérych bigkatby
si¢, przypominajac sobie mlode czasy. Powoli zbudzila si¢ w nim gtucha tesknota do tych
krajobrazéw, wigc postanowit natychmiast po powrocie Wokulskiego wyjechaé gdzie$ na
cale lato.

— Cho¢ raz przed $miercig, ale na kilka miesiccy — méwit kolegom, ktérzy nie
wiadomo dlaczego u$miechali si¢ z tych projektow.

Dobrowolnie odcigty od natury i ludzi, utopiony w wartkim, ale ciasnym wirze skle-
powych intereséw, czul coraz mocniej potrzebe wymiany mysli. A poniewaz jednym nie
ufal, inni go nie chcieli stuchaé¢, a Wokulskiego nie bylo, wigc rozmawiat sam z sobg i —
w najwickszym sekrecie pisywal pami¢tnik.

III. PAMIETNIK STAREGO SUBIEKTA

...Ze smutkiem od kilku lat uwazam, Ze na $wiecie jest coraz mniej dobrych subiektéw
i rozumnych politykéw, bo wszyscy stosujg si¢ do mody. Skromny subiekt co kwar-
tal ubiera si¢ w spodnie nowego fasonu, w coraz dziwniejszy kapelusz i coraz inaczej
wykladany kolnierzyk. Podobniez dzisiejsi politycy co kwartal zmieniajg wiar¢: onegdaj
wierzyli w Bismarcka, wezoraj w Gambette, a dzi$ w Beaconsfielda®, keéry niedawno byt
Zydkiem.

Juz wida¢ zapomniano, ze w sklepie nie mozna stroi¢ si¢ w modne kotnierzyki, tyl-
ko je sprzedawal, bo w przeciwnym razie gosciom zabraknie towaru, a sklepowi gosci.
Za$ polityki nie nalezy opieraé na szcz¢$liwych osobach, tylko na wielkich dynastiach.
Metternichs! byt taki stawny jak Bismarck, a Palmerstons? stawniejszy od Beaconsfielda
i — ktdz dzi$ o nich pamieta? Tymczasem réd Bonapartych trzast Europa za Napoleona
I, potem za Napoleona III, a i dzisiaj, cho¢ niektérzy nazywaja go bankrutem, wplywa
na losy Francji przez wierne swoje stugi, MacMahona i Ducrota.

Zobaczycie, co jeszcze zrobi Napoleonek IV63, ktdry po cichu uczy si¢ sztuki wojennej
u Anglikéw! Ale o to mniejsza. W tej bowiem pisaninie chcg méwié nie o Bonapartym,
ale o sobie, azeby wiedziano, jakim sposobem tworzyli si¢ dobrzy subiekci i choé nie
uczeni, ale rozsadni politycy. Do takiego interesu nie trzeba akademii, lecz przyktadu —
w domu i w sklepie.

Ojciec m6j byt za mlodu zolnierzem, a na staroé¢ woznym w Komisji Spraw We-
wngtrznych®4. Trzymal si¢ prosto jak sztaba, mial nieduze faworyty®s i was do gory; szyje
okrecal czarng chustkg i nosit srebrny kolezyk w uchu.

Mieszkaliémy na Starym MieScie z ciotka, ktéra urzednikom prata i latata bielizne.
Mieli$my na czwartym pictrze dwa pokoiki, gdzie niewiele bylo dostatkéw, ale duzo
radoéci, przynajmniej dla mnie. W naszej izdebce najokazalszym sprz¢tem byt stét, na
ktérym ojciec powrdciwszy z biura kleil koperty; u ciotki za$ pierwsze miejsce zajmo-
wala balia. Pamictam, ze w pogodne dnie puszczalem na ulicy latawce, a w razie stoty
wydmuchiwalem w izbie barki mydlane.

Na $cianach u ciotki wisieli sami $wigci; ale jakkolwiek bylo ich sporo, nie dordéw-
nali jednak liczbg Napoleonom, ktérymi ojciec przyozdabial swoj pokéj. Byt tam jeden
Napoleon w Egipcie, drugi pod Wagram, trzeci pod Austerlitz, czwarty pod Moskwg,

60 Beaconsfield — wiaciwie Beniamin Disraeli (1804-1881), polityk angielski, przywédca konserwatystéw,
w tym czasie premier i kierownik polityki zagranicznej Wielkiej Brytanii. [przypis redakeyjny]

6'Klemens Metternich (1773-1859) — dyplomata austriacki, przywodca europejskiej reakeji politycznej po
roku 1815, wrég liberalizmu i ruchéw narodowowyzwolericzych. [przypis redakeyjny]

62Henry Palmerston (1784-1865) — wybitny polityk angielski, przywédca liberatéw. [przypis redakeyjny]

63Napoleonek IV — Eugeniusz Ludwik (1856-1879), syn Napoleona III, od roku 1870 przebywat w Anglii. Po
$mierci ojca, w r. 1874 przybrat imi¢ Napoleona IV jako pretendent do tronu cesarskiego. [przypis redakcyjny]

4Komisja Spraw Wewngtrznych — naczelny organ administracyjny w Krélestwie Kongresowym, odpowia-
dajacy ministerstwu, ustanowiony konstytucja 1815 r., zniesiony w r. 1868. [przypis redakcyjny]

Sfaworyty — bokobrody. [przypis redakcyjny]
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piaty w dniu koronacji, szésty w apoteozie. Gdy za$ ciotka zgorszona tyloma $wiecki-
mi obrazami, zawiesila na $cianie mosi¢zny krucyfiks, ojciec, azeby — jak méwit — nie
obrazi¢ Napoleona, kupit sobie jego brazowe popiersie i takze umiescit je nad t6zkiem.

— Zobaczysz, niedowiarku — lamentowata nieraz ciotka — ze za te sztuki bedg cie
plawi¢ w smole.

— II... Nie da mi cesarz zrobi¢ krzywdy — odpowiadat ojciec.

Czgsto przychodzili do nas dawni koledzy ojca: pan Domariski, takze woiny, ale z Ko-
misji Skarbu®’, i pan Raczek, ktéry na Dunaju® mial stragan z zielening. Proci to byli
ludzie (nawet pan Domariski troche lubit anyzéwke), ale roztropni politycy. Wszyscy,
nie wylaczajac ciotki, twierdzili jak najbardziej stanowczo, ze cho¢ Napoleon I umart
w niewoli®®, réd Bonapartych jeszcze wyplynie. Po pierwszym Napoleonie znajdzie si¢
jaki$ drugi, a gdyby i ten zle skoniczyl, przyjdzie nastgpny, dopéki jeden po drugim nie
uporzadkujg $wiata.

— Trzeba by¢ zawsze gotowym na pierwszy odglos! — méwil méj ojciec.

— Bo nie wiecie dnia ani godziny — dodawat pan Domariski.

A pan Raczek, trzymajac fajk¢ w ustach, na znak potwierdzenia plut az do pokoju
ciotki.

— Napluj mi acan” w balig, to ci dam!... — wolala ciotka.

— Motze jejmos$¢ i dasz, ale ja nie wezm¢ — mruknagl pan Raczek plujac w strong
komina.

— U... cdz to za chamy te cale grenadierzyska! — gniewala si¢ ciotka.

— Jejmosci zawsze smakowali ulani. Wiem, wiem...

Péiniej pan Raczek ozenil si¢ z moja ciotka...

...Chcac, azebym zupelnie byt gotéw, gdy wybije godzina sprawiedliwosci, ojciec sam
pracowal nad moja edukacja.

Nauczyl mi¢ czytad, pisaé, klei¢ koperty, ale nade wszystko — musztrowaé sie. Do
musztry zapgdzal mnie w bardzo wezesnym dzieciristwie, kiedy mi jeszcze zza plecow wy-
gladala koszula. Dobrze to pamigtam, gdyz ojciec komenderujac: ,Pét obrotu na prawo!”
albo ,,Lewe rami¢ naprzéd — marsz!...”, ciaggnal mnie w odpowiednim kierunku za ogon
tego ubrania.

Byta to najdokladniej prowadzona nauka.

Nieraz w nocy budzit mnie ojciec krzykiem: ,Do bronil...
wymyslan i fez ciotki i koriczyt zdaniem:

— Igna$! zawsze badZ gotdw, wisusie, bo nie wiemy dnia ani godziny... Pamigtaj, ze
Bonapartéw Bog zeslal, azeby zrobili porzadek na $wiecie, a dopéty nie bedzie porzadku
ani sprawiedliwo$ci, dopdki nie wypelni si¢ testament cesarza.

Nie moge powiedzie¢, azeby niezachwiang wiare mego ojca w Bonapartych i sprawie-
dliwo$¢ podzielali dwaj jego koledzy. Nieraz pan Raczek, kiedy mu dokuczyt bél w nodze,
klngc i stekajgc moéwit:

— E! wiesz, stary, ze juz za dlugo czekamy na nowego Napoleona. Ja siwie¢ zaczynam
i coraz gorzej podupadam, a jego jak nie bylo, tak i nie ma. Niedtugo porobig si¢ z nas
dziady pod kosciot, a Napoleon po to chyba przyjdzie, azeby z nami $piewaé godzinki.

— Znajdzie mlodych.

— Co za miodych! Lepsi z nich przed nami poszli w ziemig, a najmlodsi — diabta
warci. Juz s3 migdzy nimi i tacy, co o Napoleonie nie slyszeli.

— Mj slyszat i zapamigta — odpart ojciec mrugajac okiem w moja strone.

Pan Domanski jeszcze bardziej upadal na duchu.

9

’, musztrowal pomimo

— Swiat idzie do gorszego — mowit trzesac glowg. — Wikt coraz drozszy, za kwatere

Sjeden Napoleon w Egipcie... — obrazy przedstawialy niektére wazniejsze momenty z zycia Napoleona:
wyprawe do Egiptu (1798), zwyciestwo nad Austriag pod Wagram (1809), zwyciestwo nad Austrig i Rosjg pod
Austerlitz (1805), wyprawe na Moskwe (1812), koronacj Napoleona na cesarza (1804). [przypis redakeyjny]

" Komisja Skarbu — Komisja Finanséw i Skarbu odpowiadata dzisiejszemu Ministerstwu Finanséw; usta-
nowiona przez konstytucje 1815 r., zniesiona w r. 1867. [przypis redakcyjny]

6Dunaj — ulica w Warszawie na Starym Mieécie (zupelnie zniszczona w czasie powstania warszawskiego).
[przypis redakcyjny]

9 Napoleon I umarl w niewoli — angielskiej w r. 1821 na wyspie Sw. Heleny (na Oceanie Atlantyckim).
[przypis redakcyjny]

7qcan — wyrazenie lekcewaiace, skrocone, zamiast ,wasz-mo$¢ pan”. [przypis redakeyjny]
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zabraliby ci cala pensjg, a nawet co si¢ tyczy anyzéwki, i w tym jest szachrajstwo. Dawniej
rozweseliles si¢ kieliszkiem, dzi$ po szklance jeste$ taki czezy, jakby$ si¢ napit wody. Sam
Napoleon nie doczekalby si¢ sprawiedliwosci!

A na to odpowiedziat ojciec:

— Bedzie sprawiedliwos¢, chocby i Napoleona nie stato. Ale i Napoleon si¢ znajdzie.

— Nie wierzg¢ — mruknat pan Raczek.

— A jak si¢ znajdzie, to co?... — spytal ojciec.

— Nie doczekamy tego.

— Ja doczekam — odpar} ojciec — a Igna$ doczeka jeszcze lepiej.

Juz wéwczas zdania mego ojca gleboko wyrzynaly mi si¢ w pamieci, ale dopiero péi-
niejsze wypadki nadaly im cudowny, nieomal proroczy charakter.

Okolo roku 1840 ojciec zaczal niedomagaé. Czasami po par¢ dni nie wychodzit do
biura, a wreszcie na dobre legt w t6zku.

Pan Raczek odwiedzal go co dzien, a raz patrzac na jego chude rece i wyzotkte policzki
szepnal:

— Hej! stary, juz my chyba nie doczekamy si¢ Napoleona.

Na co ojciec spokojnie odpart:

— Ja tam nie umre, dopéki o nim nie uslyszg.

Pan Raczek pokiwat glowa, a ciotka tzy otarta myslac, ze ojciec bredzi. Jak tu mysle¢
inaczej, jezeli $mier¢ juz kolatata do drzwi, a ojciec jeszcze wygladal Napoleona...

Bylo juz z nim bardzo zle, nawet przyjat ostatnie sakramenta, kiedy w pare dni pdzniej
whbiegt do nas pan Raczek dziwnie wzburzony i stojac na $rodku izby zawolal:

— A wiesz, stary, ze znalazt si¢ Napoleon”!?...

— Gdzie? — krzyknela ciotka.

— Juici we Frangji.

Ojciec zerwat sie, lecz znowu upadt na poduszki. Tylko wyciagnat do mnie reke i pa-
trzac wzrokiem, ktérego nie zapomng, wyszeptal:

— Pamictaj!... Wszystko pamigtaj...

Z tym umart.

W péiniejszym zyciu przekonalem sig, jak proroczymi byly poglady ojca. Wszyscy
widzieliémy druga gwiazde napoleoriska, ktéra obudzita Wlochy i Wegry”?; a chociaz
spadia pod Sedanem?, nie wierz¢ w jej ostateczne zagaéni¢cie. Co mi tam Bismarck,
Gambetta albo Beaconsfield! Niesprawiedliwo$¢ dopéty bedzie wladad $wiatem, dopdki
nowy Napoleon nie uroénie.

W pare miesiecy po $mierci ojca pan Raczek i pan Domariski wraz z ciotkq Zuzanng
zebrali si¢ na rade: co ze mng pocza¢? Pan Domaniski chcial mnie zabra¢ do swoich biur
i powoli wypromowa¢ na urzednika; ciotka zalecata rzemiosto, a pan Raczek zieleniarstwo.
Lecz gdy zapytano mnie: do czego mam ochote? odpowiedzialem, ze do sklepu.

— Kto wie, czy to nie bedzie najlepsze — zauwazyt pan Raczek. — A do jakiegoz
bys chcial kupca?

— Do tego na Podwalu7, co ma we drzwiach palasz, a w oknie kozaka.

— Wiem — wtrgcila ciotka. — On chce do Mincla.

— Moina sprobowaé — rzekt pan Domariski. — Wszyscy przeciez znamy Minclas.

Pan Raczek na znak zgody plunat az w komin.

\znalazt sig Napoleon — mowa o Ludwiku Napoleonie (tj. Napoleonie III), ktéry jako pretendent do
tronu francuskiego probowat go dwukrotnie zdoby¢ przez zamach stanu. Drugi zamach mial miejsce dnia
6 sierpnia 1840 r., kiedy Ludwik Napoleon powrécit z Anglii, gdzie przebywal na emigracji, i z grupa oficeréw—
bonapartystéw wylagdowal w Wimereux. W Boulogne oddat si¢ pod jego rozkazy tamtejszy garnizon wojskowy.
[przypis redakcyjny]

2druga gwiazda napoleoriska... — Rzecki w naiwnym kulcie dla dynastii napoleoniskiej i w przekonaniu,
ze o biegu historii decyduja wielcy ludzie, uwaza Wiosng Ludéw za rezultat dzialalnosci Ludwika Napoleona.
[przypis redakeyjny]

73pod Sedanem — w Ardenach, nad Mozg. W czasie wojny francusko-niemieckiej, 2 wrzesnia 1870 wojska
francuskie poniosly tam straszliwg kleske, a Napoleon III dostat si¢ do niewoli. [przypis redakeyjny]

74Podwale — jedna z ruchliwych ulic na Starym Miescie, wychodzaca z placu Zamkowego. [przypis redak-
cyjny]

75Mincel — wér6éd mieszkaicéw Lublina do dzi$ utrzymuje si¢ wersja, ze pierwowzorem Mincléw z Lalki
byli lubelscy kupcy tegoz nazwiska. [przypis redakeyjny]
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— Boie milosierny — jekngla ciotka — ten drab juz chyba na mnie plué zacznie,
kiedy brata nie stalo... Oj! nieszczgéliwa ja sierotal...

— Wielka rzecz! — odezwal si¢ pan Raczek. — Wyjdz jejmo$¢ za maz, to nie bedziesz
sierotg.

— A gdziez ja znajdg takiego glupiego, co by mnie wzial?

— Phi! moze i ja bym si¢ ozenil z jejmoécig, bo nie ma mnie kto smarowaé —
mruknat pan Raczek, cigiko schylajac si¢ do ziemi, azeby wypukaé popiét z fajki. Ciotka
rozplakata si¢, a wtedy odezwal si¢ pan Domarski:

— Po co robi¢ duze ceregiele. Jejmo$¢ nie masz opieki, on nie ma gospodyni; po-
bierzcie si¢ i przygarnijcie Ignasia, a bedziecie nawet mieli dziecko. Jeszcze tanie dziecko,
bo Mincel da mu wikt i kwaterg, a wy tylko odziez.

— Hg?... — spytal pan Raczek patrzgc na ciotke.

— No, oddajcie pierwej chiopca do terminu, a potem... moze si¢ odwazg — odparta
ciotka. — Zawsze miatam przeczucie, ze marnie skoricze...

— To i jazda do Mincla! — rzekl pan Raczek podnoszac si¢ z krzesetka. — Tylko
jejmoé¢ nie zréb mi zawodu! — dodal grozac ciotce pigscia.

Wyszli z panem Domariskim i moze w péltorej godziny wrécili obaj mocno zarumie-
nieni. Pan Raczek ledwie oddychal, a pan Domariski z trudnoscig trzymal si¢ na nogach,
podobno z tego, ze nasze schody byly bardzo niewygodne.

— Céz:... — spytala ciotka.

— Nowego Napoleona wsadzili do prochownil!” — odpowiedzial pan Domarski.

— Nie do prochowni, tylko do fortecy. A—u... A—u... — dodat pan Raczek i rzucit
czapke na stoth.

— Ale z chlopcem co?

— Jutro ma przyj$¢ do Mincla z odzieniem i bielizng — odrzekt pan Domanski. —
Nie do fortecy A—u..., A—u... tylko do Ham—ham czy Cham... bo nawet nie wiem...

— Zwariowaliscie, pijaki! — krzyknela ciotka chwytajac pana Raczka za ramie.

— Tylko bez poufalosci! — oburzyt si¢ pan Raczek. — Po $lubie bedzie poufatosd,
teraz... Ma przyj$¢ do Mincla jutro z bielizng i odzieniem... Nieszczgsny Napoleoniel...

Ciotka wypchneta za drzwi pana Raczka, potem pana Domariskiego i wyrzucila za
nimi czapke.

— Precz mi stad, pijaki!

— Wiwat Napoleon! — zawolal pan Raczek, a pan Domaniski zaczat $piewaé:

Przechodniu, gdy w t¢ strong zwrdcisz swoje oko,
Przybliz si¢ i rozwazaj ten napis gleboko...
Przybliz si¢ i rozwazaj ten napis gleboko.

Glos jego stopniowo cichnal, jakby zaglebiajac si¢ w studni, potem umilkt na scho-
dach, lecz znowu dolecial nas z ulicy. Po chwili zrobil si¢ tam jaki$ hatas, a gdy wyjrzalem
oknem, zobaczylem, ze pana Raczka policjant prowadzit do ratusza”.

Takie to wypadki poprzedzily moje wejscie do zawodu kupieckiego.

Sklep Mincla znatem od dawna, poniewaz ojciec wysylal mnie do niego po papier,
a ciotka po mydlo. Zawsze bieglem tam z radosna ciekawoécia, azeby napatrzeé si¢c wiszg-
cym za szybami zabawkom. O ile pami¢tam, byt tam w oknie duzy kozak, ktéry sam przez
si¢ skakat i machat rekoma, a we drzwiach — beben, patasz i skorzany kon z prawdziwym
ogonem.

Whetrze sklepu wygladato jak duza piwnica, ktérej korica nigdy nie mogtem dojrzeé
z powodu ciemno$ci. Wiem tylko, ze po pieprz, kawe i liscie bobkowe szlo si¢ na lewo
do stolu, za ktérym staly ogromne szafy od sklepienia do podlogi napelnione szufladami.
Papier za$, atrament, talerze i szklanki sprzedawano przy stole na prawo, gdzie byly szafy

76 Nowego Napoleona wsadzili do prochowni — zamach stanu Ludwika Napoleona w r. 1840 nie powi6d! sie.
Ludwik Napoleon zostat wzi¢ty do niewoli, skazany przez Izb¢ Paréw na dozywotnie wiczienie i 7 pazdziernika
1840 r. osadzony w twierdzy Ham (w péinocnej Francji). Prochownig nazywano wigzienie w Warszawie, ktére
miescilo si¢ w dawnej prochowni przy ulicach Rybaki i Boles¢. [przypis redakeyijny]

77Ratusz miescit si¢ w przebudowanym pafacu Jablonowskiego na placu Teatralnym (zniszczony w czasie
powstania warszawskiego). W budynku ratusza znajdowaly si¢ biura policyjne. [przypis redakeyjny]
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z szybami, a po mydlo i krochmal szlo si¢ w glab sklepu, gdzie bylo wida¢ beczki i stosy
pak drewnianych.

Nawet sklepienie bylo zajete. Wisialy tam dlugie szeregi pecherzy natadowanych gor-
czycy i farbami, ogromna lampa z daszkiem, ktéra w zimie palita si¢ caly dzien, sie¢ petna
korkéw do butelek, wreszcie — wypchany krokodylek, dlugi moze na péttora fokcia.

Whascicielem sklepu byt Jan Mincel, starzec z rumiang twarzg i kosmykiem siwych
wloséw pod broda. W kazdej porze dnia siedzial on pod oknem na fotelu obitym skorg,
ubrany w niebieski barchanowy kaftan, bialy fartuch i takaz szlafmyce. Przed nim na stole
lezata wielka ksiega, w ktdrej notowat dochdd, a tuz nad jego glows wisial pek dyscyplin?,
przeznaczonych gléwnie na sprzedaz. Starzec odbieral pienigdze, zdawal gosciom reszte,
pisal w ksiedze, niekiedy drzemal, lecz pomimo tylu zaj¢é, z niepojeta uwagg czuwal nad
biegiem handlu w calym sklepie. On takze, dla uciechy przechodniéw ulicznych, od czasu
do czasu pociagal za sznurek skaczacego w oknie kozaka i on wreszcie, co mi si¢ najmniej
podobalo, za rozmaite przestepstwa karcit nas jedna z peka dyscyplin.

Moéwig: nas, bo bylo nas trzech kandydatéw do kary cielesnej: ja tudziez dwaj synowcy
starego — Franc i Jan Minclowie.

Czujnosci pryncypala i jego biegloéci w uzywaniu sarniej nogi®® do$wiadczylem zaraz
na trzeci dzied po wejsciu do sklepu.

Franc odmierzyt jakiej$ kobiecie za dziesi¢¢ groszy rodzynkéw. Widzac, ze jedno ziarno
upadio na kontuar (stary mial w tej chwili oczy zamknigte), podniostem je nieznacznie
i zjadtem. Chcialem wlasnie wyjaé pestke, ktéra weisngta mi si¢ miedzy zeby, gdy uczutem
na plecach co$, jakby mocne dotknigcie rozpalonego zelaza.

— A, szelma! — wrzasnat stary Mincel i nim zdalem sobie sprawe z sytuacji, prze-
ciagnagl po mnie jeszcze parg razy dyscypling, od wierzchu glowy do podiogi.

Zwinglem si¢ w kiebek z bélu, lecz od tej pory nie $mialem wzig¢ do ust niczego
w sklepie. Migdaly, rodzynki, nawet rozki mialy dla mnie smak pieprzu.

Urzadziwszy si¢ ze mna w taki sposob, stary zawiesit dyscypling na peku, wpisal ro-
dzynki i z najdobroduszniejszag ming poczal ciagna¢ za sznurek kozaka. Patrzac na jego
pétudmiechnigta twarz i przymruzone oczy, prawie nie moglem wierzy¢, ze ten jowialny
staruszek posiada taki zamach w reku. I dopiero teraz spostrzeglem, ze dw kozak widziany
z wngtrza sklepu wydaje si¢ mniej zabawnym niz od ulicy.

Sklep nasz byt kolonialno-galanteryjno-mydlarski. Towary kolonialne wydawat go-
$ciom Franc Mincel, miodzieniec trzydziestokilkoletni, z rudy glows i zaspang fizjogno-
mig®!. Ten najcz¢sciej dostawal dyscypling od stryja, gdyz palit fajke, pézno wchodzit za
kontuar, wymykat si¢ z domu po nocach, a nade wszystko niedbale wazyt towar. Mlodszy
za$, Jan Mincel, ktéry zawiadywal galanterig i obok niezgrabnych ruchéw odznaczat si¢
tagodnoscia, byt znowu bity za wykradanie kolorowego papieru i pisywanie na nim listow
do panien.

Tylko August Katz, pracujacy przy mydle, nie ulegal zadnym surowcowyms?? upo-
mnieniom. Mizerny ten czleczyna odznaczal si¢ niezwykla punktualnodcia. Najraniej
przychodzit do roboty, krajat mydlo i wazyl krochmal jak automat; jadl, co mu poda-
no, w najciemniejszym kacie sklepu, prawie wstydzac si¢ tego, ze do$wiadcza ludzkich
potrzeb. O dziesigtej wieczorem gdzie$ znikal.

W tym otoczeniu uplynelo mi osiem lat, z keérych kazdy dzied byl podobny do
wszystkich innych dni, jak kropla jesiennego deszczu do innych kropli jesiennego desz-
czu. Wstawalem rano o piatej, mylem si¢ i zamiatatem sklep. O széstej otwieralem glow-
ne drzwi tudziez okiennice. W tej chwili gdzies$ z ulicy zjawial si¢ August Katz, zdejmowat
surdut, kiad! fartuch i milczac stawal miedzy beczkg mydta szarego a kolumng utozong
z cegietek mydla zéltego. Potem drzwiami od podwérka whiegal stary Mincel mruczac:
Morgen!®3, poprawial szlafmyce, dobywat z szuflady ksiege, weiskal si¢ w fotel i parg razy

78fokie¢ — dawna miara diugoéci, tokie¢ warszawski — ok. §8 cm. [przypis redakeyjny]

7dyscyplina — przyrzad (kilka rzemieni umocowanych do rekojesci) stuzagcy do wymierzania kar cielesnych.
[przypis edytorski]

89sarnia noga — rekojes¢ dyscypliny z wykonana z sarniej nogi. [przypis redakcyjny]

81 fizjognomia (a. fizjonomia) — twarz. [przypis edytorski]

825 rowcowy — surowiec: rzemieri wyrinigty ze skory surowej. [przypis redakeyjny]

8 Morgen — skrdcone powitanie poranne w jezyku niemieckim: dzien dobry. [przypis redakcyjny]
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ciggnat za sznurek kozaka. Dopiero po nim ukazywat si¢ Jan Mincel i ucalowawszy stryja
w reke stawal za swoim kontuarem, na ktérym podczas lata tapal muchy, a w zimie kreslit
palcem albo pigscia jakies figury.

Franca zwykle sprowadzano do sklepu. Wchodzit z oczyma zaspanymi, ziewajacy,
obojetnie calowat stryja w ramie i przez caly dzien skrobal si¢ w glowe w sposéb, ktéry
mégl oznaczaé wielky sennoéé¢ lub wielkie zmartwienie. Prawie nie bylo ranka, azeby stryj
patrzac na jego manewry nie wykrzywial mu si¢ i nie pytal:

— No... a gdzie, ty szelma, latata?

Tymczasem na ulicy budzit si¢ szmer i za szybami sklepu coraz czeéciej przesuwali sie
przechodnie. To shuzaca, to drwal, jejmos¢ w kapturze, to chiopak od szewrca, to jegomosé
w rogatywce szli w jedng i drugg strong jak figury w ruchomej panoramie®. Srodkiem
ulicy toczyly sie wozy, beczki, bryczki — tam i na powrdt... Coraz wigcej ludzi, coraz
wiccej wozbw, az nareszcie utworzyl si¢ jeden wielki potok uliczny, z ktdérego co chwile
kto$ wpadal do nas za sprawunkiem.

— Pieprzu za trojaka®...

— Prosze funt® kawy...

— Niech pan da ryzu...

— Pét funta mydta...

— Za grosz liSci bobkowych...

Stopniowo sklep zapelnial si¢ po najwigkszej czgsci stuzgcymi i ubogo odzianymi jej-
moéciami. Wtedy Franc Mincel krzywit si¢ najwiccej: otwierat i zamykat szuflady, obwijal
towar w tutki®” z szarej bibuly, wbiegal na drabinke, znowu zwijal, robigc to wszystko
z zalosng ming czlowieka, ktéremu nie pozwalaja ziewngé. W koricu zbieralo si¢ takie
mndstwo interesantdw, ze i Jan Mincel, i ja musieliémy pomaga¢ Francowi w sprzedazy.

Stary weigz pisal i zdawal reszte, od czasu do czasu dotykajac palcami swojej bialej
szlafmycy, ktérej niebieski kutasik zwieszal mu si¢ nad okiem. Czasem szarpnat koza-
ka, a niekiedy z szybkoscig blyskawicy zdejmowal dyscypline i ¢wiknat®® nig ktérego ze
swych synowcéw. Nader rzadko moglem zrozumieé: o co mu chodzi? synowcy bowiem
niechetnie objasniali mi przyczyny jego popedliwosci.

Okolo 6smej naplyw interesantéw zmniejszat si¢. Wtedy w glebi sklepu ukazywala
si¢ gruba stuzaca z koszem bulek i kubkami (Franc odwracat si¢ do niej tylem), a za
nig — matka naszego pryncypala, chuda staruszka w zéttej sukni, w ogromnym czepcu
na glowie, z dzbankiem kawy w rekach. Ustawiwszy na stole swoje naczynie, staruszka
odzywala si¢ schrypni¢tym glosem:

— Gut Morgen, meine Kinder! Der Kaffee ist schon fertig. .. %

I zaczynata rozlewaé kawe w biale fajansowe kubki.

Wéweczas zblizat si¢ do niej stary Mincel i catowal ja w reke méwiac:

— Gut Morgen, meine Mutter!®

Za co dostawal kubek kawy z trzema butkami.

Potem przychodzit Franc Mincel, Jan Mincel, August Katz, a na koncu ja. Kazdy
calowat staruszke w sucha reke, porysowang niebieskimi zytami, kazdy méwit:

— Gut Morgen, Grossmutter!*!

I otrzymywal nalezny mu kubek tudziez trzy butki.

A gdy$my z pospiechem wypili naszg kawe, stuzaca zabierala pusty kosz i zamazane
kubki, staruszka swoj dzbanek i obie znikaly.

Za oknem wcigz toczyly si¢ wozy i plynal w obie strony potok ludzki, z ktérego co
chwila odrywat si¢ ktos i wchodzit do sklepu.

84panorama — rozlegly obraz wewnatrz okraglego budynku, dajacy widzom ztudzenie rzeczywistoéci. [przy-
pis redakcyjny]

8trojak — trzy grosze (pot kopiejki), drobna polska moneta bgdaca jeszcze wowezas w obiegu. [przypis
redakeyjny]

8funt — dawna jednostka wagi, funt warszawski byl réwny dzisiejszym 405 gramom. [przypis redakeyjny]

87tutki — (z niem.) tu: zwiniete torebki papierowe. [przypis redakcyjny]

88 cwikngc¢ (gwar.) — uderzyé. [przypis redakeyjny]

8 Gut Morgen, meine Kinder! Der Kaffee ist schon fertig... (niem.) — dzient dobry, moje dzieci, kawa jest juz
gotowa. [przypis redakcyjny]

%Gut Morgen, meine Mutter! (niem.) — dzied dobry, moja matko! [przypis redakcyjny]

91Gut Morgen, Grossmutter (niem.) — dzieri dobry, babciu! [przypis redakeyjny]

BOLESEAW PRUS Lalka 16

Miasto, Warszawa

Jedzenie, Matka, Stuga,

Staro$¢

Pozycja spoleczna

Miasto, Pozycja spofeczna



— Prosze krochmalu...

— Da¢ migdaléw za dziesigtke...

— Lukrecji®? za grosz...

— Szarego mydta...

Okolo potudnia zmniejszat si¢ ruch za kontuarem towaréw kolonialnych, a za to coraz
cz¢sciej zjawiali si¢ interesanci po stronie prawej sklepu, u Jana. Tu kupowano talerze,
szklanki, zelazka, mlynki, lalki, a niekiedy duze parasole, szafirowe lub pasowe. Nabywcy,
kobiety i mezczyini, byli dobrze ubrani, rozsiadali si¢ na krzestach i kazali sobie pokazy-
waé mnoéstwo przedmiotéw targujac si¢ i Zadajac coraz to nowych.

Pamietam, ze kiedy po lewej stronie sklepu meczylem si¢ bieganing i zawijaniem
towardw, po prawej — najwicksze strapienie robila mi mysl: czego ten a ten go$¢ chee
naprawde i — czy co kupi? W rezultacie jednak i tutaj duzo si¢ sprzedawalo; nawet
dzienny dochéd z galanterii byt kilka razy wigkszy anizeli z towardéw kolonialnych i mydta.

Stary Mincel i w niedziele bywal w sklepie. Rano modlit si¢, a okolo potudnia kazal
mi przychodzi¢ do siebie na pewien rodzaj lekji.

— Sag mir®> — powiedz mi: was ist das? co to jest? Das ist Schublade — to jest szubla-
da. Zobacz, co jest w te szublade. Es ist Zimmt — to jest cynamon. Do czego potrzebuje
si¢ cynamon? do zupe, do legumine potrzebuje si¢ cynamon. Co to jest cynamon? Jest
taki kora z jedne drzewo. Gdzie mieszka taki drzewo cynamon? W Indii mieszka ta-
ki drzewo. Patrz na globus — tu lezy Indii. Daj mnie za dziesiatke cynamon... O, du
Spitzbub!...>* jak tobie dam dziesi¢¢ razy dyscyplin, ty bedziesz wiedzial, ile sprzeda¢ za
dziesi¢¢ groszy cynamon...

W ten sposéb przechodzili$my kazda szufladg w sklepie i histori¢ kazdego towaru. Gdy
za$ Mincel nie byl zmeczony, dyktowal mi jeszcze zadania rachunkowe, kazal sumowad
ksiegi albo pisywac listy w interesach naszego sklepu.

Mincel byt bardzo porzadny, nie cierpial kurzu, $cierat go z najdrobniejszych przed-
miotow. Jednych tylko dyscyplin nigdy nie potrzebowat okurza¢ dzicki swoim niedziel-
nym wykladom buchalterii®?, jeografii® i towaroznawstwa.

Powoli, w ciggu paru lat, tak przywykli$my do siebie, ze stary Mincel nie mégt obejé¢
si¢ beze mnie, a ja nawet jego dyscypliny poczalem uwaza¢ za co$, co nalezato do familij-
nych stosunkéw. Pamietam, ze nie moglem utulié¢ si¢ z zalu, gdy raz zepsutem kosztowny
samowar, a stary Mincel zamiast chwyta¢ za dyscypling — odezwat si¢:

— Co ty zrobila, Ignac?... Co ty zrobilal...

Wolalbym dosta¢ ciegi wszystkimi dyscyplinami, anizeli znowu kiedy uslysze¢ ten
drzacy glos i zobaczy¢ wylgknione spojrzenie pryncypata.

Obiady w dzient powszedni jadaliémy w sklepie, naprzéd dwaj mtodzi Minclowie i Au-
gust Katz, a nastepnie ja z pryncypatem. W czasie $wieta wszyscy zbieralismy si¢ na gorze
i zasiadaliémy do jednego stotu. Na kazda Wigilic Bozego Narodzenia Mincel dawal nam
podarunki, a jego matka w najwigkszym sekrecie urzadzala nam (i swemu synowi) cho-
inke. Wreszcie w pierwszym dniu miesigca wszyscy dostawaliémy pensje (ja bralem 10
otych). Przy tej okazji kaidy musial wylegitymowac si¢ z porobionych oszczednosci: ja,
Katz, dwaj synowcy i stuzba. Nierobienie oszczednosci, a raczej nieodkladanie co dzien
chodby kilku groszy, byto w oczach Mincla takim wystgpkiem jak kradziez. Za mojej pa-
migci przewinglo si¢ przez nasz sklep paru subiektéw i kilku ucznidw, ktérych pryncypat
dlatego tylko usunal, ze nic sobie nie oszczedzili. Dziedd, w ktérym si¢ to wydalo, byt
ostatnim ich pobytu. Nie pomogly obietnice, zaklecia, calowania po rekach, nawet upa-
danie do nbg. Stary nie ruszyt si¢ z fotelu””, nie patrzyl na petentéw?, tylko wskazujac

92 ukrecja — wyciag z korzenia drzewa lukrecjowego o charakterystycznym stodko—mdiym smaku, stoso-
wany w lecznictwie. [przypis redakcyjny]

93Sag mir (niem.) — powiedz mi. (Tu i w dalszym ciggu rozmowy stary Mincel sam tlumaczy famang
polszczyzng wyrazenia niemieckie.) [przypis redakeyjny]

940, du Spitzbub!... (niem.) — O, ty lobuzie!... [przypis redakcyjny]

95buchalteria — ksiggowoé¢, rachunkowoé¢. [przypis edytorski]

%jeografia — geografia. [przypis edytorski]

7fotelu — tej formy Prus uzywa konsekwentnie w calym utworze; dzié: fotela. [przypis edytorski]

%Bpetent — tu: proszacy. [przypis redakeyjny]
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palcem drzwi wymawial jeden wyraz: fort! fort!...% Zasada robienia oszczgdnosci stata sig
juz u niego chorobliwym dziwactwem.

Dobry ten czlowiek mial jedng wade, oto — nienawidzit Napoleona. Sam nigdy o nim
nie wspominal, lecz na diwigk nazwiska Bonapartego dostawat jakby ataku wicieklizny;
siniat na twarzy, plut i wrzeszczal: szelma! szpitzbub! rozbéjnik!...

Uslyszawszy pierwszy raz tak szkaradne wymysly nieomal stracilem przytomno$.
Chcialem co$ hardego powiedzie¢ staremu i uciec do pana Raczka, ktéry juz ozenit si¢
z mojg ciotky. Nagle dostrzeglem, ze Jan Mincel zastoniwszy usta dlonig co$ mruczy
i robi miny do Katza. Wytezam stuch i — oto co méwi Jan:

— Baje stary, baje! Napoleon byt chwat, chocby za to samo, ze wygnat hycléw Szwa-
béw. Nieprawda, Katz?

A August Katz zmruzyl oczy i dalej krajal mydlo.

Ostupiatem ze zdziwienia, lecz w tej chwili bardzo polubilem Jana Mincla i Augusta
Katza. Z czasem przekonalem si¢, ze w naszym malym sklepie istnieja az dwa wielkie
stronnictwa, z ktérych jedno, sktadajace si¢ ze starego Mincla i jego matki, bardzo lu-
bito Niemcéw, a drugie, zlozone z mlodych Mincléw i Katza, nienawidzito ich. O ile
pamigtam, ja tylko bylem neutralny.

W roku 1846 doszly nas wieéci o ucieczce Ludwika Napoleona z wiczienia!®. Rok
ten byl dla mnie wazny, gdyz zostalem subiektem, a nasz pryncypal, stary Jan Mincel,
zakonczyt zycie z powodéw dosy¢ dziwnych.

W roku tym handel w naszym sklepie nieco ostabnal, juz to z racji ogdlnych niepo-
kojéw!oL, juz z tej, ze i pryncypal za cz¢sto i za glo$no wymyslat na Ludwika Napoleona.
Ludzie poczeli zniechecal si¢ do nas, a nawet kto$ (moze Katz?...) wybil nam jednego
dnia szybe w oknie.

Otz wypadek ten, zamiast catkiem odstreczy¢ publiczno$é, zwabil ja do sklepu i przez
tydzien mieliémy tak duze obroty jak nigdy; az zazdroscili nam sgsiedzi. Po tygodniu
jednakze sztuczny ruch na nowo ostabnat i znowu byly w sklepie pustki.

Pewnego wieczora w czasie nicobecnosci pryncypala, co juz stanowito fakt niezwykly,
wpadl nam drugi kamien do sklepu. Przestraszeni Minclowie pobiegli na gore i szukali
stryja, Katz polecial na ulicg szukaé sprawcy zniszczenia, a wtem ukazalo si¢ dwu poli-
cjantéw ciagnacych... Prosz¢ zgadna¢ kogo?... Ani mniej, ani wigcej — tylko naszego
pryncypata oskarzajac go, ze to on wybil szybe teraz, a zapewne i poprzednio...

Na prézno staruszek wypieral si¢: nie tylko bowiem widziano jego zamach, ale jeszcze
znaleziono przy nim kamieri... Poszed! tez nieborak do ratusza.

Sprawa po wielu tlomaczeniach i wyjasnieniach naturalnie zatarla si¢; ale stary od
tej chwili zupetnie stracit humor i poczat chudnaé. Pewnego za$ dnia usiadlszy na swym
fotelu pod oknem juz nie podniést si¢ z niego. Umart oparty brodg na ksiedze handlowej,
trzymajgc w rece sznurek, kedrym poruszal kozaka.

Przez kilka lat po $mierci stryja synowcy prowadzili wspélnie sklep na Podwalu i do-
piero okoto 1850 roku podzielili si¢ w ten sposdb, ze Franc zostal na miejscu z towarami
kolonialnymi, a Jan z galanterig i mydlem przenidst si¢ na Krakowskie, do lokalu, ktéry
zajmujemy obecnie. W kilka lat pdzniej Jan ozenit si¢ z pickng Malgorzatg Pfeifer, ona za$
(niech spoczywa w spokoju) zostawszy wdowa oddala reke swojg Stasiowi Wokulskiemu,
ktéry tym sposobem odziedziczyt interes prowadzony przez dwa pokolenia Mincléw.

Matka naszego pryncypala zyla jeszcze dhugi czas; kiedy w roku 1853 wrécilem z za-

fort! fort!... (niem.) — precz! precz!... [przypis redakcyijny]

100y cieczka Ludwika Napoleona z wigzienia — 25 maja 1846 r. Ludwikowi Napoleonowi udalo si¢ uciec
z francuskiej twierdzy Ham do Anglii. [przypis redakcyjny]

101gg6lne niepokoje. .. — od roku 1840 wzmogla si¢ we wszystkich zaborach dziatalno$¢ spiskowa. Tajne orga-
nizacje demokratyczne przygotowywaly ogélnopolskie powstanie, wyznaczajac termin na 22 lutego 1846 roku.
W Warszawie spisek rozgaleziony byt gléwnie wérdd inteligencii i drobnomieszczanistwa, docierat réwniez do
proletariatu. Policja pruska i rosyjska wpadly jednak na trop organizacji i przeprowadzily liczne aresztowania,
co udaremnilo wybuch powstania (poza Krakowskiem). W Krélestwie jedyng préba walki byt nieudany na-
pad Pantaleona Potockiego na Siedlce. W nastgpstwie tego wiadze carskie oglosily stan oblezenia; czterech
uczestnikéw napadu skazano na $mieré, wiele 0sob na zestanie i cigikie roboty. W poczatkach 1847 roku dzia-
falnoé¢ konspiracyjna zostata w Krélestwie wznowiona. Na wiosng 1848 roku policja aresztowata niektérych
uczestnikéw spisku, a w ciggu dwu nastepnych lat rozgromita go zupelnie. [przypis redakeyjny]
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granicy, zastalem ja w najlepszym zdrowiu. Zawsze schodzila rano do sklepu i zawsze
méwila:

— Gut Morgen meine Kinder! Der Kaffee ist schon fertig. ..

Tylko glos jej z roku na rok przyciszat sie, dopdki wreszcie nie umilknat na wieki.

Za moich czaséw pryncypal byl ojcem i nauczycielem praktykantéw i najczujniej-
szym stugg sklepu; jego matka lub zona byly gospodyniami, a wszyscy cztonkowie rodzi-
ny pracownikami. Dzi$ pryncypal bierze tylko dochody z handlu, najcz¢sciej nie zna go
i najwiccej troszezy sig o to, azeby jego dzieci nie zostaly kupcami. Nie méwig tu o Sta-
siu Wokulskim, ktéry ma szersze zamiary, tylko mysle w ogdlnosci, ze kupiec powinien
siedzie¢ w sklepie 1 wyrabia¢ sobie ludzi, jezeli chce mie¢ porzadnych.

Slychaé, ze Andrassy zazadal sze$édziesigciu milionéw guldendw na nieprzewidziane
wydatkil®2, Wiec i Austria zbroi si¢, a tymczasem Sta$ pisze mi, ze — nie bedzie woj-
ny. Poniewaz nigdy nie byl fanfaronem, wigc chyba by¢ musi bardzo wtajemniczonym
w polityke; a w takim razie siedzi w Bulgarii nie przez mito$¢ do handlu.

Ciekawym, co on zrobi! Ciekawym!...

IV. POWROT

Jest niedziela, szkaradny dzied marcowy; zbliza si¢ potudnie, lecz ulice Warszawy sg prawie
puste. Ludzie nie wychodza z doméw albo kryja si¢ w bramach, albo skuleni uciekaja
przed siekacym ich deszczem i $niegiem. Prawie nie stycha¢ turkotu dorozek, gdyz dorozki
stoja. Dorozkarze opusciwszy koziot wchodzg pod budy swoich powozéw, a zmoczone
deszczem i zasypane $niegiem konie wygladaja tak, jakby pragnely schowad si¢ pod dyszel
i nakry¢ wlasnymi uszami.

Pomimo, a moze z powodu tak brzydkiego czasu pan Ignacy siedzacy w swoim zakra-
towanym pokoju jest bardzo wesél. Interesa sklepowe ida wybornie, wystawa w oknach
na przyszly tydzien juz ulozona, a nade wszystko — lada dzieri ma powrdci¢ Wokulski.
Nareszcie pan Ignacy zda komus$ rachunki i cigzar kierowania sklepem, najdalej za$ za
dwa miesigce wyjedzie sobie na wakacje. Po dwudziestu pigciu latach pracy — i jesz-
cze jakiej! — nalezy mu si¢ ten wypoczynek. Bedzie rozmyslat tylko o polityce, bedzie
chodzil, bedzie biegal i skakat po polach i lasach, bedzie $wistal, a nawet $piewat jak za
mlodu. Gdyby nie te béle reumatyczne, ktore zresztg na wsi ustapia...

Wiec cho¢ deszcz ze $niegiem bije w zakratowane okna, cho¢ pada tak gesto, ze w po-
koju jest mrok, pan Ignacy ma wiosenny humor. Wydobywa spod 16zka gitare, dostraja
ja 1 wzigwszy kilka akordéw, zaczyna $piewaé przez nos piesii bardzo romantyczng:

Wiosna si¢ budzi w calej naturze
Witana rzewnym stowikéw pieniem;
W zielonym gaju, ponad strumieniem,
Kwitng przesliczne dwie réze.

Czarowne te dzwicki budza $piacego na kanapie pudla, ktéry poczyna przypatrywaé
si¢ jedynym okiem swemu panu. Dzwigki te robig wigcej, gdyz wywotuja na podworzu
jaki$ ogromny cien, ktéry staje w zakratowanym oknie i usituje zajrze¢ do wnetrza izby,
czym zwraca na siebie uwage pana Ignacego.

»Tak, to musi by¢ Pawel” — myséli pan Ignacy.

Ale Ir jest innego zdania, zeskakuje bowiem z kanapy i z niepokojem wacha drzwi,
jakby czut kogo$ obcego.

Stycha¢ szmer w sieniach. Jakas reka poszukuje klamki, nareszcie otwierajg si¢ drzwi
i na progu staje kto$ odziany w wielkie futro upstrzone $niegiem i kroplami deszczu.

— Kto to? — pyta si¢ pan Ignacy i na twarz wystgpuja mu silne rumierice.

— Juze$ o mnie zapomnial, stary?... — cicho i powoli odpowiada gos¢.

1924ndrassy zazqdat szescdziesigciu miliondw guldenéw — po zawarciu pokoju w San Stefano, w marcu 1878 r.,
zebraly si¢ w Wiedniu delegacje sejmu austriackiego i parlamentu wegierskiego, od ktérych dwezesny mini-
ster spraw zagranicznych, hr. Juliusz Andrassy (1823-1890), zazadal nadzwyczajnych kredytéw w wysokosci 60
milionéw guldenéw [przypis redakeyjny]
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Pan Ignacy miesza si¢ coraz bardziej. Zasadza na nos binokle, ktére mu spadajg, potem
wydobywa spod 16zka trumienkowate pudlo, $piesznie chowa gitare i toz samo pudetko
wraz z gitarg kladzie na swoim t6zku.

Tymczasem go$¢ zdjat wielkie futro i barania czapke, a jednooki Ir obwachawszy go
poczyna kreci¢ ogonem, fasi¢ si¢ i z radosnym skomleniem przypada¢ mu do nég.

Pan Ignacy zbliza si¢ do goscia wzruszony i zgarbiony wigcej niz kiedykolwiek.

— Zdaje mi si¢... — méwi zacierajac rece — zdaje mi sig, Ze mam przyjemnoéé...

Potem goscia prowadzi do okna mrugajac powickami.

— Stas... jak mi Bég mily!...

Klepie go po wypuktej piersi, Sciska za praws i za lews reke, a nareszcie oparlszy na
jego ostrzyzonej glowie swoja dlori wykonywa nig taki ruch, jakby mu chcial masé wetrzeé
w okolice ciemienia.

— Cha! cha! cha! — $mieje si¢ pan Ignacy. — Sta$ we wlasnej osobie... Sta$ z woj-
ny!... Céz to, dopiero teraz przypomniale$ sobie, ze masz sklep i przyjaciét? — dodaje,
mocno uderzajac go w topatke. — Niech mie diabli wezma, jezeli nie jeste$ podobny do
zotnierza albo marynarza, ale nigdy do kupca... Przez osiem miesi¢cy nie byt w sklepiel...
Co za piers... co za leb...

Gos¢ takze si¢ $mial. Objat Ignacego za szyje i po kilka razy gorgco ucatowat go w oba
policzki, ktére stary subieke kolejno nadstawial mu, nie oddajac jednak pocatunkéw.

— No i cdz slychal, stary, u ciebie? — odezwal si¢ gos¢. — Wychudle$, pobladtes...

— Owszem, troche¢ nabieram ciata.

— Posiwiales... Jakze sic masz?

— Wybornie. I w sklepie jest niezle, troche zwickszyly si¢ nam obroty. W stycz-
niu i lutym mieli$my targu za dwadzie$cia pi¢é tysi¢cy rubli... Sta$ kochany!... Osiem
miesiecy nie bylo go w domu... Bagatela... Moze sigdziesz?

— Rozumie si¢ — odpowiedzial go$¢ siadajac na kanapie, na ktérej wnet umiescit
si¢ Ir i opart mu glowe na kolanach.

Pan Ignacy przysunat sobie krzesto.

— Moze co zjesz? Mam szynke i troche kawioru.

— Owszem.

— Motze co wypijesz? Mam butelke niezlego wegrzyna, ale tylko jeden caly kieliszek.

— Bede pit szklankg — odpart gosé.

Pan Ignacy zaczgl dreptaé po pokoju, kolejno otwierajac szafe, kuferek i stolik.

Wydobyt wino i schowat je na powrét, potem rozlozyt na stole szynke i kilka bulek.
Rece i powieki drzaly mu i sporo czasu uplynelo, nim o tyle si¢ uspokoit, ze zgromadzit na
jeden punkt poprzednio wyliczone zapasy. Dopiero kieliszek wina przywrécit mu silnie
zachwiang réwnowage moralng.

Wokulski tymczasem jadl.

— No, ¢6z nowego? — rzek? spokojniejszym tonem pan Ignacy tracajac goscia w ko-
lano.

— Domyslam sie, ze ci chodzi o polityke — odpart Wokulski. — Bedzie pokd;.

— A po bz zbroi si¢ Austria?

— Zbroi si¢ za sze$¢dziesigt milionéw guldenéw?... Chee zabra¢ Bosni¢ i Hercego-
winelo,

Ignacemu rozszerzyly si¢ Zrenice.

— Austria chce zabraé?... — powtérzyl. — Za co?...
— Za co? — u$miechnat si¢ Wokulski. — Za to, ze Turcja nie moze jej tego zabronic.
— A c6z Anglia?

— Anglia takze dostanie kompensatg.

— Na koszt Turcji?

— Rozumie si¢. Zawsze stabi ponosza koszta zatargéw miedzy silnymi.
— A sprawiedliwos¢? — zawolat Ignacy.

103zabra¢ Bosnig i Hercegowing — Boénia; kraina w péinocno—zachodniej czgsci Jugostawii na potudnie od
rzeki Sawy (gléwne miasto Sarajewo). Hercegowina znajduje si¢ miedzy Bosnig a Czarnogérzem. Po zawarciu
pokoju w San Stefano Austria zazagdata okupacji Bosni i Hercegowiny, ktdre nalezaly wéwezas do Turcji. [przypis

redakeyjny]
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— Sprawiedliwym jest to, Ze silni mnozg si¢ i rosna, a stabi ging. Inaczej $wiat stalby
si¢ domem inwalidéw, co dopiero byloby niesprawiedliwo$cia.

Ignacy posunat si¢ z krzestem.

— I ty to méwisz, Stasiu?... Na serio, bez zartéw?

Wokulski zwrécil na niego spokojne wejrzenie.

— Ja méwig¢ — odpart. — Céz w tym dziwnego? Czyliz to samo prawo nie stosuje
si¢ do mnie, do ciebie, do nas wszystkich?... Za duzo plakalem nad sobg, azebym si¢ mial
rozczulaé nad Turcja.

Pan Ignacy spuscit oczy i umilkl. Wokulski jadt.

— No, a jakze tobie poszto? — zapytal Rzecki juz zwyklym tonem.

Wokulskiemu blysnely oczy. Potozyt butke i opart si¢ o porgcz kanapy.

— Pamictasz — rzekt — ile wziglem pieni¢dzy, gdym stad wyjezdzat?

— Trzydziesci tysigey rubli, cala gotdwke.

— A jak ci si¢ zdaje: ile przywioztem?

— Pi¢édzie... ze czterdziedci tysigey... Zgadlem?... — pytal Rzecki, niepewnie patrzac
na niego.

Wokulski nalat szklanke wina i wypil ja powoli.

— Dwiescie picédziesiat tysigey rubli, z tego duzg cz¢$¢ w ztocie — rzekt dobitnie. —
A poniewaz kazalem zakupi¢ banknoty, ktére po zawarciu pokoju sprzedam, wiec bede
miat przeszlo trzysta tysiecy rubli...

Rzecki pochylit si¢ ku niemu i otworzyt usta.

— Nie béj si¢ — ciagnal Wokulski. — Grosz ten zarobilem uczciwie, nawet cigzko,
bardzo cigzko. Caly sekret polega na tym, zem mial bogatego wspélnika i ze kontentowa-
lem si¢ cztery i pi¢¢ razy mniejszym zyskiem niz inni. Totez méj kapitat ciggle wzrastajacy
byt w ciaglym ruchu. — No — dodat po chwili — mialem tez szalone szcz¢scie... Jak
gracz, ktéremu dziesie¢ razy z rzedu wychodzi ten sam numer w rulecie. Gruba gra?...
prawie co miesigc stawialem caly majatek, a co dzien zycie.

— I tylko po to jezdzile$ tam? — zapytal Ignacy.

Wokulski drwigco spojrzal na niego.

— Czy chciale$, azebym zostal tureckim Wallenrodem?...104

— Naraza¢ si¢ dla majatku, gdy si¢ ma spokojny kawalek chleba!... — mruknat pan
Ignacy kiwajac glowa i podnoszac brwi.

Wokulski zadrzal z gniewu i zerwal si¢ z kanapy.

— Ten spokojny chleb — méwil zaciskajac pigsci — dlawil mnie i dusit przez lat
szes¢l... Czy juz nie pamigtasz, ile razy na dzied przypominano mi dwa pokolenia Mincléw
albo anielska dobro¢ mojej zony? Czy byt kto z dalszych i blizszych znajomych, wyjawszy
ciebie, ktéry by mie nie dreczyt stowem, ruchem, a chocby spojrzeniem? Ilez to razy
méwiono o mnie i prawie do mnie, ze karmig si¢ z fartucha zony, ze wszystko zawdzi¢czam
pracy Mincléw, a nic, ale to nic — wlasnej energii, cho¢ przecie ja podiwignalem ten
kramik, zdwoilem jego dochody...

Mincle i zawsze Mincle!... Dzi$§ niech mnie poréwnajg z Minclami. Sam jeden przez
pét roku zarobitem dziesig¢ razy wiecej anizeli dwa pokolenia Mincléw przez pél wie-
ku. Na zdobycie tego, com ja zdobyl pomigdzy kulg, nozem i tyfusem, tysiagc Mincléw
musialoby si¢ poci¢ w swoich sklepikach i szlafmycach. Teraz juz wiem, ilu jestem wart
Mincléw, i jak mi Bég mily, dla podobnego rezultatu drugi raz powtdrzylbym moja
gre! Wole obawia¢ si¢ bankructwa i $mierci anizeli wdzigczy¢ si¢ do tych, ktérzy kupia
u mnie parasol, albo pada¢ do nég tym, ktérzy w moim sklepie racza zaopatrywaé si¢
w waterklozety...

— Zawsze ten sam! — szepnat Ignacy.

Wokulski ochlonal. Opart si¢ na ramieniu Ignacego i zagladajac mu w oczy rzekt
tagodnie:

— Nie gniewasz sig, stary?

— Czego? Albo nie wiem, ze wilk nie bedzie pilnowat baranéw... Naturalnie...

104Czy chciales, azebym zostat tureckim Wallenrodem? — aluzja do bohatera poematu Mickiewicza Konrad
Wallenrod (1823). Wokulski zostalby ,tureckim Wallenrodem”, gdyby wykorzystujac swoje stanowisko dostawcy
armii rosyjskiej dziatal na jej szkodg w interesach Turcji. Tym ironicznym pytaniem Wokulski podkresla, ze jego
dziatalnoé¢ nie miala zadnego zwiazku z polityka. [przypis redakcyjny]
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— Cbz u was slychaé? — powiedz mi.

— Akurat tyle, co pisalem ci w raportach. Interesa dobrze ida, towardéw przybylo,
a jeszcze wiccej zaméwien. Trzeba jednego subiekta.

— Wezmiemy dwu, sklep rozszerzymy, bedzie wspanialy.

— Bagatela!

Wokulski spojrzal na niego z boku i uémiechnal si¢ widzac, ze stary odzyskuje dobry
humor.

— Ale co w mieScie stychaé? W sklepie, dopéki ty w nim jeste$, musi by¢ dobrze.

— W miescie...

— Z dawnych kundmanéw!% nie ubyl kto? — przerwal mu Wokulski, coraz szybciej
chodzac po pokoju.

— Nikt! Przybyli nowi.

—A.. a..

Wokulski stanat jakby wahajac si¢. Nalal znowu szklanke wina i wypil duszkiem.

— A Eecki kupuje u nas?...

— Czgsciej bierze na rachunek.

— Wigc bierze... — Tu Wokulski odetchnal. — Jakze on stoi?

— Zdaje sig, ze to skoriczony bankrut i bodajze w tym roku zlicytuja mu nareszcie
kamienice.

Wokulski pochylit si¢ nad kanapg i zaczal bawi¢ si¢ z Irem.

— Prosze ci¢... A panna Eecka nie wyszla za maz?

— Nie.

— A nie wychodzi?...

— Bardzo watpi¢. Kto dzi$ ozeni si¢ z panng majacg wielkie wymagania, a zadnego
posagu? Zestarzeje si¢, cho¢ fadna. Naturalnie...

Wokulski wyprostowal si¢ i przeciggnal. Jego surowa twarz nabrata dziwnie rzewnego
wyrazu.

— Moj kochany stary! — méwil biorge Ignacego za r¢ke — méj poczciwy stary
przyjacielu! Ty nawet nie domy$lasz si¢, jakim ja szczesliwy, ze ci¢ widze, i jeszcze w tym
pokoju. Pamietasz, ilem ja tu spedzit wieczoréw i nocy... jak mnie karmiles... jak odda-
wale$ mi co lepsze odzienie... Pamigtasz?...

Rzecki uwaznie spojrzal na niego i pomyslal, ze wino musi by¢ dobre, skoro az tak
rozwigzalo usta Wokulskiemu.

Wokulski usiadl na kanapie i oparlszy glowe o $ciane méwit jakby do siebie:

— Nie masz pojecia, co ja wycierpialem, oddalony od wszystkich, niepewny, czy juz
kogo zobacze, tak strasznie samotny. Bo widzisz, najgorsza samotnoécia nie jest ta, ktéra
otacza cztowieka, ale ta pustka w nim samym, kiedy z kraju nie wynidst ani cieplejszego
spojrzenia, ani serdecznego stéwka, ani nawet iskry nadziei...

Pan Ignacy poruszyt si¢ na krze$le z zamiarem protestu.

— Pozwél sobie przypomnieé¢ — odezwal si¢ — ze z poczatku pisywatem listy bardzo
zyczliwe, owszem, moze nawet za sentymentalne. Zrazily mnie dopiero twoje krotkie
odpowiedzi.

— Alboz ja do ciebie mam zal?...

— Tym mniej mozesz go mie¢ do innych pracownikéw, ktédrzy nie znaja cig¢ tak jak
ja.

Wokulski ocknat sie.

— Alez ja do zadnego z nich nie mam pretensji. Moze — odrobing — do ciebie, Ze$
tak mato pisat o... miedcie... W dodatku bardzo cz¢sto gingt ,,Kurier”% na poczcie, robily
si¢ luki w wiadomosciach, a wtedy meczyly mnie najgorsze przeczucia.

— Z jakiej racji? Wszakze u nas nie bylo wojny — odpart ze zdziwieniem pan Ignacy.

— Ach tak!... Nawet dobrze bawilidcie si¢. Pami¢tam, w grudniu mieliscie $wietne
zywe obrazy'?””. Kto to w nich wystepowal?...

105k yndman (z niem.) — staly odbiorca. [przypis redakeyjny]

106, Kurier” — ,Kurier Warszawski”, popularna gazeta konserwatywnych sfer mieszczaniskich i arystokratycz-
nych w Warszawie (wychodzita od r. 1821). [przypis redakcyjny]

1972ywe obrazy — rozrywka towarzyska polegajaca na tym, e grupa oséb, przebranych w odpowiednie ko-
stiumy, przedstawiata jaka$ scen¢ historyczng albo alegoryczng. [przypis redakeyijny]
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— No, ja na takie glupstwa nie chodzg.

— To prawda. A ja tego dnia dalbym — bodaj — dziesi¢¢ tysiccy rubli, azeby je
zobaczy¢. Glupstwo jeszcze wigksze!... Czy nie tak?...

— Zapewne — chociaz duzo tu tlomaczy samotno$¢, nudy...

— A motze tgsknota — przerwal Wokulski. — Zjadata mi ona kazdg chwil¢ wolna
od pracy, kazda godzing odpoczynku. Nalej mi wina, Ignacy.

Wypil, zaczat znowu chodzié po pokoju i méwié przyciszonym glosem:

— Pierwszy raz spadlo to na mnie w czasie przeprawy przez Dunaj trwajacej od
wieczora do nocy. Plynatem sam i Cygan przewoinik. Nie mogac rozmawiaé przypatry-
walem si¢ okolicy. Byly w tym miejscu piaszczyste brzegi, jak u nas. I drzewa podobne
do naszych wierzb, wzgdrza poroénicte leszczyng i kepy laséw sosnowych. Przez chwilg
zdawalo mi si¢, ze jestem w kraju, i ze nim noc zapadnie, znowu was zobaczg. Noc zapa-
dla, ale jednocze$nie zniknely mi z oczu brzegi. Bylem sam na ogromnej smudze wody,
w ktérej odbijaly si¢ nikle gwiazdy.

Woéwczas przyszto mi na mysl, ze tak daleko jestem od domu, ze dzi$ ostatnim miedzy
mng i wami lgcznikiem sg tylko te gwiazdy, ze w tej chwili u was moze nikt nie patrzy
na nie, nikt o mnie nie pamigta, nikt!... Uczulem jakby wewngtrzne rozdarcie i wtedy
dopiero przekonalem sie, jak gleboka mam rang w duszy.

— Prawda, ze nigdy nie interesowaly mnie gwiazdy — szepnal pan Ignacy.

— Od tego dnia uleglem dziwnej chorobie — méwil Wokulski. — Dopéki rozpisy-
walem listy, robilem rachunki, odbieralem towary, rozsytalem moich ajentéw, dopokim
bodaj dzwigat i wyladowywal zepsute wozy albo czuwal nad skradajacym si¢ grabieicy,
mialem wzgledny spokdj. Ale gdym oderwat si¢ od intereséw, a nawet gdym na chwile
zlozy!t pibro, czutem bél, jakby mi — czy ty rozumiesz, Ignacy? — jakby mi ziarno pia-
sku wpadlo do serca. Bywalo, chodze, jem, rozmawiam, mysle przytomnie, rozpatruje sie
w picknej okolicy, nawet $mieje si¢ i jestem wesél, a mimo to czuj¢ jakie$ tgpe ukhucie,
jaki$ drobny niepokéj, jaka$ nieskoriczenie malg obawe.

Ten stan chroniczny, meczacy nad wszelki wyraz, lada okoliczno$¢ rozdmuchiwata
w burzg. Drzewo znajomej formy, jaki$ obdarty pagoérek, kolor obloku, przelot ptaka,
nawet powiew wiatru bez zadnego zreszta powodu budzit we mnie tak szalong rozpacz, ze
uciekatem od ludzi. Szukalem ustroni tak pustej, gdzie bym moégl upasé na ziemie i nie
podstuchany przez nikogo, wy¢ z bélu jak pies.

Czasami w tej ucieczce przed samym sobg doganiala mnie noc. Wtedy spoza krzakéw,
zwalonych pni i rozpadlin wychodzily naprzeciw mnie jakie$ szare cienie i smutnie kiwaly
glowami o wyblaklych oczach. A wszystkie szelesty lisci, daleki turkot wozdw, szmery
wod zlewaly si¢ w jeden glos zalosny, ktéry mnie pytat: ,Przechodniu nasz, ach! co si¢
z tobg stalo?...”108

Ach, co si¢ ze mng stalo...

— Nic nie rozumiem — przerwat Ignacy. — Coéz to za szal?

— Co?... Tesknota

— Za czym?

Wokulski drgnat.

— Za czym? No... za wszystkim... za krajem...

— Dlaczegoze$ nie wracal?

— A ¢6z by mi dat powrdt?... Zreszta — nie moglem.

— Nie mogle$? — powtdrzyt Ignacy.

— Nie mogtem... i basta! Nie miatem po co wraca¢ — odpar! niecierpliwie Wokulski.
— Umrzed tu czy tam, wszystko jedno... daj mi wina — zakoriczyt nagle, wyciagajac reke.

Rzecki spojrzal w jego rozgoraczkowang twarz i odsunat butelke.

— Daj pokéj — rzekt — juz i tak jeste$ rozdrazniony...

— Dlatego cheg pié...

— Dlatego nie powiniene$ pi¢ — przerwal Ignacy. — Za wiele méwisz... moze wie-
cej, anizeliby$ chcial — dodat z naciskiem.

Wokulski cofnal si¢. Zastanowil si¢ i odparl potrzasajac glowa:

108 Przechodniu nasz, ach! co sig z tobg stalo? — cytat z wiersza Mickiewicza Do H *** (Wezwanie do Neapolu).
Prus przytacza jak zwykle z pamigci; u Mickiewicza: ,Pielgrzymie nasz...” [przypis redakeyjny]
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— Mylisz sig.

— Zaraz ci dowiod¢ — odpowiedzial Ignacy przyciszonym glosem. — Ty nie jezdzile$
tam wylacznie dla zrobienia pieniedzy...

— Zapewne — rzekt Wokulski po namysle.

— Bo i na co trzysta tysiccy rubli tobie, ktéremu wystarczalo tysiac na roke?...

— To prawda.

Rzecki zblizyt swoje usta do jego ucha.

— Jeszcze ci powiem, ze pieniedzy tych nie przywiozle$ dla siebie...

— Kto wie, czy$ nie zgadl.

— Zgaduj¢ wigcej, anizeli myslisz...

Wokulski nagle roze$mial sic.

— Aha, wicc tak sadzisz? — zawolal. — Upewniam cig, ze nic nie wiesz, stary ma-
rzycielu.

— Boje si¢ twojej trzezwosci, pod wplywem ktérej gadasz jak wariat. Rozumiesz
mnie, Stasiu?...

Wokulski wciaz si¢ $mial.

— Masz racjg, nie przywyklem pi¢ i wino uderzylo mi do glowy. Ale — juz zebra-
lem zmysly. Powiem ci tylko, ze mylisz si¢ gruntownie. A teraz, azeby ocali¢ mnie od
zupelnego upicia, wypij sam — za pomy$lno$¢ moich zamiaréw.

Ignacy nalal kieliszek i mocno $ciskajac reke Wokulskiemu, rzekt:

— Za pomyslno$¢ wielkich zamiaréw...

— Wielkich dla mnie, ale w rzeczywistoéci bardzo skromnych.

— Niech i tak bedzie — méwit Ignacy. — Jestem tak stary, ze mi wygodniej nic nie
wiedzie¢; jestem juz nawet tak stary, ze pragne tylko jednej rzeczy — picknej $mierci.
Daj mi stowo, ze gdy przyjdzie czas, zawiadomisz mnie...

— Tak, gdy przyjdzie czas, bedziesz moim swatem.

— Juz bylem i nieszczeéliwie... — rzekl Ignacy.

— Z wdowg przed siedmioma laty?

— Przed pigtnastoma!®,

— Znowu swoje — roze$mial si¢ Wokulski. — Zawsze ten sam!

— I ty$ ten sam. Za pomyslnos¢ twoich zamiaréw... Jakiekolwiek sg, wiem jedno, ze
muszg by¢ godne ciebie. A teraz — milcze...

To powiedziawszy Ignacy wypil wino, a kieliszek rzucil na ziemig. Szklo rozbilo si¢
z brzekiem, ktéry obudzit Ira.

— Chodzmy do sklepu — rzekt Ignacy. — Bywaja rozmowy, po ktérych dobrze jest
méwic o interesach.

Wydobyt ze stolika klucz i wyszli. W sieni wional na nich mokry $nieg. Rzecki otwo-
rzyt drzwi sklepu i zapalit kilka lamp.

— Co za towary! — zawolal Wokulski. — Chyba wszystko nowe?

— Prawie. Chcesz zobaczy¢?... Tu jest porcelana. Zwracam ci uwagg...

— Péiniej... Daj mi ksiege.

— Dochodéw?...

— Nie, dhuznikéw.

Rzecki otworzyl biurko, wydobyt ksiege i podsunat fotel. Wokulski usiadt i rzuciwszy
okiem na listg, wyszukal w niej jedno nazwisko.

— Sto czterdziesci rubli — moéwil czytajac. — No, to weale nieduzo...

— Ktdz to? — zapytal Ignacy. — A... Eecki...

— Panna Eecka ma takie otwarty kredyt... bardzo dobrze — ciagnat Wokulski zbli-
zywszy twarz do ksiegi, jakby w niej pismo bylo niewyraine. — A... a... Onegdaj wzicla
portmonetke... Trzy ruble?... to chyba za drogo...

— Weale nie — wtracit Ignacy. — Portmonetka doskonata, sam ja wybieratem.

— Z ktérychze to? — spytal niedbale Wokulski i zamknat ksiege.

— Z tej gablotki. Widzisz, jakie to cacka.

— Musiala jednak duzo mi¢dzy nimi przerzucié... Jest podobno wymagajaca...

199 Przed pigtnastoma — w domysle: laty, a wige w r. 1863; pojawia si¢ tu kolejna aluzja do udziatu Wokulskiego
w powstaniu styczniowym. [przypis redakeyjny]

BOLESEAW PRUS Lalka 24

Mitosé



— Weale nie przerzucala, dlaczego mialaby przerzucaé? — odpart Ignacy. — Obej-
rzala te...

— Te2...

— A chciata wzigé ...

— Ach, te... — szepnal Wokulski biorac do reki portmonetke.

— Ale ja poradzitem jej inng, w tym guscie...

— Wiesz co, ze to jednak jest ladny wyréb.

— Tamta, ktérg ja wybralem, byla jeszcze ladniejsza.

— Ta bardzo mi si¢ podoba. Wiesz... ja ja wezme, bo moja juz na nic...

— Czekaj, znajdg ci lepszg — zawolal Rzecki.

— Wszystko jedno. Pokaz inne towary, moie jeszcze co mi si¢ przyda.

— Spinki masz?... Krawat, kalosze, parasol...

— Daj mi parasol, no... i krawat. Sam wybierz. Bedg dzi$ jedynym gosciem i w do-

datku zaplacg gotdwka.
— Bardzo dobry zwyczaj — odparl uradowany Rzecki. Predko wydobyt krawat z szu-
flady i parasol z okna i podat je ze $miechem Wokulskiemu. — Po straceniu rabatu —

dodat — jako handlujacy, zaplacisz siedem rubli. Pyszny parasol... Bagatela...

— To juz wrécimy do ciebie — rzekt Wokulski.

— Nie obejrzysz sklepu? — spytat Ignacy.

— Ach, co mnie to ob...

— Nie obchodzi ci¢ twdj wlasny sklep, taki pickny sklep?... — zdziwit si¢ Ignacy.

— Gdziez znowu, czy mozesz przypuszczaé... Ale jestem trochg zmeczony.

— Stusznie — odparl Rzecki. — Co racja, to racja. Wiec idzmy.

Pozakrecat lampy i, przepusciwszy Wokulskiego, zamknat sklep. W sieni znowu spo-
tkat ich mokry $nieg i Pawel niosacy obiad.

V. DEMOKRATYZACJA PANA I MARZENIA PANNY Z TO-
WARZYSTWA

Pan Tomasz Eecki z jedyna corka Izabela i kuzynka panng Florentyng nie mieszkal we
wlasnej kamienicy, lecz wynajmowal lokal, zlozony z o$miu pokojéw, w stronie Alei
Ujazdowskiej''°. Mial tam salon o trzech oknach, gabinet wlasny, gabinet cérki, sypialni¢
dla siebie, sypialnie dla cérki, pokdj stotowy, pokdj dla panny Florentyny i garderobe, nie
liczac kuchni i mieszkania dla stuzby, skladajacej si¢ ze starego kamerdynera Mikotaja,
jego zony, ktora byta kucharks, i panny stuzacej, Anusi.

Mieszkanie posiadalo wielkie zalety. Bylo suche, cieple, obszerne, widne. Miato mar-
murowe schody, gaz, dzwonki elektryczne i wodociagi. Kazdy pokéj w miare potrzeby
taczyt si¢ z innymi lub tworzyt zamknieta w sobie cato$¢. Sprzetéw wreszcie miato liczbe
dostateczng, ani za malo, ani za wiele, a kazdy odznaczat si¢ raczej wygodna prostots ani-
zeli skaczacymi do oczu ozdobami. Kredens budzit w widzu uczucie pewnosci, ze z niego
nie zging srebra; 16zko przywodzito na mysl bezpieczny spoczynek dobrze zastuzonych;
st6l mozna bylo obciazy¢, na krzesle usigé¢ bez obawy zalamania si¢, na fotelu marzy¢.

Kto tu wszedl, miat swobode ruchu; nie potrzebowat lekaé sig, ze mu co$ zastgpi
drogg lub ze on co$ zepsuje. Czekajac na gospodarza nie nudzil si¢, otaczaly go bowiem
rzeczy, ktére warto byto ogladaé. Zarazem widok przedmiotéw, wyrobionych nie wezoraj
i mogacych stuzy¢ kilku pokoleniom, nastrajal go na jaki$ ton uroczysty.

Na tym powaznym tle dobrze zarysowywali si¢ jego mieszkancy.

Pan Tomasz Ecki byt to szesdziesigciokilkoletni czlowiek, niewysoki, pelnej tuszy,
krwisty. Nosit nieduze wasy biale i do gory podczesane wlosy, tej samej barwy. Miat siwe,
rozumne oczy, postawe wyprostowana, chodzit ostro. Na ulicy ustgpowano mu z drogi
— a ludzie prosci méwili: oto musi by¢ pan z panéw.

Istotnie, pan Eecki liczyt w swoim rodzie cale szeregi senatoréw. Ojciec jego jeszcze

110AJeja Ujazdowska — najpickniejsza, niegdy$ gléwnie spacerowa aleja w Warszawie. Wznoszg sic wzdtuz
niej zabytkowe paface, rozciagaja stare parki. Powaznie zniszczona w czasie powstania warszawskiego, zostata
catkowicie odbudowana (obecnie przecina ja Trasa Eazienkowska). [przypis redakcyjny]
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posiadal miliony, a on sam za mlodu krocie!!l. Péiniej jednak czg$¢ majatku pochlo-
nely zdarzenia polityczne!'2, reszt¢ — podréie po Europie i wysokie stosunki. Pan To-
masz bywat bowiem przed rokiem 1870 na dworze francuskim, nast¢pnie na wiederiskim
i wloskim. Wiktor Emanuel'!3, oczarowany picknoscia jego corki, zaszczycal go swoja
przyjainia i nawet chcial mu nadaé tytut hrabiego. Nie dziw, ze pan Tomasz po $mierci
wielkiego kréla przez dwa miesigce nosit na kapeluszu krepe.

Od paru lat pan Tomasz nie ruszal si¢ z Warszawy, za malo majac juz pieni¢dzy, aieby
blyszcze¢ na dworach. Za to jego mieszkanie stalo si¢ ogniskiem eleganckiego $wiata i bylo
nim az do czasu rozejécia si¢ poglosek, ze pan Tomasz postradat nie tylko swoéj majatek,
ale nawet posag panny Izabeli.

Pierwsi cofngli si¢ epuzerowie!'4, za nimi damy majace brzydkie corki, z pozostaly
za$ reszty zerwal sam pan Tomasz i ograniczyl swoje znajomosci wylacznie do stosunkéw
z familig. Lecz gdy i tu zauwazyl zniZenie si¢ uczuciowej temperatury, zupetnie wycofal
si¢ z towarzystwa, a nawet ku zgorszeniu wielu szanownych oséb, jako wiasciciel domu
w Warszawie, wpisal sie do Resursy Kupieckiej!!®. Chciano go tam zrobi¢ prezesem, ale
nie zgodzit sie.

Tylko jego corka bywata u s¢dziwej hrabiny Karolowej i paru jej przyjaciotek, co znowu
dalo poczatek poglosce, ze pan Tomasz jeszcze posiada majatek i ze zerwal z towarzystwem
w czgdci przez dziwactwo, w czedci dla poznania rzeczywistych przyjaciél i wybrania corce
meza, keory by ja kochat dla niej samej, nie dla posagu.

Wiec znowu dokota panny Feckiej poczal zbierac si¢ thum wielbicieli, a na stoliku w jej
salonie stosy biletéw wizytowych. Gosci jednak nie przyjmowano, co zresztg mi¢dzy nimi
nie wywolalo zbyt wielkiego oburzenia, poniewaz rozeszla si¢ trzecia z kolei pogloska, ze
Eeckiemu licytuja kamienice.

Tym razem w towarzystwie powstal zamet. Jedni twierdzili, ze pan Tomasz jest zde-
klarowanym bankrutem, drudzy gotowi byli przysiac, ze zatait majatek, aby zapewnié
szezgscie jedynaczee. Kandydaci do malzedstwa i ich rodziny znaleZli si¢ w dreczacej nie-
pewnosci. Azeby wicc nic nie ryzykowad i nic nie straci¢, skladali holdy pannie Izabeli nie
angazujac si¢ zbytecznie i po cichu rzucali w jej domu swoje karty, proszac Boga, azeby
ich czasem nie zaproszono przed wyklarowaniem si¢ sytuacji.

O rewizytach ze strony pana Tomasza nie bylo mowy. Usprawiedliwiano go ekscen-
trycznodcig i smutkiem po Wiktorze Emanuelu.

Tymczasem pan Tomasz w dzient spacerowal po Alejach, a wieczorem grywal w wi-
stallé w resursie. Fizjognomia jego byla zawsze tak spokojna, a postawa tak dumna, ze
wielbiciele jego corki zupelnie potracili glowy. Rozwazniejsi czekali, ale $mielsi poczeli
znowu darzy¢ ja powldczystymi spojrzeniami, cichym westchnieniem lub drzacym usci-
skiem reki, na co panna odpowiadata lodowats, a niekiedy pogardliwa obojetnoscia.

Panna Izabela byla niepospolicie pickna kobieta. Wszystko w niej bylo oryginalne
i doskonale. Wzrost wigcej niz $redni, bardzo ksztaltna figura, bujne wlosy blond z od-
cieniem popielatym, nosek prosty, usta troch¢ odchylone, zgby pertowe, rece i stopy
modelowe!!7. Szczegoblne wrazenie robily jej oczy, niekiedy ciemne i rozmarzone, niekie-
dy pelne iskier wesolosci, czasem jasnoniebieskie i zimne jak 16d.

Uderzajaca byla gra jej fizjognomii. Kiedy méwita, méwily jej usta, brwi, nozdrza, re-
ce, cala postawa, a nade wszystko oczy, ktérymi zdawalo sig, ze chee przela¢ swojg dusze
w stuchacza. Kiedy stuchata, zdawalo sig, ze chce wypi¢ dusz¢ z opowiadajacego. Jej oczy
umialy tuli¢, piesci¢, plaka¢ bez fez, pali¢ i mrozié. Niekiedy mozna bylo mysle¢, ze roz-
marzona otoczy kogo$ rekami i oprze mu glowe na ramieniu; lecz gdy szczeéliwy topnial

Wikrocie — tysigce (liczba bardzo duza, $cislej nie okreslona). [przypis redakeyjny]

2zdarzenia polityczne — zapewne powstanie styczniowe, a nast¢pnie represje rzadu rosyjskiego oraz reforma
uwlaszczeniowa. [przypis redakeyjny]

13%iktor Emanuel II (1820-1878) — krol Sardynii w latach 1849-1861, po zjednoczeniu Wioch w r. 1861 krdl
wioski. [przypis redakcyjny]

Wigpuzer — kandydat do matzenistwa. [przypis redakeyjny]

115 Resursa — dostownie: Zrédlo pomocy, dochodu. Nazwa zwigzkéw towarzyskich oraz nalezacych do nich
lokali. — W Warszawie istnialy dwie resursy: wielka, czyli Kupiecka, i Obywatelska, przy czym wlaénie Resursa
Obywatelska miata bardziej mieszczanski charakter. [przypis redakeyjny]

Weéyjst — czteroosobowa gra w karty. [przypis redakeyjny]

Winodelowy — tu w znaczeniu wzorowej picknosci. [przypis redakeyjny]
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z rozkoszy, nagle wykonywala jaki$ ruch, keéry méwil, ze schwycié jej niepodobna, gdyz
albo wymbkanie si¢, albo odepchnie, albo po prostu kaze lokajowi wyprowadzi¢ wielbiciela
za drzwi...

Ciekawym zjawiskiem byta dusza panny Izabeli.

Gdyby ja kto szczerze zapytal: czym jest $wiat, a czym ona sama? niezawodnie odpo-
wiedzialaby, ze $wiat jest zaczarowanym ogrodem, napelnionym czarodziejskimi zamka-
mi, a ona — boginig czy nimfa uwi¢ziong w formy cielesne.

Panna Izabela od kolebki zyla w $wiecie picknym i nie tylko nadludzkim, ale —
nadnaturalnym. Sypiala w puchach, odziewala si¢ w jedwabie i hafty, siadata na rzezbio-
nych i wysciefanych hebanach!'® lub palisandrach!'®, pila z krysztatéw, jadala ze sreber
i porcelany kosztownej jak zloto.

Dla niej nie istnialy pory roku, tylko wiekuista wiosna, pelna fagodnego $wiatla, zy-
wych kwiatéw i woni. Nie istnialy pory dnia, gdyz nieraz przez cale miesiace kladla si¢
spac o dsmej rano, a jadala obiad o drugiej po pétnocy. Nie istnialy réznice polozen je-
ograficznych, gdyz w Paryzu, Wiedniu, Rzymie, Berlinie czy Londynie znajdowali sig ci
sami ludzie, te same obyczaje, te same sprzety, a nawet te same potrawy: zupy z wodoro-
stéw Oceanu Spokojnego, ostrygi z Morza Pélnocnego, ryby z Atlantyku albo z Morza

Srédziemnego, zwierzyna ze wszystkich krajéw, owoce ze wszystkich czedci éwiata. Dla
niej nie istniala nawet sila cigzkosci, gdyz krzesta jej podsuwano, talerze podawano, ja
samg na ulicy wieziono, na schody wprowadzano, na gbry wnoszono.

Woalka chronila j3 od wiatru, kareta od deszczu, sobole od zimna, parasolka i re-
kawiczki od stofica. I tak zyla z dnia na dzien, z miesigca na miesigc, z roku na rok,
wyzsza nad ludzi, a nawet nad prawa natury. Dwa razy spotkala jg straszna burza, raz

w Alpach, drugi — na Morzu Srédziemnym. Truchleli najodwazniejsi, ale panna Tzabela
ze $miechem przystuchiwala si¢ loskotowi druzgotanych skal i trzeszczeniu okretu, ani
przypuszczajac mozliwosci niebezpieczedistwa. Natura urzadzita dla niej pickne widowi-
sko z piorunéw, kamieni i morskiego odmetu, jak w innym czasie pokazala jej ksi¢zyc nad
Jeziorem Genewskim!? albo nad wodospadem Renu'?! rozdarta chmury, ktére zakrywaly
storice. To samo przecie robig co dzied maszyniéci teatréw i nawet w zdenerwowanych
damach nie wywolujg obawy.

Ten $wiat wiecznej wiosny, gdzie szelescily jedwabie, rosly tylko rzezbione drzewa,
a glina pokrywata si¢ artystycznymi malowidlami, ten $wiat mial swoja specjalng ludnos¢.
Whasciwymi jego mieszkaricami byly ksiezniczki i ksigzeta, hrabianki i hrabiowie tudziez
bardzo stara i majetna szlachta obojej plci. Znajdowaly si¢ tam jeszcze damy zameine i pa-
nowie zonaci w charakterze gospodarzy doméw, matrony strzegace wykwintnego obej-
écia i dobrych obyczajéw i starzy panowie, ktérzy zasiadali na pierwszych miejscach przy
stole, oéwiadczali mlodziez, blogostawili ja i grywali w karty. Byli tez biskupi, wizerunki
Boga na ziemi, wysocy urzednicy, ktdrych obecno$¢ zabezpieczata $wiat od nieporzad-
kéw spolecznych i trzgsienia ziemi, a nareszcie dzieci, male cherubiny, zestane z nieba po
to, azeby starsi mogli urzadza¢ kinderbale!22.

Wérdd stalej ludnodci zaczarowanego $wiata ukazywal si¢ od czasu do czasu zwykly
$miertelnik, ktéry na skrzydlach reputacji potrafit wzbi¢ si¢ az do szezytéw Olimpu!Z.
Zwykle bywal nim jaki$ inzynier, kt6ry laczyt oceany albo wiercil czy tez budowal Alpy.
Byt jaki$ kapitan, ktéry w walce z dzikimi stracit swoja kompanie, a sam okryty ranami
ocalal dzieki milo$ci murzynskiej ksiezniczki. Byt podréznik, ktory podobno odkryt nows
cz¢$¢ $wiata, rozbil si¢ z okretem na bezludnej wyspie i bodaj czy nie kosztowal ludzkiego
migsa.

118heban — drzewo rosnace w cieplych krajach o naturalnym czarnym kolorze, bardzo twarde i cigzkie, uzy-
wane w meblarstwie. [przypis redakeyjny]

Wpalisander — drewno z drzew poludniowo-amerykariskich (jacarandy), uzywane na forniry. [przypis re-
dakeyjny]

120Tezioro Genewskie — najwigksze i bardzo malownicze jezioro szwajcarskie na granicy Szwajcarii i Francji.
[przypis redakcyjny]

2lyodospad Renu — w gbrnym biegu Ren tworzy wiele wodospadéw, np. pod Szafuza w Szwajcarii. [przypis
redakeyjny]

12kinderbal (z niem.) — zabawa dla dzieci. [przypis redakcyjny]

130limp — najwyzsze pasmo gorskie w Grecji; w greckiej mitologii siedziba bogéw. [przypis redakeyjny]

BOLESEAW PRUS Lalka 27

Obraz $wiata

Ogrod

Kondycja ludzka

Theatrum mundi



Bywali tam wreszcie stawni malarze, a nade wszystko natchnieni poeci, ktérzy w sztam-
buchach!24 hrabianek pisywali fadne wiersze, mogli kocha¢ si¢ bez nadziei i uwieczniaé
wdzigki swoich okrutnych bogiri naprzéd w gazetach, a nastgpnie w oddzielnych tomi-
kach, drukowanych na welinowym papierze!?.

Cata ta ludnos$¢, miedzy kedra ostroznie przesuwali si¢ wygalonowani'? lokaje, da-
my do towarzystwa, ubogie kuzynki i lakngcy wyzszych posad kuzyni, cala ta ludno$é
obchodzita wieczne $wigto.

Od potudnia sktadano sobie i oddawano wizyty i rewizyty albo zjezdzano si¢ w ma-
gazynach. Ku wieczorowi bawiono si¢ przed obiadem, w czasie obiadu i po obiedzie.
Potem jechano na koncert lub do teatru, azeby tam zobaczy¢ inny sztuczny $wiat, gdzie
bohaterowie rzadko kiedy jedzg i pracuja, ale za to wcigz gadaja sami do siebie — gdzie
niewierno$¢ kobiet staje si¢ zrodlem wielkich katastrof i gdzie kochanek, zabity przez
meza w pigtym akcie, na drugi dzied zmartwychwstaje w pierwszym akcie, azeby popet-
nia¢ te same bledy i gada¢ do siebie nie bedac slyszanym przez osoby obok stojace. Po
wyjéciu z teatru znowu zbierano si¢ w salonach, gdzie stuzba roznosita zimne i gorace
napoje, najeci artysci $piewali, mfode mezatki stuchaly opowiadan porabanego kapitana
o murzynskiej ksi¢zniczce, panny rozmawialy z poetami o powinowactwie dusz, starsi
panowie wykladali inzynierom swoje poglady na inzynieri¢, a damy w érednim wieku
pélstéwkami i spojrzeniami walczyly migdzy sobg o podréinika, kedry jadt ludzkie mie-
so. Potem zasiadano do kolacji, gdzie usta jadly, zoladki trawily, a buciki rozmawialy
o uczuciach lodowatych serc i marzeniach gléw niezawrotnych. A potem — rozjezdzano
si¢, azeby w $nie rzeczywistym nabra sit do snu zycia.

Poza tym czarodziejskim byl jeszcze inny $wiat — zwyczajny.

O jego istnieniu wiedziala panna Izabela i nawet lubila mu si¢ przypatrywa¢ z okna
karety, wagonu albo z wlasnego mieszkania. W takich ramach i z takiej odleglosci wyda-
wal on si¢ jej malowniczym i nawet sympatycznym. Widywata rolnikéw powoli orzacych
ziemi¢ — duze fury ciggnione przez chudy szkape — roznosicieli owocéw i jarzyn —
starca, ke6ry thukt kamienie na szosie — postaicéw idacych gdzie$ z po$piechem — fad-
ne i natr¢tne kwiaciarki — rodzing zlozong z ojca, bardzo otylej matki i czworga dzieci,
parami trzymajacych si¢ za rece — eleganta nizszej sfery, keéry jechal dorozks i rozpie-
rat si¢ w sposéb bardzo zabawny — czasem pogrzeb. I méwita sobie, ze tamten $wiat,
cho¢ nizszy, jest tadny; jest nawet ladniejszy od obrazéw rodzajowych!?, gdyz porusza
si¢ i zmienia co chwile.

I jeszcze wiedziala panna Izabela, ze jak w oranzeriach rosng kwiaty, a w winnicach
winogrona, tak w tamtym, nizszym $wiecie, wyrastaja rzeczy jej potrzebne. Stamtad po-
chodzi jej wierny Mikolaj i Anusia, tam robig rzezbione fotele, porcelany, krysztaly i fi-
ranki, tam rodzg si¢ froterzy'?, tapicerowie, ogrodnicy i panny szyjace suknie. Bedac raz
w magazynie kazala zaprowadzi¢ si¢ do szwalni i bardzo ciekawym wydal si¢ jej widok
kilkudziesi¢ciu pracownic, ktdre krajaly, fastrygowaly i ukladaly na formach faldy ubras.
Byta pewna, ze robi im to wielka przyjemno$¢, poniewaz te panny, ktére braly jej miarg
albo przymierzaly suknie, byly zawsze u$miechniete i bardzo zainteresowane tym, azeby
strdj lezal na niej dobrze.

I jeszcze wiedziata panna Izabela, ze na tamtym, zwyczajnym $wiecie trafiajg si¢ ludzie
nieszczesliwi. Wiee kazdemu ubogiemu, o ile spotkal jg, kazata dawad po kilka ztotych; raz
spotkawszy mizerng matke z bladym jak wosk dzieckiem przy piersi oddata jej bransolete,
a brudne, zebrzgce dzieci obdarzata cukierkami i calowata z poboznym uczuciem. Zdawato
si¢ jej, ze w ktoéryms z tych biedakéw, a moze w kazdym, jest utajony Chrystus, ktdry
zastapit jej droge, azeby da¢ okazje do spelnienia dobrego czynu.

W ogble dla ludzi z nizszego $wiata miala serce zyczliwe. Przychodzily jej na mysl
stowa Pisma $wigtego: ,W pocie czola pracowaé bedziesz.”'?. Widocznie popehnili oni

szrambuch — album, pamigtnik. [przypis redakeyjny]

Swelinowy papier — bialy gladki papier, wysokiego gatunku. [przypis redakeyjny]

26yygalonowani — w liberii obszytej galonami, czyli zlotg lub srebrng taéma. [przypis redakcyijny]

2obrazy rodzajowe przedstawiajg ludzi jako typy pewnych warstw spolecznych wéréd codziennych zajeé.
[przypis redakcyjny]

1Bfroter — pracownik zajmujacy sie woskowaniem i polerowaniem podiég. [przypis redakceyjny]

129W pocie czola pracowad bedziesz — w Starym Testamencie stowa Boga skierowane do Adama po popetnieniu
przez niego grzechu pierworodnego. [przypis redakcyjny]

BOLESEAW PRUS Lalka 28

Theatrum mundi, Sen

Obyczaje, Teatr

Obraz $wiata

Stuga

Praca

Chrystus, Obyczaje, Religia

Kara, Praca



jaki$ cigzki grzech, skoro skazano ich na prace; alez tacy jak ona aniolowie nie mogli
nie ubolewa¢ nad ich losem. Tacy jak ona, dla ktérej najwicksza praca bylo dotknigcie
elektrycznego dzwonka albo wydanie rozkazu.

Raz tylko nizszy $wiat zrobit na niej potezne wrazenie.

Pewnego dnia, we Francji, zwiedzata fabryke zelazng. Zjezdzajac z gory, w okolicy pet-
nej laséw i Iak, pod szafirowym niebem zobaczyla otchlan wypelniong oblokami czarnych
dymoéw i bialych par i uslyszata gluchy loskot, zgrzyt i sapanie machin. Potem widziala
piece, jak wieze $redniowiecznych zamkéw, dyszace plomieniami — potezne kota, ked-
re obracaly si¢ z szybko$cig blyskawic — wielkie rusztowania, ktére same toczyly si¢ po
szynach — strumienie rozpalonego do bialosci zelaza i pétnagich robotnikéw, jak spizo-
we posagi, o ponurych wejrzeniach. Ponad tym wszystkim — krwawa tuna, warczenie
két, jeki miechéw, grzmot mlotéw i niecierpliwe oddechy kotléw, a pod stopami dreszcz
wylgknionej ziemi.

Wtedy zdalo si¢ jej, ze z wyzyn szczesliwego Olimpu zstapita do beznadziejnej otchta-
ni Wulkana'3, gdzie cyklopowie!®! kuja pioruny mogace zdruzgota¢ sam Olimp. Przyszly
jej na my$l legendy o zbuntowanych olbrzymach, o koricu tego picknego $wiata, w kt6-
rym przebywala, i pierwszy raz w zyciu ja, boginie, przed ktérg gigli si¢ marszatkowie
i senatorzy, zdjela trwoga.

— To sg straszni ludzie, papo... — szepngla do ojca.

Ojciec milczal, tylko mocniej przycisnat jej ramie.

— Ale kobietom oni nic zlego nie zrobig?

— Tak, nawet oni — odpowiedzial pan Tomasz.

W tej chwili panng Izabel¢ ogarnal wstyd na my$l, ze troszczyla si¢ tylko o kobiety.
Wiec szybko dodata:

— A jezeli nam, to i wam nie zrobig nic zlego...

Ale pan Tomasz u$miechnat si¢ i potrzasnal glowa. W owym czasie duzo méwiono
o zblizajacym si¢ koricu starego $wiata, a pan Tomasz gleboko odczuwal to, z wielkimi
trudno$ciami wydobywajac pienigdze od swoich petnomocnikéw.

Odwiedziny fabryki stanowily wazng epoke w zyciu panny Izabeli. Z religijna czcia
czytywala ona poezje swego dalekiego kuzyna, Zygmunta'3?, i zdawalo si¢ jej, ze dzi$
znalazla ilustracje do Nie-Boskiej komedii. Odtad cz¢sto marzyla o zmroku, ze na gérze
kapiacej sie w storicu, skad zjeidzat jej powdz do fabryki, stoja Okopy Sw. Tréjcy'®, a w tej
dolinie zasnutej dymami i parg bylo obozowisko zbuntowanych demokratéw, gotowych
lada chwila ruszy¢ do szturmu i zburzy¢ jej pigkny $wiat.

Teraz dopiero zrozumiala, jak goraco kocha t¢ swoja duchows ojczyzng, gdzie krysz-
talowe pajaki zastepuja storice, dywany — ziemie, posagi i kolumny — drzewa. Te druga
ojezyzng, ktéra ogarnia arystokracje wszystkich narodéw, wykwintno$¢ wszystkich cza-
s6w i najpickniejsze zdobycze cywilizacji.

I to wszystko mialoby rungé, umrze¢ albo rozpierzchnaé sig!... Rycerska mlodziez,
ktéra $piewa z takim uczuciem, taficzy z wdzickiem, pojedynkuje si¢ z usmiechem albo
skacze na $rodku jeziora w wodg za zgubionym kwiatkiem?... Majg zgina¢ te ukochane
przyjaciétki, ktére okrywaly ja tyloma pieszczotami albo siedzac u jej ndg opowiadaly jej
tyle drobnych tajemnic, albo oddalone od niej pisywaly takie diugie, bardzo dlugie listy,
w ktérych tkliwe uczucia mieszaly si¢ z nader watpliwg ortografia?

A ta dobra stuzba, ktéra ze swymi panami postepuje tak, jakby zaprzysi¢gala im do-
zgonng milo$é, wiernoéé i postuszenstwo? A te modystki, ktére zawsze witajg ja z uSmie-
chem i tak pamigtajg o najdrobniejszym szczegdle jej toalety, tak doktadnie wiedzg o jej
triumfach? A te pickne konie, ktérym jaskétka moglaby zazdrosci¢ lotu, a te psy madre
i przywigzane jak ludzie, a te ogrody, gdzie reka ludzka powznosita pagérki, wylewata
strumienie, modelowala drzewa?... I to wszystko miatoby kiedy$ zniknaé?...

130Wylkan — w mitologii rzymskiej bog ognia i opiekun kowalstwa. [przypis redakcyjny]

Bleyklopowie — w mitologii greckiej demony ognia, jednookie olbrzymy, ktére sporzadzaly dla Zeusa pioruny.
[przypis redakcyjny]

132Zygmunt — mowa o Zygmuncie Krasinskim. [przypis redakeyjny]

1330kopy Sw. Tréjcy — dawna warownia przy ujéciu Zbrucza do Dniestru, pod Kamiedcem Podolskim.
W Nie-Boskiej komedii (1835) Krasifiski przedstawit Okopy Sw. Tréjcy jako ostatnig twierdzg, gdzie broni sig
arystokracja. [przypis redakeyjny]
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Od tych rozmyslan przybyt pannie Izabeli na twarz nowy wyraz — lagodnego smutku,
ktéry ja robil jeszcze pickniejsza. Mdwiono, ze juz zupelnie dojrzata.

Rozumiejac, ze wielki $wiat jest wyzszym $wiatem, panna Izabela dowiedziata si¢ po-
woli, ze do tych wyzyn wzbi¢ si¢ mozna i stale na nich przebywa¢ tylko za pomoca dwbch
skrzydel: urodzenia i majatku. Urodzenie za$ i majatek sg przywigzane do pewnych wy-
branych familii, jak kwiat i owoc pomarariczy do pomaraficzowego drzewa. Bardzo tez
jest mozliwym, ze dobry Bég widzac dwie dusze z pigknymi nazwiskami, polgczone we-
zlem sakramentu, pomnaza ich dochody i zsyta im na wychowanie aniotka, ktéry w dal-
szym ciggu podtrzymuje stawe rodéw swoimi cnotami, dobrym ulozeniem i pigknocia.
Stad wynika obowigzek oglednego zawierania malzeristw, na czym najlepiej znajq si¢ sta-
re damy i s¢dziwi panowie. Wszystko znaczy trafny dobdr nazwisk i majatkéw. Mitosé
bowiem, nie ta szalona, o jakiej marza poeci, ale prawdziwie chrzescijaniska, zjawia sig
dopiero po sakramencie i najzupelniej wystarcza, azeby zona umiala picknie prezentowad
si¢ w domu, a maz z powaga asystowal jej w $wiecie.

Tak bylo dawniej i byto dobrze, wedlug zgodnej opinii wszystkich matron. Dzi$ za-
pomniano o tym i jest zle: mnozg si¢ mezalianse i upadaja wielkie rodziny.

,1 nie ma szczgdcia w malzeristwach” — dodawala po cichu panna Izabela, ktdrej
mlode mezatki opowiedzialy niejeden sekret domowy.

Drzicki nawet tym opowiadaniom nabrala duzego wstretu do malzeristwa i lekkiej
wzgardy dla mezcezyzn.

Maz w szlafroku, ktéry ziewa przy zonie, catuje ja majac pelne usta dymu z cygar,
czgsto odzywa si¢: ,A dajze mi spokdj”, albo po prostu: ,,Glupia jestesl...” — ten maz,
ktéry robi hatasy w domu za nowy kapelusz, a za domem wydaje pienigdze na ekwipaze
dla aktorek, to weale nieciekawe stworzenie. Co najgorsze, ze kazdy z nich przed $lubem
byt goracym wielbicielem, mizernial nie widzac dlugo swej pani, rumienit si¢, kiedy ja
spotkal, a nawet niejeden obiecywal zastrzeli¢ si¢ z milosci.

Totez majgc lat osiemnascie, panna Izabela tyranizowala m¢zczyzn chlodem. Kiedy
Wiktor Emanuel raz pocatowal ja w reke, uprosita ojca, ze tego samego dnia wyjechali
z Rzymu. W Paryzu o$wiadczyt si¢ jej pewien bogaty hrabia francuski; odpowiedziala mu,
ze jest Polky i za cudzoziemca nie wyjdzie. Podolskiego magnata odepchnela zdaniem, ze
odda swoja reke tylko temu, kogo pokocha, a na co si¢ jeszcze nie zanosi, a oéwiadczyny
jakiego$ amerykariskiego milionera zbyla wybuchem $miechu.

Takie postgpowanie na kilka lat wytworzylo dokofa panny pustke. Podziwiano ja
i wielbiono, ale z daleka; nike bowiem nie chcial naraza¢ si¢ na szydercza odmowe.

Po przejéciu pierwszego niesmaku panna Izabela zrozumiala, ze malzedstwo trzeba
przyja¢ takim, jakie jest. Byla juz zdecydowana wyj$¢ za maz, pod tym wszakie wa-
runkiem, aby przyszly towarzysz — podobal si¢ jej, mial pickne nazwisko i odpowiedni
majatek. Rzeczywiscie, trafiali si¢ jej ludzie pickni, majetni i utytulowani; na nieszczesécie
jednak, zaden nie laczyt w sobie wszystkich trzech warunkéw, wigc — znowu uplynglo
kilka lat.

Nagle rozeszly si¢ wiesci o zlym stanie intereséw pana Tomasza i — z calego legionu
konkurentéw — zostato pannie Izabeli tylko dwu powaznych: pewien baron i pewien
marszalek!34, bogaci, ale starzy.

Teraz spostrzegla panna Izabela, ze w wielkim $wiecie usuwa jej si¢ grunt pod nogami,
wiec zdecydowala si¢ obnizy¢ skale wymagan. Ale ze baron i marszalek pomimo swoich
majatkéw budzili w niej niepokonang odrazg, wigc odkladata stanowcza decyzje z dnia na
dzier. Tymczasem pan Tomasz zerwal z towarzystwem. Marszatek nie mogac si¢ doczekaé
odpowiedzi wyjechal na wie$, strapiony baron za granicg i — panna Izabela pozostata
kompletnie samg. Wprawdzie wiedziala, ze kazdy z nich wréci na pierwsze zawolanie,
ale — ktdrego tu wybraé?... jak przythumi¢ wstret?... Nade wszystko zas, czy podobna
robi¢ z siebie takg ofiar¢ majac niejaka pewno$¢, ze kiedy$ odzyska majatek, i wiedzac, ze
woéwczas znowu bedzie mogla wybieraé. Tym razem juz wybierze, poznawszy, jak cigzko
jej zy¢ poza towarzystwem salondw...

Bémarszatek — tu przedstawiciel szlachty z calej guberni prowadzacy zarazem ksiggi rodowodowe szlachty.
[przypis redakcyjny]
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Jedna rzecz w wysokim stopniu ulatwiala jej wyjscie za maz dla stanowiska. Oto pan-
na Izabela nigdy nie byta zakochang. Przyczynial si¢ do tego jej chlodny temperament,
wiara, ze malzenstwo obejdzie si¢ bez poetycznych dodatkéw, nareszcie mito$é idealna,
najdziwniejsza, o jakiej slyszano. Raz zobaczyla w pewnej galerii rzezb posag Apollina'?3,
ktéry na niej zrobit tak silne wrazenie, ze kupita pickna jego kopie i ustawila w swoim ga-
binecie. Przypatrywala mu si¢ calymi godzinami, myslata o nim i kto wie, ile pocatunkéw
ogrzalo r¢ce i nogi marmurowego bostwa?... I stal si¢ cud: pieszczony przez kochajaca
kobiete glaz ozyl. A kiedy pewnej nocy zaplakana usnela, nie$miertelny zstapit ze swego
piedestatu i przyszedt do niej w laurowym wiedicu na glowie, ja$niejacy mistycznym!36
blaskiem.

Siadl na krawedzi jej tozka, dtugo patrzyt na nig oczyma, z ktérych przegladala wiecz-
no$¢, a potem objal ja w poteznym uscisku i pocatunkami biatych ust ocierat tzy i chlodzit
jej goraczke.

Odtad nawiedzal ja coraz cze¢dciej i omdlewajacej w jego objeciach szeptal on, bég
$wiatla, tajemnice nieba i ziemi, jakich dotychczas nie wypowiedziano w $miertelnym
jezyku. A przez mitoé¢ dla niej sprawil jeszcze wigkszy cud, gdyz w swym boskim obli-
czu kolejno ukazywal jej upickszone rysy tych ludzi, ktérzy kiedykolwiek zrobili na niej
wrazenie.

Raz byt podobnym do odmlodzonego jenerata-bohatera, ktéry wygrat bitwe i z wy-
zyn swego siodla patrzyl na $mier¢ kilku tysiecy walecznych. Drugi raz przypominal twarz
najstawniejszego tenora, ktéremu kobiety rzucaly kwiaty pod nogi, a mezczyini wyprze-
gali konie z powozu. Inny raz byl wesolym i picknym ksicciem krwi jednego z najstar-
szych doméw panujacych; inny raz dzielnym strazakiem, kedry za wydobycie trzech osdb
z plomieni na pigtym pictrze dostat legic honorows!’; inny raz byt wielkim rysownikiem,
ktéry przytaczat $wiat bogactwem swojej fantazji, a inny raz weneckim gondolierem albo
cyrkowym atletg nadzwyczajnej urody i sily.

Kazdy z tych ludzi przez pewien czas zaprzatal tajemne mysli panny Izabeli, kazdemu
poswigcala najcichsze westchnienia rozumiejac, ze dla tych czy innych powodéw kochad
go nie moze i — kazdy z nich za sprawa béstwa ukazywal si¢ w jego postaci, w pélrze-
czywistych marzeniach. A od tych widzen oczy panny Izabeli przybraly nowy wyraz —
jakiego$ nadziemskiego zamyslenia. Niekiedy spogladaly one gdzie$ ponad ludzi i poza
swiat; a gdy jeszcze jej popielate wlosy na czole ulozyly si¢ tak dziwnie, jakby je rozwiat
tajemniczy podmuch, patrzagcym zdawalo si¢, ze widza aniola albo $wigta.

Przed rokiem w jednej z takich chwil zobaczyt pann¢ Izabele Wokulski. Odtad serce
jego nie zaznalo spokoju.

Prawie w tym samym czasie pan Tomasz zerwal z towarzystwem i na znak swoich
rewolucyjnych usposobien zapisal si¢ do Resursy Kupieckiej. Tam z pomiatanymi niegdys$
garbarzami, szczotkarzami i dystylatorami!3® grywal w wista, gloszac na prawo i na lewo,
ze arystokracja nie powinna zasklepia¢ si¢ w wylacznodci, ale przodowaé o$wieconemu
mieszczanstwu, a przez nie narodowi. Za co wywzajemniajac si¢ dumni dzi$ garbarze,
szezotkarze i dystylatorzy raczyli przyznawal, ze pan Tomasz jest jedynym arystokrata,
ktéry pojal swe obowigzki wzgledem kraju i spetnia je sumiennie. Mogli byli doda¢:
spelnia co dzien od dziewigtej wieczér do pdinocy.

I kiedy w ten sposdb pan Tomasz dZwigat jarzmo stanowiska, panna Izabela trawila si¢
w samotnosci i ciszy swego picknego lokalu. Nieraz Mikolaj juz twardo drzemat w fotelu,
panna Florentyna, zatkawszy sobie uszy watg, na dobre spata, a do pokoju panny Izabeli
sen jeszcze nie zapukal odpedzany przez wspomnienia. Wtedy zrywala si¢ z 16zka i odziana
w lekki szlafroczek calymi godzinami chodzita po salonie, gdzie dywan ghuszyt jej kroki
i tylko tyle bylo $wiatla, ile go rzucaly dwie skape latarnie uliczne.

Chodzila, a w ogromnym pokoju tloczyly si¢ jej smutne mysli i widziadla oséb, ktére
tu kiedy$ bywaly. Tu drzemie stara ksi¢zna; tu dwie hrabiny informujg si¢ u prafata!®,

35p0sgg Apollina — Apollo: w greckiej mitologii starozytnej bog storica i sztuk picknych, zwykle przedsta-
wiany w sztuce jako idealnie pickny miodzieniec. [przypis redakcyjny]

B6mistyczny — tu w znaczeniu: tajemniczy, nadprzyrodzony. [przypis redakcyjny]

137]egia honorowa — najwyiszy order francuski ustanowiony przez Napoleona w 1802 r. [przypis redakcyjny]

138dystylator — tu: fabrykant wodek (dzis: destylator). [przypis redakcyjny]

139pratat — wyiszy duchowny w Kosciele katolickim. [przypis redakeyjny]
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czy mozna dziecko ochrzci¢ wodg rézang!“? Tu réj mlodziezy zwraca ku niej tgskne spoj-
rzenia albo udanym chlodem usituje podnieci¢ w niej ciekawo$¢; a tam girlanda panien,
ktére pieszczg ja wzrokiem, podziwiajg albo jej zazdroszcza. Pelno $wiatel, szelestow, roz-
moéw, keorych wigksza cze$é, jak motyle okoto kwiatéw, krazyly okoto jej picknosci. Gdzie
ona si¢ znalazta, tam obok niej wszystko bladlo; inne kobiety byly jej tlem, a mezczyzni
niewolnikami.

I to wszystko przesziol... I dzi$ w tym salonie — chlodno, ciemno i pusto... Jest
tylko ona i niewidzialny pajgk smutku, ktéry zawsze zasnuwa szarg siecig te miejsca, gdzie
byli$my szcze$liwi i skad szczgscie uciekto. Juz ucieklo!... Panna Izabela wytamywala sobie
palce, azeby pohamowa¢ si¢ od fez, ktérych wstyd jej bylo nawet w pustce i w nocy.

Wszyscy ja opuscili, z wyjatkiem — hrabiny Karolowej, ktdra, kiedy wezbral jej zly
humor, przychodzita tu i szeroko zasiadlszy na kanapie, prawila wéréd westchnieri:

— Tak, droga Belciu, musisz przyznaé, ze popelnita$ kilka bledéw nie do darowania.
Nie méwi¢ o Wiktorze Emanuelu, bo tamto byt przelotny kaprys kréla troche liberalne-
go'4! i zreszta bardzo zadtuzonego. Na takie stosunki trzeba mie¢ wigcej — nie powiem:
taktu, ale — do$wiadczenia — ciggneta hrabina, skromnie spuszczajgc powieki. — Ale
wypusci¢ czy — jesli checesz — odrzuci¢ hrabiego Saint-Auguste, to juz darujl... Czlo-
wiek mlody, majetny, bardzo dobrze, i jeszcze z taka kariera!... Teraz wlasnie przewodni-
czy jednej deputacji'® do Ojca $wigtego i zapewne dostanie specjalne blogostawieristwo
dla calej rodziny, no a hrabia Chambord'4} nazywa go cher cousin'#... Ach, Boze!

— Mygle, ciociu, ze martwié si¢ tym juz za pdino — wtracita panna Izabela.

— Alboz ja cheg cig martwié, biedne dziecko! I bez tego czekajg ci¢ ciosy, ktére ukoié
moze tylko gleboka wiara. Zapewne wiesz, ze ojciec stracil wszystko, nawet reszte twego
posagu?

— Céz ja na to poradze?

— A jednak ty tylko mozesz radzi¢ i powinna$ — moéwila hrabina z naciskiem. —
Marszalek nie jest wprawdzie Adonisem!%’, no — ale... Gdyby nasze obowigzki byly do
spelnienia fatwe, nie istniataby zastuga. Zreszta, méj Boze, ktdz nam broni mieé na dnie
duszy jakis ideal, o ktérym my$l ostadza najcigzsze chwile? Na koniec, mogg ci¢ zapewnié,
ze polozenie picknej kobiety, majacej starego meza, nie nalezy do najgorszych. Wszyscy
interesujg si¢ nig, méwig o niej, skladajg holdy jej poswieceniu, a znowu stary maz jest
mniej wymagajacy od meza w $rednim wieku...

— Ach, ciociu...

— Tylko bez egzaltacji, Belciu! Nie masz lat szesnastu i na zycie musisz patrze¢ serio.
Nie mozna przecie dla jakiej$ idiosynkrazji'% poswicci¢ bytu ojca, a chocby Flory i wa-
szej stuzby. Wreszcie pomysl, ile ty przy twym szlachetnym serduszku moglabys zrobié
dobrego rozporzadzajac znacznym majatkiem.

— Alez, ciociu, marszalek jest obrzydliwy. Jemu nie zony trzeba, ale nianki, kedra by
mu ocierala usta.

— Nie upieram si¢ przy marszatku, wigc baron...

— Baron jeszcze starszy, farbuje si¢, rézuje i ma jakie$ plamy na rekach.

Hrabina podniosta si¢ z kanapy.

— Nie nalegam, moja droga, nie jestem swatka, to nalezy do pani Meliton. Zwracam
tylko uwagg, ze nad ojcem wisi katastrofa.

— Mamy przecie kamienice.

— Ktérg sprzedaja najdalej po $w. Janie, tak ze nawet twoja suma spadnie.

— Jak to — dom, ktéry kosztowal sto tysiecy, sprzedadzg za szesédziesiat?...

— Bo on nie wart wiccej, bo ojciec za duzo wydal. Wiem to od budowniczego, ktéry
ogladat go z polecenia Krzeszowskiej.

Ywoda rézana — rozczyn wodny olejku rézanego. [przypis redakeyjny]

141 ]iberalny — tu: w znaczeniu zwolennika swobody obyczajow. [przypis redakeyjny]

92deputacja — poselstwo. [przypis redakeyjny]

143hrabia Chambord (1820-1883) — potomek rodu Bourbonéw, wnuk Karola X, pretendent do tronu fran-
cuskiego, znany pod imieniem Henryka V. [przypis redakcyjny]

Wicher cousin (fr.) — drogi kuzynie. [przypis redakeyjny]

1454donis — w mit. gr. pigkny mlodzieniec, kochanek bogini Afrodyty. [przypis redakcyjny]

Yeidiosynkrazja — wstret do pewnych przedmiotéw, pokarméw, oséb. [przypis redakeyjny]
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— Wigc w ostateczno$ci mamy serwis... srebra... — wybuchnela panna Izabela za-
lamujac rece.

Hrabina ucalowata ja kilkakrotnie.

— Drogie, kochane dziecko — moéwila tkajac — ze tez wlasnie ja musze tak rani¢ ci
sercel... Stuchaj wiec... Ojciec ma jeszcze diugi wekslowe, jakie$ pare tysiecy rubli. Otéz
te dlugi... uwazasz... te dlugi kto$ skupit... kilka dni temu, w koricu marca. Domyslamy
sig, ze to zrobita Krzeszowska...

— Céz za nikczemno$¢! — szepngla panna Izabela. — Ale mniejsza o nig... Na po-
krycie paru tysigcy rubli wystarczy moj serwis i srebra.

— Sg one warte bez poréwnania wigcej, ale — kto dzi$ kupi rzeczy tak kosztowne?

— W kazdym razie sprobuj¢ — moéwila rozgoraczkowana panna Izabela. — Poprosze¢
panig Meliton, ona mi to ulatwi...

— Zastanéw si¢ jednak, czy nie szkoda tak picknych pamiatek.

Panna Izabela roze$miala sie.

— Ach, ciociu... Wigc mam waha¢ si¢ pomiedzy sprzedaniem siebie i serwisu?...
Bo na to, azeby zabierano nam meble, nigdy nie pozwole... Ach, ta Krzeszowska... to
wykupywanie weksli... co za ohyda!

— No, moze to jeszcze nie ona.

— Wiec chyba znalazt si¢ jaki$ nowy nieprzyjaciel, gorszy od niej.

— Motze to ciotka Honorata — uspokajata ja hrabina — czy ja wiem? Moze chce
dopoméc Tomaszowi, ale zawieszajac nad nim grozbe. Lecz badz zdrowa, moje kochane
dziecig, adieu'?...

Na tym skoniczyla si¢ rozmowa w jezyku polskim, gesto ozdobionym francuszezyzng,
co robilo go podobnym do ludzkiej twarzy okrytej wysypka.

VI. W JAKI SPOSOB NOWI LUDZIE UKAZUJA SIE NAD
STARYMI HORYZONTAMI

Poczatek kwietnia, jeden z tych miesicey, ktdre stuzg za przejScie micdzy zimg i wiosna.
gnieg juz zniknal, ale nie ukazala si¢ jeszcze zielono$¢; drzewa sg czarne, trawniki szare
i niebo szare: wyglada jak marmur poprzecinany srebrnymi i zfotawymi nitkami.

Jest okolo pigtej po potudniu. Panna Izabela siedzi w swoim gabinecie i czyta naj-
nowszg powies¢ Zoli'®: Une page d’amour'®. Czyta bez uwagi, co chwile podnosi oczy,
spoglada w okno i pétswiadomie formutuje sad, ze gatazki drzew sa czarne, a niebo szare.
Znowu czyta, spoglada po gabinecie i pélwiadomie mysli, ze jej meble kryte blekitng
materig i jej niebieski szlafroczek majg jaki$ szary odcient i ze festony bialej firanki sa
podobne do wielkich sopli $niegu. Potem zapomina, o czym mys$lala w tej chwili, i py-
ta si¢ w duchu: ,O czym ja myslalam?... Ach, prawda, o kwescie wielkotygodniowej...”
I nagle czuje ochote przejechania si¢ karety, a jednocze$nie czuje zal do nieba, ze jest
takie szare, ze zlotawe zytki na nim s tak waskie... Dreczy ja jakis cichy niepokéj, jakies
oczekiwanie, ale nie jest pewna, na co czeka: czy na to, aieby chmury si¢ rozdarly, czy
na to, azeby wszed! lokaj i wreczyt jej list zapraszajacy na wielkotygodniowa kwestg? Juz
taki krotki czas, a jej nie prosza.

Znowu czyta powie$é, ten rozdzial, kiedy podczas gwiazdzistej nocy p. Rambaud
naprawial zepsutg lalke malej Joasi. Helena tongla we zach bezprzedmiotowego zalu,
a opat'% Jouve radzil, azeby wyszla za maz. Panna Izabela odczuwa ten zal i kto wie, czy
gdyby w tej chwili ukazaly si¢ na niebie gwiazdy, zamiast chmur, czy nie rozplakataby
sie tak jak Helena. Wszak to juz ledwo pare dni do kwesty, a jej jeszcze nie prosz. Ze
zaprosza, o tym wie, ale dlaczego zwldczg!o12...

adieu (fr.) — do widzenia. [przypis redakeyjny]

14870la Emil (1840-1902) — znakomity powiesciopisarz francuski, twérca naturalizmu w literaturze. [przypis
redakeyjny]

199, Une page d’'amour” (fr.) — Kartka milosci, powies¢ Zoli, wéwezas nowo$¢ wydawnicza. W dalszym ciggu
Prus wspomina o bohaterce powiesci Helenie Grandjean, w ktdrej kocha si¢ pan Rambaud. [przypis redakcyjny]

1500pat — tytul przelozonego w niektérych klasztorach. [przypis redakeyjny]

Slzwldezy¢ — dzis: zwlekad; ociggaé sie. [przypis edytorski]
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»Te kobiety, ktdre zdaja si¢ tak goraco szuka¢ Boga, bywaja niekiedy nieszczgsliwy-
mi istotami, ktérych serce wzburzyla namigtnoé¢. Idg do kosciola, azeby tam wielbié
mezcezyzng” — moéwil opat Jouve.

»Poczciwy opat, jak on chcial uspokoi¢ t¢ biedng Heleng!” — mysli panna Izabela
i nagle odrzuca ksigzke. Opat Jouve przypomniat jej, ze juz od dwu miesiecy haftuje pas
do koscielnego dzwonka i ze go jeszcze nie skoriczyta. Podnosi si¢ z fotelu i przysuwa
do okna stolik z tamburkiem!%2, z pudetkiem réznokolorowych jedwabidéw z kolorowym
deseniem; rozwija pas i zaczyna gorliwie wyszywaé na nim réze i krzyze. Pod wplywem
pracy w sercu budzi si¢ otucha. Kto tak, jak ona, stuzy Kosciolowi, nie moze by¢ za-
pomnianym przy wielkotygodniowej kwescie. Wybiera jedwabie, nawltoczy!> igly i szyje
weigz. Oko jej przebiega od wzoru do haftu, r¢ka spada z gory na dol, wznosi si¢ z dotu
do gbry, ale w mysli zaczyna rodzi¢ si¢ pytanie dotyczace kostiumu na groby i toalety na
Wielkanoc. Pytanie to wkrétce zapelnia jej cala uwagg, zastania oczy i zatrzymuje reke.
Suknia, kapelusz, okrywka i parasolka, wszystko musi by¢ nowe, a tu tak niewiele czasu
i nie tylko nic nie zamdwione, ale nawet nie wybranel...

Tu przypomina sobie, ze jej serwis i srebra juz znajduja si¢ u jubilera, ze juz trafia si¢
jaki$ nabywca i ze dzi$ lub jutro bedg sprzedane. Panna Izabela czuje $ci$niccie serca za
serwisem i srebrami, lecz doznaje niejakiej ulgi na mysl o kwescie i nowej toalecie. Moze
mie¢ bardzo pickna, ale jaka?...

Odsuwa tamburek i ze stolika, na ktérym leza Szekspir, Dante, album europejskich
znakomitoéci tudziez kilka pism, bierze: ,Le Moniteur de la Mode”'%4 i zaczyna go prze-
gladad z najwigksza uwagg. Oto jest toaleta obiadowa; oto ubiory wiosenne dla panienek,
panien, mezatek, miodych mezatek i ich matek; oto suknie wizytowe, ceremonialne, spa-
cerowe; sze$¢ nowych form kapeluszy, z dziesie¢ materialéw, kilkadziesigt barw... Co tu
wybra¢, o Boze?... Niepodobna wybiera¢ bez naradzenia si¢ z panng Florentyng i z ma-
gazynierka...

Panna Izabela z niechgcig odrzuca monitora mody i siada na szezlongu!ss w postaci
péllezacej. Rece splecione jak do modlitwy opiera na porgczy, glowe na rekach i pa-
trzy w niebo rozmarzonymi oczyma. Kwesta wielkotygodniowa, nowa toaleta, chmury
na niebie, wszystko miesza si¢ w jej wyobrazni na tle zalu za serwisem i lekkiego uczucia
wstydu, ze go sprzedaje.

»Ach, wszystko jedno!” — moéwi sobie i znowu pragnie, azeby chmury rozdarly si¢
cho¢ na chwilg. Ale chmury zggszczajg si¢, a w jej sercu wzmaga sig zal, wstyd i niepokd;j.
Spojrzenie jej pada na stolik stojacy tuz obok szezlonga i na ksigzke do nabozeristwa
oprawng w ko$¢ stoniowa. Panna Izabela bierze do rak ksigike i powoli, kartka za kartka,
wyszukuje w niej modlitwy: Acte de resignation'é, a znalaziszy, zaczyna czytaé:

»Que votre nom soit beni & jamais, bien qui avez voulu m’éprouver par cette peine.”'’.
W miar¢ jak czyta, szare niebo wyjaénia si¢, a przy ostatnich slowach... et d’attendre
en paix votre divin secours...”8, chmury pekaja, ukazuje sic kawalek czystego bigkitu,
gabinet panny Izabeli napelnia si¢ $wiatlem, a jej dusza spokojem. Teraz jest pewna, ze
modly jej zostaly wystuchane, ze bedzie miala najpickniejszg toalete i najlepszy kosciét do
kwesty.

W tej chwili delikatnie otwierajg si¢ drzwi gabinetu; staje w nich panna Florentyna,
wysoka, czarno ubrana, nie$miala, trzyma w dwu palcach list i méwi cicho:

— Od pani Karolowe;.

— Ach, w sprawie kwesty — odpowiada panna Izabela z czarujgcym u$miechem. —
Caly dzieni nie zagladata$ do mnie, Florciu.

— Nie chee i przeszkadzad.

152¢gmburek — bebenek, na ktérym naciaga si¢ materiat do haftowania. [przypis redakcyjny]

83 pawldczyé — dzis: nawlekal. [przypis edytorski]

154, Le Moniteur de la Mode” (fr.) — monitor mody: tytul zurnala méd paryskich (monitor: doradca, na-
uczyciel). [przypis redakeyjny]

155szezlong — rodzaj wyécielanej sofy. [przypis redakcyjny]

156 4cte de resignation (fr.) — akt poddania si¢ woli bozej. [przypis redakcyjny]

157Que votre nom soit beni & jamais... (fr.) — ,Niech imi¢ Twoje bedzie blogostawione na wieki, mimo ze
chciale$ mnie doéwiadezy¢ przez to cierpienie.” [przypis redakcyjny]

158, et d attendre en paix votre divin secours.... (fr.) — ,,...i oczekiwaé w pokoju Twej boskiej pomocy.” [przypis
redakeyjny]
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— W nudzeniu sig?... — pyta panna Izabela. — Kto wie, czy nie byloby nam wesele;
nudzi¢ si¢ w jednym pokoju.

— List... — méwi nie$miala osoba w czarnej sukni, wyciagajac reke do Izabeli.

— Znam jego tre$¢ — przerywa panna Izabela. — Posiedz troch¢ u mnie i jezeli nie
zrobi ci subiekcji'®, przeczytaj ten list.

Panna Florentyna siada nie$miato na fotelu, delikatnie bierze z biurka nozyk i z naj-
wicksza ostroznoécia przecina koperte. Kladzie na biurku nozyk, potem koperte, rozwija
papier i cichym, melodyjnym glosem czyta list pisany po francusku:

»2Droga Belu! wybacz, ze odzywam si¢ w sprawie, ktéra tylko ty i twdj ojciec macie
prawo rozstrzygaé. Wiem, drogie dziecig, Ze pozbywasz si¢ tego serwisu i sreber, sama
mi zresztg o tym méwita$. Wiem tez, ze znalazt si¢ nabywca, ktéry ofiarowuje wam pigé
tysiccy rubli, moim zdaniem za mato, choé w tych czasach trudno spodziewaé si¢ wigcej.
Po rozmowie jednak, jaka mialam w tej materii z Krzeszowska, zaczynam lekaé sie, azeby
pickne te pamigtki nie przeszly w niewlasciwe rece.

Chcialabym temu zapobiec, proponuje ci wigc, jezeli zgodzisz sie, trzy tysigce rubli
pozyczki na zastaw wspomnianego serwisu i sreber. Sadze, ze dzi§ wygodniej bedzie im
u mnie, gdy ojciec twdj znajduje si¢ w takich klopotach. Odebraé je bedziesz mogta, kiedy
zechcesz, a w razie mojej $mierci nawet bez zwracania pozyczki.

Nie narzucam sig, tylko proponuje. Rozwaz, jak ci bedzie wygodniej, a nade wszystko
pomysl o nastepstwach.

O ile ci¢ znam, bylabys bolesnie dotknietg uslyszawszy kiedys, ze nasze rodzinne pa-
migtki zdobig stét jakiego bankiera albo naleza do wyprawy jego corki.

Zasytam ci tysigce pocatunkéw.

Joanna

P. S. Wyobraz sobie, co za szcze¢dcie spotkato moja ochronke. Bedac wezoraj w sklepie
tego stawnego Wokulskiego przyméwitam si¢ o maly datek dla sierot. Liczytam na jakie
kilkanascie rubli, a on, czy uwierzysz, ofiarowal mi tysigc, wyraznie: tysiac rubli, i jeszcze
powiedzial, ze na moje rece nie $mialby zlozy¢ mniejszej sumy. Kilku takich Wokulskich,
a czuje, Ze na staro$¢ zostatabym demokratky.”

Panna Florentyna skoniczywszy list nie $miata oderwaé od niego oczu. Wreszcie od-
wazyta si¢ i spojrzala: panna Izabela siedziala na szezlongu blada, z zaci$ni¢tymi rekami.

— Céz ty na to, Florciu? — spytala po chwili.

— Mysle — odparta cicho zapytana — ze pani Karolowa na poczatku listu najtrafnie;
osadzita swoje stanowisko w tej sprawie.

— Co za upokorzenie! — szepnela panna Izabela, nerwowo bijac reka w szezlong.

— Upokorzeniem jest proponowaé komus trzy tysigce rubli na zastaw sreber, i to
wowczas, gdy obcy ofiarowuja pie¢ tysiecy... Innego nie widze.

— Jak ona nas traktuje... My chyba naprawdg jeste$my zrujnowani...

— Alez, Belciu!... — przerwala ozywiajac si¢ panna Florentyna. — Wlasnie ten
cierpki list dowodzi, ze nie jeste$cie zrujnowani. Ciotka lubi by¢ cierpks, ale umie oszczg-
dza¢ nieszczgscie. Gdyby wam grozila ruina, znalezliby$cie w niej tkliwg i delikatng po-
cieszycielke.

— Drickuije za to.

— I nie potrzebujesz obawiaé si¢ tego. Jutro wplynie nam pigé tysicey rubli, za keore
mozna prowadzi¢ dom przez pét roku... chocby przez kwartal. Za par¢ miesigcy...

— Zlicytuja nam kamienice...

— Prosta forma, i nic wigcej. Owszem, mozecie zyskaé, podczas gdy dzisiaj kamienica
jest tylko ciezarem. No, a po ciotce Hortensji dostaniesz ze sto tysigcy rubli. Zresztg —
dodata po chwili panna Florentyna podnoszac brwi — ja sama nie jestem pewna, czy
i ojciec nie ma jeszcze majatku. Wszyscy sa tego zdania...

Panna Izabela wychylila si¢ z szezlonga i ujeta reke panny Florentyny.

— Florciu — rzekta znizajac glos — komu ty to méwisz?... Wiec naprawde uwazasz
mnie tylko za panne na wydaniu, ktéra nic nie widzi i niczego nie pojmuje?... Myslisz,
ze nie wiem — doméwila jeszcze ciszej — Ze juz miesigc, jak pienigdze na utrzymanie
domu pozyczasz od Mikolaja...

19subickcia — klopot. [przypis edytorski]
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— Motze whasnie ojciec chee tego...

— Czy i tego chce, azeby$ mu co rano podkladata kilka rubli do pugilaresu?

Panna Florentyna spojrzala jej w oczy i poruszyla glows.

— Za duzo wiesz — odparta — ale nie wszystko. Juz od dwu tygodni, moze od
dziesigciu dni widzg, ze ojciec miewa po kilkanascie rubli...

— Wigc zacigga diugi...

— Nie, ojciec nigdy nie zaciagga dlugéw w miescie. Kazdy wierzyciel przychodzi z po-
zyczka do domu i w gabinecie ojca dostaje kwit albo procent. Nie znasz go pod tym
wzgledem.

— Wiec skadze teraz ma pienigdze?

— Nie wiem. Widzg, ze ma, i slysze, ze zawsze je mial.

— Po ¢z w takim razie zezwala na sprzedaz sreber? — pytala natarczywie panna
Izabela.

— Motze chce zirytowa¢ rodzing.

— A kto wykupil jego weksle?

Panna Florentyna zrobita rekoma ruch oznaczajacy rezygnacje.

— Nie wykupila ich Krzeszowska — rzekla — to wiem na pewno. — Wigc — albo
ciotka Hortensja, albo...

— Albo?...

— Albo sam ojciec. Czy nie wiesz, ile rzeczy robi ojciec, azeby zaniepokoi¢ rodzing,
a potem $mijac sig...

— Za c6z chcialby mnie, nas niepokoié¢?

— Myli, ze ty jeste$ spokojna. Cérka powinna nieograniczenie ufaé ojcu.

— Ach, tak!... — szepngla panna Izabela zamyslajac sic.

Czarno ubrana kuzynka z wolna podniosta si¢ z fotelu i cicho wyszla.

Panna Izabela znowu poczela patrzed na swéj pokdj, keory wydal sie jej popielatym, na
czarne galgzki, ktdre chwialy si¢ za oknem, na par¢ wrébli $wiergoczacych moze o budowie
gniazda, na niebo, ktére stalo si¢ jednolicie szarym, bez zadnej jasniejszej prazki. W jej
pamigci znowu odzyla sprawa kwesty i nowej toalety, ale obie wydaly si¢ jej tak malymi,
tak prawie $miesznymi, ze myslac o nich nieznacznie wzruszyta ramionami.

Dreczyly ja inne pytania: czyby nie odda¢ serwisu hrabinie Karolowej — i — skad
ojciec ma pieniadze? Jezeli mial je dawniej, dlaczego pozwolit na zaciaganie dtugéw u Mi-
kofaja?... A jezeli nie mial, z jakiego Zrédla czerpie je dzis?... Jezeli ona odda serwis i srebra
ciotce, moze straci¢ okazje do korzystnego pozbycia sig ich, a jezeli sprzeda za pigé tysiecy,
pamiatki te naprawde moga dostaé si¢ w niewlasciwe rece, jak pisata hrabina.

Nagle przerwat si¢ ten bieg mysli: bystre jej ucho uslyszalo w dalszych pokojach szmer.
Bylo to meskie stapanie, miarowe, spokojne. W salonie sthumit je nieco dywan, w pokoju
jadalnym wzmocnilo si¢, w jej sypialni przycichlo, jakby kto$ szed! na palcach.

— Prosz¢, papo — odezwala si¢ panna Izabela uslyszawszy pukanie do swych drzwi.

Wszed! pan Tomasz. Ona podniosta si¢ z szezlonga, ale ojciec nie pozwolit na to. Objat
ja w ramiona, ucatowal w glowe i zanim usiad! przy niej, rzucit okiem w duze lustro na
scianie. Zobaczyt tam swoja pickng twarz, siwe wasy, swoj ciemny zakiet'®® bez zarzutu,
gladkie spodnie, jakby dopiero co wyszly od krawca, i uznal, ze wszystko jest dobrze.

— Slysz¢ — rzekt do corki umiechajgc si¢ — ze panienka odbiera korespondencie,
ktére jej psuja humor.

— Ach, papo, gdyby$ wiedzial, jakim tonem przemawia ciotka...

— Zapewne tonem osoby chorej na nerwy. Za to nie mozesz mie¢ do niej zalu.

— Gdyby tylko zal. Ja boje si¢, Ze ona ma racj¢ i ze nasze srebra moga naprawde
znalez¢ si¢ na jakim bankierskim stole.

Przytulifa glowe do ramienia ojca. Pan Tomasz spojrzal niechcacy w lusterko na sto-
liku i przyznal w duchu, ze oboje w tej chwili tworzg bardzo pigkng grupe. Szczegélniej
dobrze odbijata obawa rozlana na twarzy corki od jego spokoju. Usmiechnat sie.

— Bankierskie stolyl... — powtérzyl. — Srebra naszych przodkéw bywaly juz na
stolach Tataréw, Kozakéw, zbuntowanych chlopédw, i nie tylko nam to nie uchybialo, ale
nawet przynosito zaszczyt. Kto walczy, naraza si¢ na straty.

160gakier — dhuga marynarka maska z zaokraglonymi pofami. [przypis redakeyjny]
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— Tracili przez wojng i na wojnie — wtrgcita panna Izabela.

— A dzi$ nie ma wojny?... Zmienila si¢ tylko brod: zamiast kosg albo jataganem!6!
walczg rublem. Joasia dobrze to rozumiata sprzedajac nie serwis — ale rodzinny majatek,
albo rozbierajac na wybudowanie spichlerza ruiny zamku.

— Wiec jestesmy zwycigzeni!... — szepneta panna Izabela.

— Nie, dziecko — odpart pan Tomasz prostujac si¢. — My dopiero zaczniemy trium-
fowaé i bodaj czy nie tego boi si¢ moja siostra i jej koteria'62. Oni tak gleboko zasneli, ze
razi ich kazdy objaw zywotnosci, kazdy méj $mielszy krok — dodat jakby do siebie.

— Twoj, papo?

— Tak. Mysleli, ze poprosze¢ ich o pomoc. Sama Joasia chetnie zrobilaby mnie swoim
plenipotentem. Ja natomiast podzigkowalem im za emeryturg i zblizylem si¢ do miesz-
czaistwa. Zyskatem u tych ludzi powagge, ktdra zaczyna trwozy¢ nasze sfery. Mysleli, ze
zejdg na drugi plan, a widza, Ze moge wysuna¢ si¢ na pierwszy.

— Ty, papo?

— Ja. Dotychczas milczatem nie majac odpowiednich wykonawcéw. Dzi$ znalaziem
takiego, ktéry zrozumial moje idee, i zaczng dziatad.

— Ktdz to jest? — spytala panna Izabela, ze zdumieniem patrzac na ojca.

— Niejaki Wokulski, kupiec, zelazny czlowiek. Przy jego pomocy zorganizuj¢ nasze
mieszczanstwo, stworze towarzystwo do handlu ze Wschodem, tym sposobem diwigne
przemyst...

— Ty, papo?

— I wéwezas zobaczymy, kto wysunie si¢ naprzéd, cho¢by przy mozliwych wyborach
do rady miejskiej'é...

Panna Izabela stuchata z szeroko otwartymi oczyma.

— Czy ten czlowiek — szepneta — o ktérym méwisz, papo, nie jest jakim aferzysta,
awanturnikiem?...

— Nie znasz go wigc? — spytal pan Tomasz. — On jednak jest jednym z naszych
dostawcow.
— Sklep znam, bardzo ladny — méwila panna Izabela zamyslajac sig. — Jest tam

stary subiekt, ktéry wyglada troche na dziwaka, ale nadzwyczajnie uprzejmy... Ach, zdaje
mi sig, ze kilka dni temu poznatam i whasciciela... Wyglada na gbura...

— Wokulski gbur?... — zdziwil si¢ pan Tomasz. — Jest on wprawdzie trochg sztyw-
ny, ale bardzo grzeczny.

Panna Izabela wstrzasnela glows.

— Niemily czlowiek — odpowiedziata z ozywieniem. — Teraz przypominam go so-
bie... Bedac we wtorek w sklepie zapytatam go o cen¢ wachlarza. Trzeba bylo widzie¢,
jak spojrzat na mnie!... Nie odpowiedziat nic, tylko wyciagnal swoja ogromng czerwona
reke do subiekta (nawet do$¢ eleganckiego chlopca) i mruknal glosem, w ktérym czué
bylo gniew: panie Morawski czy Mraczewski (bo nie pamigtam), pani zapytuje o ceng
wachlarza. A... nieciekawego znalazt papo wspélnikal... — $miala si¢ panna Izabela.

— Szalonej energii czlowiek, zelazny czlowiek — odpart pan Tomasz. — Oni ta-
cy. Poznasz ich, bo mysle urzadzi¢ w domu pare zebrad. Wszyscy oryginalni, ale ten
oryginalniejszy od innych.

— Papa tych panéw chce przyjmowaé?...

— Musz¢ naradzad si¢ z niektorymi. A co do naszych — dodat patrzac w oczy coree
— zapewniam cig, ze gdy uslysza, kto u mnie bywa, ani jednego nie zabraknie w salonie.

W tej chwili weszta panna Florentyna zapraszajac na obiad. Pan Tomasz podat reke
coree i przeszli we troje do jadalnego pokoju, gdzie juz znajdowata si¢ waza tudziez Mikolaj
odziany we frak i wielki bialy krawat.

— Smieje si¢ z Belci — rzekt pan Tomasz do kuzynki, ktéra nalewata rosét z wazy.
— Wyobraz sobie, Floro, ze Wokulski zrobil na niej wrazenie gbura. Czy ty go znasz?

— Ktz by dzi$ nie znal Wokulskiego — odpowiedziala panna Florentyna podajac
Mikotajowi talerz dla pana. — No, elegancki on nie jest, ale — robi wrazenie...

16ljatagan — wschodnia bron sieczna poérednia miedzy nozem a szablg [przypis redakcyijny]

l62koteria — grupa os6b popierajaca si¢ wzajemnie, ze szkodg dla ogétu. [przypis redakeyijny]

163przy mozliwych wyborach do rady miejskief — miasta w Krélestwie, poza krétkim okresem rzgdéw Wielo-
polskiego, nie posiadaly samorzadu. [przypis redakeyjny]
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— Pnia z czerwonymi rekoma — witrgcita ze $miechem panna Izabela.

— On mi przypomina Trostiego, pamigtasz, Belu, tego putkownika strzelcéw w Pa-
ryzu — odpowiedzial Pan Tomasz.

— A mnie posag triumfujacego gladiatora'®* — melodyjnym glosem dodala pan-
na Florentyna. — Pamietasz Belu, we Florencji, tego z podniesionym mieczem? Twarz
surowa, nawet dzika, ale pickna.

— A czerwone rece?... — zapytala panna Izabela.

— Odmrozit je na Syberii — wtracila panna Florentyna z akcentem.

— Cbz on tam robit?

— Pokutowal za uniesienia mlodoéci — rzekt pan Tomasz. — Mozna mu to prze-
baczy¢.

— Ach, wigc jest i bohaterem!...

— I milionerem — dodata panna Florentyna.

— I milionerem? — powtdrzyta panna Izabela. — zaczynam wierzy¢, ze papo zrobit
dobry wybér przyjmujac go na wspélnika. Chociaz...

— Chociaz?... — spytal ojciec.

— Co powie $wiat na t¢ spotke?

— Kto ma sil¢ w rekach, ma $wiat u nog.

Whasnie Mikotaj obnidst poledwice, gdy w przedpokoju zadzwoniono. Stary stuzacy
wyszed! i po chwili wrécit z listem na srebrnej, a moze platerowanej tacy.

— Od pani hrabiny — rzekt.

— Do ciebie, Belu — dodat pan Tomasz biorac list do reki. — Pozwolisz, ze cig
zastgpic w polknigciu tej nowej pigulki.

Otworzyt list, zaczal go czytaé i ze $miechem podat pannie Izabeli.

— Oto — zawolal — cata Joasia jest w tym liscie. Nerwy, zawsze nerwyl...

Panna Izabela odsunela talerz i z niepokojem przebiegla papier oczyma. Lecz stop-
niowo twarz jej wypogodzila sic.

— Stuchaj, Florciu — rzekla — bo to ciekawe.

yDroga Belu! — pisze ciotka. — Zapomnij, aniotku, o moim poprzednim liscie.
W rezultacie twdj serwis nic mnie nie obchodzi i znajdziemy inny, gdy bedziesz szta za
mgz. Ale chodzi mi, azeby$ koniecznie kwestowala tylko ze mna, i wlasnie o tym miatam
zamiar pisa¢ poprzednio, nie o serwisie. Biedne moje nerwy! jezeli nie chcesz ich do reszty
rozstroi¢, musisz zgodzi¢ si¢ na moja prosbe.

Gréb w naszym kosciele bedzie cudowny. Méj poczciwy Wokulski daje fontanne,
sztuczne ptaszki $piewajace, pozytywke!s>, ktéra bedzie grala same powazne kawalki,
i mnéstwo dywanéw. Hozer!'s6 dostarcza kwiatéw, a amatorowie urzadzaja koncert na
organ'¢’, skrzypce, wiolonczelg i glosy. Jestem zachwycona, ale gdyby mi wéréd tych cu-
déw zabraklo ciebie, rozchorowatabym sie. A wicc tak?... Sciskam cie i catuje po tysiac
razy, kochajaca ciotka.

Joanna

Postscriptum. Jutro jedziemy do magazynu zaméwi¢ dla ciebie kostium wiosenny.
Umarlabym, gdybys go nie przyjeta.”

Panna Izabela byla rozpromieniona. List ten spelnial wszystkie jej nadzieje.

— Wokulski jest nieporéwnany! — rzekt $miejac si¢ Pan Tomasz. — Szturmem
zdobyt Joasie, ktéra nie tylko nie bedzie mi wymawiala wspélnika, lecz nawet gotowa
o niego walczy¢ ze mna.

Mikotaj podat kurczgta.

— Musi to by¢ jednakze genialny czlowiek — zauwazyla panna Florentyna.

t64gladiator — zapaénik w starozytnym Rzymie, walczacy na publicznych igrzyskach. [przypis redakcyjny]

165pozytywka — rodzaj malej katarynki, samograjacej po nakreceniu. [przypis redakcyjny]

166 Hozer — wiasciwie: Hoser; zalozona przez Piotra Hosera ok. 1848 r. znana firma ogrodnicza Braci Hoser
zajmowata si¢ hodowlg i sprzedaza drzew owocowych, ozdobnych oraz kwiatéw. [przypis redakeyjny]

167organ — dzi$: organy. [przypis edytorski]
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— Wokulski?... no, nie — méwil pan Tomasz. — Jest to czlowiek szalonej energii,
ale co si¢ tyczy daru kombinowania, nie powiem, azeby posiadal go w wysokim stopniu.

— Zdaje mi sig, ze sktada tego dowody.

— Wszystko to s dowody tylko energii — odpowiedzial pan Tomasz. — Dar kom-
binacji, genialny umyst poznaje si¢ w innych rzeczach, chocby... w grze. Ja z nim dosy¢
czgsto grywam w pikiete!68, gdzie koniecznie trzeba kombinowad. Rezultat jest taki, ze
przegralem osiem do dziesigciu rubli, a wygralem okolo siedemdziesigciu, chociaz — nie
mam pretensji do geniuszu! — dodal skromnie.

Pannie Izabeli wypadt z reki widelec. Pobladta i chwyciwszy si¢ za czolo szepngta:

—Al.. al.
Ojciec i panna Florentyna zerwali si¢ z krzesel.
— Co ci jest Belu?... — spytal zatrwozony pan Tomasz.

— Nic — odpowiedziata wstajac od stolu — migrena. Od godziny czulam, ze bede
ja mie¢... To nic, papo...

Pocalowata ojca w reke i wyszla do swego pokoju.

— Nagta migrena powinna by przej$¢ zaraz — rzekt Pan Tomasz. — Péjdz do niej,
Florciu. Ja na chwile wyjde do miasta, bo musz¢ zobaczy¢ si¢ z kilkoma osobami, ale
wezesniej wrécg. Tymezasem czuwaj nad nig, kochana Florciu, prosz¢ ci¢ o to — méwit
pan Tomasz ze spokojng fizjognomig czlowieka, bez ktérego polecen albo prosby nie moze
by¢ dobrze na $wiecie.

— Zaraz do niej péjde, tylko tu zrobi¢ porzadek — odpowiedziata panna Florentyna,
dla ktérej fad w domu byt sprawg wazniejsza od czyjejkolwiek migreny.

Juz mrok ogarnat ziemic... Panna Izabela jest znowu sama w swoim gabinecie; upadia
na szezlong i obu rekami zastonila oczy. Spod kaskady tkanin splywajacych az na podloge
wysungl si¢ jej waski pantofelek i kawatek poriczoszki; ale tego nikt nie widzi ani ona
o tym nie my$li. W tej chwili jej dusz¢ znowu targa gniew, zal i wstyd. Ciotka jg przepro-
sila, ona sama bedzie kwestowal przy najladniejszym grobie i bedzie miala najpickniejszy
kostium; lecz mimo to — jest nieszcz¢$liwg... Doznaje takich uczué, jak gdyby wszedt-
szy do pelnego salonu ujrzala nagle na swym nowym kostiumie ogromng tlustg plame
obrzydlej formy i koloru, jakby sukni¢ wytarzano gdzie$ na kuchennych schodach. Mysl
o tym jest dla niej tak wstretna, ze $lina naplywa jej do ust.

Co za straszne polozeniel... Juz miesigc zadtuzajg si¢ u swego lokaja, a od dziesigciu
dni jej ojciec na swoje drobne wydatki wygrywa pieniadze w karty... Wygra¢ mozna;
panowie wygrywaja tysiace, ale — nie na opedzenie pierwszych potrzeb, i przeciez —
nie od kupcéw. Ach, gdyby mozna, upadlaby ojcu do nég i blagala go, azeby nie grywat
z tymi ludZmi, a przynajmniej nie teraz, kiedy ich stan majatkowy jest tak ciezki. Za kilka
dni, gdy odbierze pienigdze za swoj serwis, sama wreczy ojcu pareset rubli proszac, azeby
je przegrat do tego pana Wokulskiego, azeby wynagrodzit go hojniej, niz ona wynagrodzi
Mikolaja za zaciggnicte diugi.

Ale czyz jej wypada zrobi¢ to, a nawet méwic o tym ojcu?...

»Wokulski?... Wokulski?... — szepcze panna Izabela. — Ktéz to jest ten Wokulski,
ktéry dzi$ tak nagle ukazal si¢ jej od razu z kilku stron, pod rozmaitymi postaciami. Co
on ma do czynienia z jej ciotka, z ojcem?...”

I otz zdaje sig jej, ze juz od kilku tygodni co$ slyszala o tym czlowieku. Jaki$ ku-
piec niedawno ofiarowal par¢ tysiccy rubli na dobroczynnoé¢, ale nie byta pewna, czy
to byt handlujgcy strojami damskimi, czy futrami. Potem méwiono, ze takze jaki$ ku-
piec podczas wojny bulgarskiej's® dorobit si¢ wielkiego majatku, tylko nie uwazala, czy
dorobit si¢ szewc, u ktérego ona bierze buciki, czy jej fryzjer? I dopiero teraz przypomi-
na sobie, ze ten kupiec, ktéry dal pieniadze na dobroczynno$é, i ten, ktéry zyskal duzy
majatek, sa jedng osobg, ze to wiladnie jest 6w Wokulski, ktéry do jej ojca przegrywa
w karty, a ktérego jej ciotka, znana z dumy hrabina Karolowa, nazywa: ,mdj poczciwy
Wokulski!...”

168pikieta — gra w karty na dwie osoby. [przypis redakcyjny]
19wojna bulgarska — wojna ta zostala wypowiedziana Turcji przez Rosj¢ pod pretekstem obrony Bulgaréw
i toczyla si¢ gléwnie na terenie Bulgarii; stad nazwa bulgarskiej [przypis redakeyjny]

BOLESLAW PRUS Lalka 39

Stroj



W tej chwili przypomina sobie nawet fizjognomig tego czlowieka, ktéry w sklepie nie
chcial z nig méwié, tylko cofngwszy si¢ za ogromne japoriskie wazony przypatrywal si¢
jej posepnie. Jak on na nig patrzyl...

Jednego dnia weszla z panng Florentyng na czekolade do cukierni, przez figle. Usiadly
przy oknie, za ktérym zebralo si¢ kilkoro obdartych dzieci. Dzieci spogladaly na nig, na
czekoladg i na ciastka z ciekawoscig i takomstwem glodnych zwierzatek, a ten kupiec —
tak samo na nig patrzyl.

Lekki dreszcz przebiegt panne Izabele. I to ma by¢ wspélnik jej ojca?... Do czego ten
wspélnik?... Skad jej ojcu przyszio do glowy zawigzywaé jakie$ towarzystwa handlowe,
tworzy¢ jakie$ rozlegle plany, o ktérych nigdy dawniej nie marzyt?... Chce przy pomocy
mieszczanistwa wysunad si¢ na czolo arystokracji; chee zostaé wybranym do rady miejskiej,
ktérej nie bylo i nie ma?...

Alez ten Wokulski to naprawdg jaki$ aferzysta, moze oszust, ktéry potrzebuje glo-
$nego nazwiska na szyld do swoich przedsi¢biorstw. Bywaly takie wypadki. Ilez picknych
nazwisk szlachty niemieckiej i wegierskiej unurzato si¢ w operacjach handlowych, ke-
rych ona nawet nie rozumie, a ojciec chyba nie wigcej.

Zrobilo si¢ juz zupelnie ciemno; na ulicy zapalono latarnie, ktérych blask wpadat do
gabinetu panny Izabeli malujgc na suficie ram¢ okna i zwoje firanki. Wygladalo to jak
krzyz na tle jasno$ci, ktérg powoli zastania gesty oblok.

,Gdzie to ja widzialam taki krzyz, takg chmure i jasno$é?...” — zapytala si¢ panna
Izabela. Zaczela przypominaé sobie widziane w zyciu okolice i — marzy¢.

Zdawalo si¢ jej, ze powozem jedzie przez jaka$ znang miejscowo$é. Krajobraz jest
podobny do olbrzymiego pierécienia, utworzonego z laséw i zielonych gor, a jej powdz
znajduje si¢ na krawedzi pierScienia i zjezdza na dét. Czy on zjezdza? bo ani zbliza si¢ do
niczego, ani od niczego nie oddala, tak jakby stal w miejscu. Ale zjezdza: wida¢ to po
wizerunku storica, ktére odbija si¢ w lakierowanym skrzydle powozu i drgajac, z wolna
posuwa si¢ w tyl. Zresztg stycha¢ turkot... To turkot dorozki na ulicy?... Nie, to turkocza
machiny pracujace gdzies w glebi owego pierscienia gér i lasow. Widaé tam nawet, na
dole, jakby jezioro czarnych dyméw i bialych par, ujete w rame zielonosci.

Teraz panna Izabela spostrzega ojca, ktéry siedzi przy niej i z uwagg oglada sobie
paznokcie, od czasu do czasu rzucajac okiem na krajobraz. Powéz ciagle stoi na krawedzi
pierscienia niby bez ruchu, a tylko wizerunek storica, odbitego w lakierowanym skrzydle,
wolno posuwa si¢ ku tytowi. Ten pozorny spoczynek czy tez utajony ruch w wysokim
stopniu drazni pann¢ Izabele. ,Czy my jedziemy, czy stoimy?” — pyta ojca. Ale ojciec
nie odpowiada nic, jakby jej nie widzial; oglada swoje pickne paznokcie i czasami rzuca
okiem na okolicg...

Wtem (powdz ciggle driy i stychad turkot) z glebi jeziora czarnych dyméw i biatych par
wynurza si¢ do pél figury jaki$ cztowiek. Ma krétko ostrzyzone wlosy, $niadg twarz, ktdra
przypomina Trostiego, putkownika strzelcéw (a moze gladiatora z Florenciji?), i ogromne
czerwone dlonie. Odziany jest w zasmolong koszule z rekawami zawinigtymi wyzej tokcia;
w lewej rece, tuz przy piersi, trzyma karty ulozone w wachlarz, w prawej, ktora podniost
nad glowe, trzyma jedna karte, widocznie w tym celu, aby ja rzuci¢ na przédd siedzenia
powozu. Reszty postaci nie wida¢ spoéréd dymu.

»Co on robi, ojcze?” — pyta si¢ zalgkniona panna Izabela.

»Gra ze mng w pikiete” — odpowiada ojciec, réwniez trzymajac w rekach karty.

»Alez to straszny czlowiek, papo!”

»Nawet tacy nie robig nic zlego kobietom” — odpowiada pan Tomasz.

Teraz dopiero panna Izabela spostrzega, ze czlowiek w koszuli patrzy na nig jakims
szezegblnym wzrokiem, ciggle trzymajac karte nad glowg. Dym i para, kottujace w dolinie,
chwilami zaslaniaja jego rozpigta koszule i surowe oblicze; tonie wéréd nich — nie ma
go. Tylko spoza dymu wida¢ blady polysk jego oczéw, a nad dymem obnazong do tokcia
reke i — karte.

»Co znaczy ta karta, papo?...” — zapytuje ojca.

Ale ojciec spokojnie patrzy we wlasne karty i nie powiada nic, jakby jej nie widzial.

yKiedyz nareszcie wyjedziemy z tego miejsca?...”

Ale cho¢ powdz drzy i stonice odbite w skrzydle posuwa si¢ ku tytowi, ciagle u stopni
widad jezioro dymu, a w nim zanurzonego czlowieka, jego reke nad glowa i — karte.
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Panng Izabel¢ ogarnia nerwowy niepokdj, skupia wszystkie wspomnienia, wszystkie
mysli, azeby odgadna¢ co znaczy karta, ktérg trzyma ten czlowiek?...

Czy to sg pienigdze, ktére przegrat do ojca w pikiete? Chyba nie. Moze ofiara, jaka
zlozyl Towarzystwu Dobroczynnosci? I to nie. Moze tysige rubli, ktére dal ciotce na
ochrone, a motze to jest kwit na fontanne, ptaszki i dywany do ubrania grobu Pariskiego?...
Takze nie; to wszystko nie niepokoiloby jej.

Stopniowo panng Izabele napelnia wielka bojaid. Moze to sa weksle jej ojca, ktére
kto$ niedawno wykupit?... W takim razie wzigwszy pieniadze za srebra i serwis splaci ten
dlug najpierwej i uwolni si¢ od podobnego wierzyciela. Ale cztowiek pograzony w dymie
wcigz patrzy jej w oczy i karty nie rzuca. Wige moze... Ach!...

Panna Izabela zrywa si¢ z szezlonga, potraca w ciemnosci o taburet i drzgcymi rekoma
dzwoni. Dzwoni juz drugi raz, nie odpowiada nikt, wigc wybiega do przedpokoju i we
drzwiach spotyka panne Florentyne, ktéra chwyta jg za reke i méwi ze zdziwieniem:

— Co tobie, Belciu?...

Swiatto w przedpokoju nieco oprzytomnia panne Izabele.